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Zur Einfflhriuig. 



Schon im Jahre 1897 hatte ich den Plan, den nament- 
lich durch S. Schechters Verdienst wieder aufgefundenen 
hebmkchen Text der Weisheit des Jesu» ben Sira weiteren 
Kreisen, zunächst Geistlichen und Studierenden, durch eine 
mit kurzen Anmerkungen und einem Wörterbiteh versehene 
Ausgabe zugüaiglidfi zu machen. Teils die später hifizu^ 
gekcmmenen Funde, teils anderweitige Pflichten und Soiifffli 
nötigten micti mehrfach die Voltendung der Arbeit Usaas- 
zuschieben} auch das Drucken des am 16. Oktober 1902 
abgesendeten Manuskripts hat sich über erbeblich längere 
Zeit, als ich wünschte^ erstreckt« 

Dem Textabdrucke liegen zu Gründe die „Faesimiles 
of the Fragments hitherto recovered of the Book of Eccle- 
siasticus in Hebrew", Oxford und Cambridge 1901 (60 Photo- 
graphieen); selbstverständlich sind auch die Mitteilungen derer, 
welche die Originale selbst gesehen haben, berücksichtigt 
worden. In der Regel ist der überlieferte Wortlaut unver- 
ändert wiedergegeben; auf die Randnoten in Codex B, auf 
die griechische und die syrische Übersetzung und auf sonst 
notwendige, wahrscheinliche oder doch mögliche Verbesse- 
rungen, auch auf die zu vergleichenden Stellen des Alten 
Testaments habe ich in den Anmerkungen hingewiesen. — 
Das Wörterbuch bringt hauptsächlich das vom alttestam ent- 
liehen Sprachgebrauche Abweichende kurz zur Darstellung; 
doch haben aus Zweckmässigkeitsgründen auch viele in der 
hebr. Bibel nur Einmal oder doch nur selten vorkommende 
Wörter Aufaahme gefunden. 



IV 

Die bis jetzt bekannten Handschriften stammen sämt- 
lich aus der Geniza (Rumpelkammer) der Synagoge von 
Alt-Eairo. Als Entdecker sind ausser S« Schechter zu nennen: 
G. Margoliouth, E. N. Adler und M. Gaster in London, so- 
wie Isr. Livi in Paris. 

A (3,6—16,26). 6 Blätter, Papierhandschrift vielleicht 
des 11. Jahrh., 18x11 cm., beschriebene Fläche 15x8,5 cm., 
28 — 29 Zeilen auf der Seite. An einigen Stellen Vokale 
(bes, 9,3 f; 10,2; 11,6 ff); die wenigen Accente habe ich weg- 
gelassen, 

B (30,11-33,3.35,11—38,27.39,15—51,30), 19 Blätter, 
Fapierhandschrift, vielleicht des 12. Jahrb., 19,1x17,1 cm., 
stichisch geschrieben, 18 Zeilen auf der Seite. Sehr selten 
Vokale. Viele Bandnoten, die grossenteils aus wenigstens 
zwei anderen Codices entnommen sind, vgl. die persischen 
Bemerkungen zu 32,1; 35,26; 45,5 ff (eine vierte persische 
Bemerkung steht bei 40,19 ff). Einer dieser Codices zeigt 
nahe Verwandtschaft mit D. 

G (Sprüche aus den Kapiteln 4—7. 18—20. 25. 26. 37), 
Papierhandschrift, 4 Blätter aus einer Sentenzensammlung 
14,3x10 cm, 12 Zeilen auf der Seite. Nach Gaster älter als 
die anderen Codices. 

D (36,29—38,1), 1 Blatt, 16x12 cm, 20 Zeilen auf der 
Seite. 

Litter atur. (Ich nenne nur einen kleinen Teil der in 
meinem Besitz befindlichen Bücher und Aufsätze. Vgl. nament- 
lich: Jewish Quarterly Review und die Revue des Etudes 
juives, beide vom J. 1897 an. Ausserdem: Peters VII — XI.) 

A. E. Cowley and Ad. Neubauer, The original Hebrew 
of a portion of Ecclesiasticus (XXXIX,lö to XLIX,11) to- 
gether with the early versions and an English translation 
foUowed by the quotations from Ben Sira in Rabbinical lite- 
r/iture Oxford 1897 (XLII,41 S. 4», 2 Facsimües). {B Blatt 
7-16]. 



S. Schechter and Ct Taylor, The Wisdom of Ben 
Sira. Portions of the book Ecclesiasticas from Hebrew mar 
nuscripts in the Cairo Genizah CoUection . . , Cambridge 1899 
(LXXXVn,68 u, 24 S. 4», 2 Facsimiles). [A Blatt 1. 2. 5. 6; 
B Blatt 1. 3. 4. 6. 17. 18. 19.] 

Jos. Halövy, Etüde sur la partie du texte h^breu de 
rEcdösiastique r^cemment döcouverte, Paris 1897 (80 S.) 
[S 7 — 16] ; Le nouveau fragment h^breu de l'Eccl^siastique, 
in: Revue simitique VII (1899), S. 214-250 [B 17]. 

R. Smend, Das hebräische Fragment der Weisheit des 
Jesus Sirach, Berlin 1897 (34 S. 4»). [B 7-16]. (Einen 
ausführlichen Kommentar zum ganzen Buche des Siraciden 
hat Smend schon im März 1897 angekündigt, aber noch nicht 
veröffentlicht. 

Isr. L6vi, L'Eccläsiastique ou la Sagesse de J^sus, fils 
de Sira. Texte original h^breu äditä, traduit et commentd. 
Paris I, 1898 (LVII, 149 S.) [B 7—16]. II, 1901 (LXX, 
243 S.) [B 1—6. 17—19, A, C, D. LÄvis Cist D, sein D ist C]. 

N. Peters, Der jüngst wiederaufgefundene hebräische 
Text des Buches Ecclesiasticus untersucht, herausgegeben, 
übersetzt und mit kritischen Noten versehen. Freiburg i. B. 
1902 (XVI, 92 u. 448 S.). 

J. Knabenbauer, Commentarius in Ecclesiasticum, 
Paris 1902 (LXXXIII, 476 S.) [Kommentar zum ganzen 
Buche mit der griechischen und der lateinischen Übersetzung; 
als „Appendix^ der hebräische Text mit latein. Übersetzung]. 

Henr. Herkenne, De Veteris Latinae Ecclesiastici ca- 
pitibus I— XLUI, Leipzig 1899 (268 S.) 

V. Ryssel, Die neuen hebräischen Fragmente des Buches 
Jesus Sirach und ihre Herkunft, in: Theologische Studien u. 
Kritiken 1900, S. 365—403. 505—541; 1901, S. 75—109. 
269—294. 547—592; 1902, S. 205-261. 347-420 [Über- 
setzung und kritische Untersuchungen über den ursprüng- 
lichen Text der in B 1—6. 17—19, A, (7, D enthaltenen 
Buchteile. Über die zuerst gefundenen Blätter B 7 — 16 = 



VI 

Kap. 39915—49,11 ygl. R's Übersetzung und Erläuterung 
des ganzen Buches in £. Eautzsch^ Die Apokryphen des 
Alten Testaments, Tübingen 1900, S. 230—275]. 

Für die griechische Übersetzung habe ich besonders die 
Ausgaben von O. F. Fritzsche (Libri apocryphi Veteris 
Testamenti Oraece, Leipzig 1871) und H. B. Swete (The 
Old Testament in Oreek, 2. Aufl., Bd II, Cambridge 1896) 
benutzt; die syrisch^ Übersetzung ist citiert nach P. A. de 
Lagarde, Libri Veteris Testamenti apocryphi Syriace, 
Leipzig 1861. 

In Bezug auf die Zählung der Kapitel und Verse bin 
ich B. Swete gefolgt. 

Orosslichterfelde W. 

22. März 1903 Hermann L. Straek. 
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A (1 a). 3, 6—4, 1. 



.yo^ ^^pD NlOn HDIDI 
♦ID« ^^po 1&<mD D^yDDI 

♦nnnD^D poy "b )w 

♦py ^y py t^'^^ tJ^mnci 
.noDH nonn nyn ptoi 

♦lytoj yn ytD3D ^d 

♦nDts^n riDDH^ n^irpo p&^i 

•riNisn -iDon Tnpnij p 

♦lytt'D xiJD^ itoiD ny^i 

.«k^b: noi ^3y k^b: D^^nn ^ni 



T3&< f:»^':^ nsDnn ^n 10 

VDN ni2D *^^&< niDD 11 

T3t< 'n^sDD pinnn ^32 12 

1^ 2iTy lyno lon^ cn d^i 13 

nncn &<^ 2« npnij 14 

i) iDin mij DV3 15 

vD^^ nn2 nvD o le 

rmz^ l^nnn T)i&t;d ^32 17 

c^iy n'bna ^do ii^ö: toyc is 

c>n^&< ^om c^2n ^3 20 

ts^mn ^N iioD niN^s 21 

pisnn n^iriiriK' non 22 

ncn ^&< ICD invD^ 23 

DIN ^:2 T^^n^^y D^^n ^d 24 

innn« c'&<bn hdd d^ 26 

V2N2D 12n^ n2D D^ 27 

niN IDH^ pir^^N P&<D 25 

]^^ HDD [PniNDI^ \r\T\ \S] 28 

D^DDH ^btS^D p3^ CDH 2^ 29 

VDinD ^^3«np^ 21£0 byiE) 31 

^:y ^^n^ »^n ^n ^j2 i 



m, 26 «Sehe niDin? — II 28 PGl, Syr >. — jj 30 Tcf Dan 4,24. — 
31 8cf Is 41,2. 

IV, 1 «a, Syr, Pe t^Fj: -^q ^j^y 'p ^^1, cf Ps 88,10. 

Strack, Ben Sira. 1 



A (1 B. b). 4, 2—4, 26. 



•l^^pt) üipo 1^ inn «tJi 
•)n^ HDD niß'D ir^i 



18 



4 

7 
8 
9 



ii^b: 2XDD nn no pyiij 

my^ 115^03^ DHNH 

13TN ^:j6 ton 
vp^HDo pmo yann 
^ü^Din^^ D«D n^n 10 

p i&<np^ ^&<i 

n^:D rnob ^moDn n 

ü^^n iDHN n^DriN* 12 

^*^D n^DD iNHD^ n^Donv^ 13 

n^nni^D i&np ^miro w 

no« tosir» ^^^ ^xm 15 

iDj; 1^« nD^nriD o n 

^2 12^ N^D^ ny njn 

jDD nnsi iDB' ^pon ny ^iD 20 

py «nwi^D ni^D iy> ^d 21 

IB'DJ tjy T^iö Ntrn ^N 22 

pc^iyD nDi yjon ^n 23 

DDDn ny-n: idi^d ^d 24 

^'^«n cy Dnon ^n 25 



IV, 2 Pnn*) initio versus mendom librarii. | Tcf Ps 10,5 CHD n^D^» — II 
8 8G >. — II '4 tCod ni'^INK'. - II 10 Cef Ps68,6. — || 11 ^oProv \,20; 
9,2. — II 12 »cf Prov 8,36. 36. — || 18 icf Prov3,18. 16. — || 14 xsic! Sehe 
n^DPlND 2m« S«1 cf Prov8,17 et Q. — || 15 XProv8,34. — || 17 l^ehe 
\WOXC' — II 19 ^Sm in^nirtOiV — II 20 eSehe pn. - II 21 «cf Lev 22,16 
ny^'N py. CnlN ^f^^Wr\\ — II 22 «a, Syr, Sehe oS3n, - II 23 pSyr, Ry 
iny2. — li 25 aG, Syr, Ry nONH. 



G (foL 1 a). (seqiütur v. 30) : iriDDH HN l^iDpn ... 23 



A (1 b). 4, 26—5, 7. 



X [.»loy eDts^n i^inD ik^nd ^d 
♦njn nmons ro^^ 

.wn C^DN TIN ^« o 

py ^y py p)^Din^ 
•IUI mj^ D^yK^n ^^«i 



^b 



IK^Bi b:^ "^yijn Sn 27 

^ly loDiB^ oy 2i^n ^n] 

xp-ßfn ^y 'pnspn nion ny 28 

c^nK' Sy2 «npn S«] 

T^iiß^^s iriDi ^nn ^n 29 

in^M «2^DD ^nn ^n 30 

r\r\ph nnira in^ ^nn bt< 31 

l^^n ^y jyi^n ^n 1 

ino tjy jyK^n ^n 

niw^ HDi ^riNün icnh bt< 



2 
4 



c^Di vom moNi 



5 

6 



IV, 27 xcf Is 68,6 j;'J«i\ | «cf 8,14 Syr. — || 28 vnijy Imptv Niqt. 
tGr nCND- I +G, Syr >, cf 6,14. - || 29 «> = ^IQ^, - || 30 «Syr 3^3, 

V, 3 «Syr ^HD* - || 4 PG >; Sehe nOIND — '•01* - II 5 tR. Nissim, 
Sepher Mrfagijjoth by\ — II 6 »Sa'adja, R. Nissim by\ — II "? «G^» Syr nysi. 



G (fol. 1 a). nmi^yn inDnoi 

.Nin □"•DN TIN ^ ^D 

?V bv pj; F)^Dinb 
.n^D^ ^niJTiy nnb 

.üvb DVD -)3vnn ^ni 



^n"•3n nnND %in ^n so 

riNE^ riDB^iD IT \in ^n si 

*1^ n%T HDI T.NDri -iDNn ^N 4 

nenn "pn nn^bo ^n 5 

Vüm D"'3-| niDNl 6 



i^t>N niB^b nnNH ^n 
1* 



[foLlb] 



X (1 b. 2 a). 5, 8—6, 10. 



6 



.^nnDj; DVD i^>jn^ ^h o 
♦Dans 3t^n nn in«m 

.DT.K' ^j;d H-inn nenn 

♦NiiK' ^nn ^N 2niN nnm 

♦D^nir ^j;2 jn k^^n p 

.^^b^ü nnN iniD t)j;Di 

.niiJ DVD HDP ^N1 

.nyi DVD &<iJD^ N^i 



ipts^ ^dd: ^y ntoDn 'pn s 

nn b^ nnv n^nn ^n 9 

I injn ^y tod n^n 10 

lyn n:y ihn ir» dn^ 12 

NDID *1>2 jl^pi niDD 13 

D^nts^ ^y2 «npn ^n u 
nts^D n^<nD: 2:0 ^y d 
^nn-^n ^n n^nni wyo 15 
■nsin K^nin p^pi yn n^ 

tnic^n insi ^dnpi T^y 
n^^yD nniß'n niy k^ö: ^d 

DHIN DDI^ Dny TH 

ny ^DD DDi« ir^ o 

NJir^ ISnJ DHIN ir^ 
]nh^ IDH DHI« Iß'^ 



2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 



V, 8 CProv 11,4 'j; '2 jlH h^VV t6. - II » ^Gl, Syr ^,35^, - || 12 <^cf 
Hiob 33,32. I iProv 30,32 nS^ n\ - || 13 »Cod nvD. - II 1* ^Cl, Syr > y^, | 

1*0, Syr 'r^ '3 «:)$; nyi nsSn^ — II i5 vmqtii. 

VI, 1 «Pe nD-)n^ — II 2 ßTa HyDH?; Syr -[^^n Nim T« WDH, cf Targ 
Jon Num 22,4 ^<2Dy n> &<1in ^yDDT &<DD^n. Pe -^icfD -p^n lyDH^ — II 
5 TRy Quttal; Sehe ni^&^ltt^; Pe ni^^NB'^ — II 6 «Hiob 33,23 ^^d -ihN 
P)^X. — II 7 «Cod pp^32, 
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(7 " .^^DK^ h^b i^n ^Ni 
.njiDj njyn njy iindi 

♦l^D by 11^ D^K^ PN QN1 
*1D^^D D"IN psy'pT 

(exest fol. I) 



nii ^Dt) nn^T \in ^n 9 

^l^D-i "py yiüD n\-i 10 

nniD nyiDK^D pdj .th n 

Tyn njy ihn k^*» dn 12 

HDin -I^D p'?pi "IIDD 13 

"DT •'DyDO □yD'' TH 24 



A (2 a). 6, 11—6, 30. 



♦iraiL:'? ^pi^D PNI 
.nns ^DNn inD^i 

."n''n^iDnnD ypD hi<^ 
j-^HDin tJ«i nnpinni 

I .rh2r\ ^^ns n^niDioi 



TDD Nin in21ü2 11 

12 iDH^ nyi iriß^n c« 12 

t^nan TN^tc^o 13 

p)ipn ^2n\s n:ic« 2niN u 

n:io« 2mN D^^n ^nnij i« 

inn p r.icD ^d» i? 

^n^tJx Dip -ijnpDi irmnD 19 

^^w^ «^n DDipj; 20 

vhv n^nn wr^o pND 21 

Nin p ^ncK'D iDion ^d 22 

ns ^n^ i^y msj; hy 

riNin iDDB' ton 25 

«2iDi trpn npni b^ti 27 

nnni3D Nsjon iihn^ o 28 

Tj; pDD nni^n i^ nn^ni 29 



VI, 14 ?G axeTTTf), ^DC. | ^Prov 8,35 c^^n tClJD "»XiJC. — |1 16 <H Sam 
26,29. G, Syr c^^n ^13J» — || 17 »G (cf Syr) + 6 (poßotjfievoc Kijptov eö^uveT 
<patav aÖTot». I «G, Syr > 17b, + y. 18. — || 19 M. e. nDDn"b&<i o^ C'. | 
^r\ü2n nN12n cf Prov8,19; 3,14. - || 22 vpj^j^r)?, cf 10,13 nhipDI. 
NTI? (1D1D femin.?). | cCod nm3l I « = 27,5. 6. G, Syr + 6,23. 24. | 
«G xat itetpaajjioc, Pe ^J|EJ1 (?)• | PG* Syr Qt^, — || 25 »Sehe nn^SriD cf 
V. 29; Pe rT'SDna. 6. Syr + 6,26. — 11 27 tcV Prov 4,13. — 11 28 «Sehe, 

Ry nDen:\ - II 29 vPe n^^m» - ll so xG ny. 



C (2 a). 



ncDH j'^K^n .... 18 
♦nnD taNH -ihd'pt 



.Tt>N 3-ip -iSipDI KniHD 19 

nnniJD Näon -^inNb o 28 

sequitur v. 35. 



6 



A (2 b). 6, 31—7, 16. 



j^Din h^T« com 

.-IDD 3in0 I^DD ]D1 

.^np:n «^ nnw ^r 



n:r2^n idd n:2 3i 

DDnnn ^:3 fienn g« 32 

yoir*? ««2in G« 33 

yoK^t> ^Dn nnnc^ *?d 35 

innnin p^ •no n«n se 

p^^y nwn^D n::i3nm ^ 

13^ ^p3> «im 

jiyD pmn 

pn« ^y] Titrnn y-in *?n 

n^t&'DD ^«D irp3n *?« 

^iyo ^i^ p-iD2jn ^N 

^ino nvn*? rpan ^n 

sn: ^:dd iian p 



1 
2 
3 

4 
5 

6 



VI, 31 Kn 'DJ? Prov4,9. — || 32 «>cf Q-jy^ Provl5,6; 19,26. — 
33 «Prov 1,10. Apodosis deest; Sehe n^n v©! ID^H» P© 3"iyn »eintauschen" 
cf Ez 27,9. 27 et G ex5£{Ti. | Pcf Prov 4,20. La tom vel Hüni. I tG, Syr + 
6,34. — II 36 «Sehe \y^, \ «cf „iter terere". Sehe VÖ^DD» — II 37 CSche naDn» I 
tqG, Syr p\ I »Sehe p^VN. 

VII, 1 «a G, Syr, L^ > -{^^ \ ßLö, Pe jn, — || 3 TÖche jnm ^N 
biy ^K^nn» I 'cf v. 12. — H 5 «G KupCou. j CG, Syr, Lö ^lv^\ — 1| 6 ilG, 
Syr, Sehe nnn:\ I *Syr, Pe Die. — || 7 tSuffixum reflexive, cf 7,16 p^JK^nn. 
»Sehe (G, Syr) -^yt^ DiyS» ^N dittographia. — || 8 >.G, Syr + 7,9. — 
15 y-^Z^^ „Mühsal" l8 40,2; Hieb 7,1; 14,14. | vSche; Cod ^x;: ipl^ 



<7 (2 a). 



.jn 1J^B^(^ id) yi B^yn ^N 1 

riT n''Dtt^n^ ^'•n 7b rf< D^< [fol. 2 b] ^nvn'? K^pnn ^n 

(sequitur v. 17). 



A (2 b). 7, 10—7, 26. 



♦nn^ iDm t\ *?? pi 
♦Dwn «^ pinipn o 

.«»noi an:« mpn d 
«o-n ni^ni ^N ^N ^^a 

.it'sn 1JDD won ^« 

;nTDj;n N^n »n:D« dni 

;Gnnij;:D g'»»^: cn^ «fen 

jCJS DH^N TNn ^N1 

.^HD pNn ^N n«i:Bn 



r6en3 ni^pnn ^n lo 

nn "IM in:«*? Dn ^« n 

nx h^ Dcn '»i&'nnn *?« 12 

yvro «^y k^hd^ j^enn ^n 13 

Dnir m» 'iion ^n u 

"Dy '»DM •^13''B'Tin ^N 16 

niw ^^s^irn HNO "i«D* 17 
,pD^ ncN^ p|^^«n ^N« 

THM DHIN Ton ^« 18 

n^DK^D ni&*N Ofctcn ^« 19 

1&*DJD 33n '?'>DK^D 13y 21 

'l^j^y r\^^ ib ncHD 22 

cniN ^TD^ 1*? ü^:3 23 

DiNir ni2Jj 1*? m:)3 24 

poy i*«!{^i ra N!nn 25 

HDynn hn i*? nir« 26 



VII, 11 U Sam 2,7 CCllD n« TB\th2. - II 12 oProv 3,29. — || 13 «G, 
Syr *73, 1 pSuffixum obiecti. — || 14 »Ry nsiRDlTl (42,12). — || 16 fPe 'JSIt^nn ; 
ftuffixum cf 6,7. 1 «G, Sehe *?"(«. | 9G, Syr + 13. | xSche ]11DJ?=m3y» — ■ II 
17 *Pirqe Aboth 4,4*. | «»Hiob'25,6. | «G, Syr>. j Pcf v. 15 fpost v.8). | TSche 
-IDp cf 45,23; Ps 106,23. | 8Ps22,9. — || 18 tThNoeldeke, ZatW 1900, 
86 c^^n Yv^wov.— II 19 Cef Prov 31,10. — || 20 icf C. \ ^^^^ p^ ut 61,20.— 1| 
22 tG, Syr > ; Ry "J^^'^ys. i « = njCh (2 Sam 4,4; Ruth 4,16) = uberibus 
alens? — || 23 ^ef Prov 23,13. — || 26 VProv 22,10 jno «!i^1 yb K^ll I ^(>ese- 
nius § 132b; sed ef 0. — || 26 5G, Syr + 7,27. 28. 



G (2 b). 



h^ 



.MtrD2 jnij i^DB^ pi 

•,D''JD Dn*? INH (^N1 



niNJ bsK^n "IND HNO 17 

noN "Q13; nnj; yin ^n 20 

B^DJD DIHN ^''Dtt^D "JDy 21 

üniN -)D^ 1^ D^J3 23 

D)lNBf -liaj ^^ D^JD 24 

poy N3^i ra N'^ain 25 

(exest fol. II). 



8 



^ (2 b. 3 a). 7, 29—8, 14. 



8 



•nnra ntß^ND cp^n )m 
•inp nonm pp"ßj ^n^i 

.nnirn «^ D^iy^^i 
•IT ^j; 2wr\ riD^ 

,»Gn2ND ij?Dir na^*« 

•^WN 3^31^3 ij;3n )S 

•T^D^ 3-nra D'>K^in^ 

.-QNOD n^i^n OKI 

.Q^iroD n3"iy QN1 



h^ I -ins p*? ^33 2» 

lenj; 3inN i"n«D '?33 so 

]r\2 lim ^« -133 31 

«-1^ nonni »on3N on*? 

T D^Bnn )V3N^ q:i 82 

^n ^3 "»xh jriD in 33 

G013D nn^nn ^« 34 

'3TI«0 3^ NK^n ^« 35 

nnnN idt t^vd ^33 30 
hr\:i tt^N cj; 3nn ^« 1 
IDD ni2^p Gj; 3nn b^] 
j\n ^vh ir^« ^y «innn ^« 2 
3nT rnDH c^3n '>3 

^>iN tt^N oy ^^nn ^« 

ir^r» ißnjvS i2^^^3n ^« 

,yi: *?$? '^^nnn ^n 

Q^D3n nmir ircon ^n 

np^ -iD^n ^UDD o 

Q>3tt^ ny^DK^3 Dxon ^n 

^3ir npn ^i:)DD o 

yin ^n^n:3 nbijn ^n 10 

yh ^:sD nun ^n n 

lOD pin i^N nibn hn 12 

10D nn^ 3nj;n ^« 13 

coDitt^ oy DDirn ht< w 



3 
4 
5 

6 
7 
8 

9 



Vn, 31 oPs 78,25. I ttDtl2,6. | pDt 33,19. ~ || 35 <^(i 3m«D? 

VIII, 2 «Pe fcnn = D-in; lö (n)nnnn cf ii,9. | m p i»;?, | tg, Syr > 

'3t<% I »Adler; («Dm Pe. - || 3 «ns: Niqt. - |j 6 CG, Syr i:dd; ^r O 
Q^:pT)? liDD Cl - II 7 ^G^, Syr + 1^, - || 8 »ö, Syr onO» I »ö, P^ 'H^* — II 
9 xHiob 15,18. I XG, Syr cTiü. I »*G^, Pe ny31. — II 10 vL^ rhna ^^ Aboth 
2,10. I 5Hiobl8,5. - || 14 ocf4,27. 



. J. (3 a. b), 8, 15-9, 12. 



g 



,injn PN °T22n p 
.ns)Dn ^rh^H2^ 

.n2iton Tt^yo nnn '^«^ 

T V I : • "T • I 

m^nj PN 3iDn ]B 

.nn''3 IHN DDiit'^i 

•It) N^ ^D^ tJN L:^2n ^Ni 

.nna^ tJ« nun d^d"I2i 

.^irni^n ihn pi 
.1DV HD jnn nS ^d 



i^n ht< niD« üy 15 

nsjD '^ryn ^n p]n ^y3 oy le 
D^öi v:^y3 bp ^D 
i^'^non ht< nms) cy 17 

1D^ t):n ^K nir3 '^D^ 19 
ip^n ntt^« n« «:pn ^« 

nnj nB^N-t?N Dipn h^^ 

-i^^non-^N n^iT-Dy 

lionn t»N ^ni'^jop oy 

p^nn ^« n^in23 

TiTb:! n^i]^ inn ^n 

l^:^y nNiD3 ^3:nn^ 

|n ni&vD py c^^yn^ 

D^3n inno^n «^n-kS^N "lya 

DyßDD ^N *n^yD oy 

(i2r> 2ni« K^ün ^N 10 
inn DHiN ir-in r^ 

ym it'^ND N:pn h^ u 

,n^t5!ic «piD ^(nijnn) *?« 12 



1 

2 
3 

4 
5 

6 
7 
8 

9 



9 



VIII, 16 oG, Syr -[^2D\ - II 16 '^Prov7,13 n^iS HTyn» I PÖ, Syr 
•^-D-IDD» — II 18 <'Prov27,l. | tQ > ^^q^ 

IX, 1 «G, Syr, Pe r\)n Hyi» - II 2 ^^, Syr, L6 |nn. WpH ditto- 
graphia, cf v. 1. | Tcf Hab 3,19. — || 3 »Sanhedrin 100i>, Jebamoth 63b. | tL^ 

n^nip^PD (cf Prov6,24 jit^^j Dphnh Ry ri^r}pj?2^ p^ n^nit^pra cf 

31,7. — II 4 CRy n:^-i:D» ^ mater lectionis. — || 8 W. 8. 9: SanhedrinlOOb; 
Jebamoth 63 b. | »'x 'D Prov6,26. — || 9 ^rhv2, I »La, Ry HöV "^OH cf 
1 Sam 16,11. I >-L^ IDtS'D» — II 10 f^De "jy dubitari potest; G o6x e(jTiv ItpvjOQ 
»^9 1^ riDI^ N^. I ^l^pK^n. ^ mater lectionis. — || 12 5G, Pe ni{"in. La, 
Ry Nipn, neque vero literae p vestigium ullum exstat. | oPs 124,5 Q^^n^T 
(de aquia). | «G, Syr, L^ ny, 
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A (3 b. 4 a). 9, 13-10, 14. 



10 



,mD pnns -insn S>^\ 

.Gm:^3 TDD h^y 
•GDH iDj;(3) ^icnoi 

.nnr S^yüz^ roffsi i^jn 

♦VDlt'V p Ty l&'^ID'l 

♦1-nn h^r» *ppinD ^:b^i 

.mw T113 i^nn ^jni 

•pa^; ^yo gh^jk^di 

.niw Don ^^32 

♦Via ^011^ v^ra ni2^K 

.Vis'» inoi orn i^D 

♦t^'D^j «Q^p ny^im 

.noT y^3^ pn'nippi 

.•^n^D ny <"in3'»i 

.cnnn G^i:y 3i&*'»i 



ann^ D^^ir it^nd pnn 13 

GK'^n «*? raip G«i 

-lyi^n G^n© pa o yi 

lyn n:y ihdd m 

i:nDK^n ^n^ pa: oy 15 

icn*? ^^y3 p-i2f ^irj« 16 

niß^v -^iirn^ Gn'» ^DDra 17 

(iir^ ir»« ^-lyD «ii: "nD'»3 

loy p-iDV «oy öDiir 

^Ty n^n»^ «yns i^o* 

^vi:^*?D p cy DsiK'D 

12: ^D n^K^DD G^n^N T2 

tJ2n n^rcio q^h^n T3 
yn^ *yi Q^^'i^n ^n ytrs ^22 

^2iDn ^u ^« >i:d no^D 

»^iDNi nsy n«r nc 

XDn 2''n!i^ n^HD ^]^Dtß^ 10 

noi ^nr CIN mD2 n 

]]^i)o I G"i« pw n^nn 12 

NDn piT nipio ^2 13 

y?: c^nV« D*? k'^d p '^y 

C^n^N IDH G^W ND2 14 



18 
1 
3 
2 
5 
4 
6 
7 
8 
9 



IX, 13 pPlur. onnD Hiob 15,21. | »cf Hiob 18,8. 9. — || 17 •^fcTI% Rj 
2{gf|-|i^ — II 18 «HDD Prov 12,18; Sir 5,13 C? G <jo(pöc ev Xoy^ «ötoü coniungit 
nj'i? C2n» I *G, Syr, La -^^p3» | xG 6 «poTteTTjc ev Xdyv «öto^. Fe y^ Ktgfpi 
in^Bj cf Syrorum PIDID by 20:"! ori suo indulgens, protervus. 

X, 1 «G, Syr Q^n, j ßG, Syr -^dv, j iFortasse milD scribendum 
est - II 3 «G, Syr v. 2 ante v. 3. j «of Ex 32,25. | CG, Syr icj;, — || 2 ijcf 
Is 43,27. - II 6 »cf Is 33,22. — || 4 nOT, — II 6 »G, Syr, Lö > jn* — II 
8 ^cf Nu 36,7. — II 9 v-'^ 'y Gen 18,27. | vq-jV, suffixum pertinet ad '^\ % — 
10 5'i&' 18,32; Hiob 26,14. - || U «Cod dv32. — II 12 «G, Syr i^S, — 
18 pSuffixum cf6,22 riOlp^'2» I "'^^ margine xj^i y-). j ^cf 2 Reg 13,17. 19. 



A (4 a). 10, 16—11, 2. 
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.D^DT pND rai^l 

r\zr\^ ijnoD i3Dnn ^w 
.jriD ^(i)D(m) iMnoD 

.nirj; ^^33 ^33: ic^^i 
.n33'»N »vrj;3 n^pii 

."inv n^p: imH3 nis^w n^p:m 

.«i:)3^ts^n D^3n: p3i 

.inNnD3 Pijn3)o DIN 3ynn ^ni 



16 Q^n^N 1*0000 ''D'^ia n3py is 

D'i^n^i ypND '^'Gnoi n 

. piT in:«^ "»hin: n^ is 

pk^i:n^ yiT ?nD -133:1 jni i» 

133: CK^Nn D'^HN p 20 

mi n3: nn na 22 

'?^315'D H niT3^ pN 23 

i"i33: lODiicn ^inoO '3^"^^) 24 

^G^in ^'•3i&'D n3j? 25 

issn n3j;^ D3nnn '^n 26 

pn invi "i3ij; 3id 27 

iä^d:) 133 ni:j;3 ^:3 28 

yt^yn^ '•D iirs: p^a^no 29 

1^315' ^^33 133J tJl IT'» 30 
n33^N niW3 "1333 

-i33no nifiT;3 im^"i3 i33nDn 31 



nNn3 DIN ^^nn ^n 



1 11 

2 



X, 15 üSyr, Ry, S Praenkel, L6 D^Na» c^ 36,23. | «pPuncta super q 
mendam librarii indicant; scribendum est aut ^(^X^ (Is 14,23) aut CNSOND 

-• •• Y • 

vel DüNÜ (%i SFraenkel). — || 16 xQilqel verbi y^p, cf Hebrvjj^, Ry 
pN yjTip, ly. — II 17 '^'cf Ez 26,4. — 1| 18 «>G, Syr p'^q^ vel p^n, «'x "» 
Hiob 14,1. - II 19 PG bene: .D^H^N N^^ ^PiD 133: 'T »I^'I^nS 'T ?nc 'J 'T 

♦miio 131$; ?nD 'pj 't »tri:«*? 't ?nD nSp: ']• — li 20 tg Iv ^9^«^- 

jxoTc aÖTot», Pe. Litera 3 clara est. Syr, ENAdler IJOO« — II 2S ^Litera 
ultima est aut d aut q ; Fe D^n cf Syr j^'^iy, G &|jLapTwX6v. Adler q^^^^ 
cf V. 26 Q-lin« — II 24 «Pe; Adler 1 Itt'; G lAeYioT&v xat. — || 25 CLitera 
prima est pl, non pi* G, Syr, U \ TOÜ^ DllH 'D "I3y^ — II 27 >Jcf Prov 
12,9. U ptD pro jnO- — II 28 ^y 21c: -j^ jn^i, G, Syr |n% Syr oyt:, 
Pe oyü nb im. — II 29 »cf Dt 27,16. — || 30* «Adler vjj;2. Pe 133^ 
"»N 1^11^13 ni5'j;3 n^p:i, n33''N ni5'j;3 inibl3 et delet V. 31. 

XI, 1 «cf 1 Sam 2,8 D^3n: Dj; 3^l2^in^. — II 2 ßG, Lö, Pe > 'o. 
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Ä (4a.b). 11, 3—11, 20. 



.nns ni3iin \t;^i^ nnai ^^V2 h'^hn 

.i^j?D üi«D ü^^wi >*^ ^bt;d niN*?© ^D 

.>iF^i:2f iDj; 3*? hy ^h2r\ xdd ^j; d^» g^ndi: c^an 

T : T • •• • • ": 



3 

4 

5 
6 



.p)^n nnNi D^:s^ np? 
.GDipn ^N Gm »^Dnii 

nn«nD «in p npi 






yoK^n onto -131 D^i^'h ^x »^r 

' : ' vv TT • T - • : 

np^V nann no*? ^:i3 lo 
j?^:n «^ finn n^ gn ^:)3«] 

pi yn ^Dj? ir^ u 

■^^^51 B'i^i b^ 12 

riDDi^ WNiD Niß^: 13 



.^<^n ^*^d nDi pzni ^Din nosn^ 15 
.Kin ^*^o cnir^ Q'»Dn"n ^Nion 



nvh nbir i:m 



min: Q'»yirB^ iinni xhi^db^ le 

'^ p^"ßj . • D 17 

ni:j;nn)o ir?T;nD i^ is 

nn: "»n^ei^D no^e nyai 19 
«p)^n (n^n^) no yi^ n^ 

^ (nann) idi ipin2 ^r (Q)^(ir) ^:3 20 



XI, 4 Tl861,3. 1 «1 Regl8,27. | tDt32,24. — 1| 5 CG, Syr, La ^^ ^y )hy ^2). 
cf Jer 3,16. | tj'v} 'y 47,6. — || 6 »G > ; Syr > 'q i'^pi | tG + etepwv. - || 8 xG, 
Syr >. - II 9 ^G EpiCe, Lö innn, cf 8,2. | v-2')2\ - II 10 vGpfefj; = poy ; 
Syr pKf'y. I 5cf Prov 28,20 | oQ >. - || 12 ttGpD. | ?\t;:U^ \ ^')i Joel 2,20.— 1| 
15 xCodices Graeci Bfc<A > 11,15. 16; Codices Holmes 70 (Hoescliel). 
248.263aliihabent! | oG, Syr rniH» I 'PÖ diy(im\a\<: (r\3n\ Syr X3in (amor, 
rad. 33n; peccata, rad. n^n)- — II 16 xcf Qoh 1,17. — || 17 ^G 86oic Kupiou 
itapapivei eöaeßiaiv. — 1| 19 ««G, Syr, L6. \ «P^n legisse mihi videor; G Tic 
xaipöc «apeXetSoeTtti. AHi p^n, Pe Ipn, | ßlDTVV cf Ps 49,11. — || 20 TÄdler; 
"^ICJ? I^^» P®- I ^Adler, La. j «G itoiiau&^v,. 



A (ib. 6a). 11, 21—11, 34. 
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21t: nDiß^n (dv) nni 



.v^y i^r m« p)iDi 



PN ^^ys))2 ^(nonn tJ«) 21 

pnif tjn: h^ Tcroi 22 

^0:ir») ^n lONn ^n 24 
^nyin njc^p cv n?ico 25 
•r^y n^nn cn« rinn^i^ 
aiüyn nDK^n nn ny<» 27 



inniTNin b« ü-i« npnn ontoD'^] 28 



.[DIN ii&nN^ innn^<2 ^d 
."^^Dn Oyi:)© i2'i HDi 

.[nono ü'>«*?)0 DH^PD p 

•Nit'n D^ij; üiD r\rh 
.IHdil:^ mpn ^n^i 



12a "iK^«n h\^ mo ^:s)^p 
n>2 ^t< N'»2n^ K^'»N ^2 «^' 29 

P)iy N^D 2^2"] 

nw 2tJ 21^22 nn« r)ij;2 30 

j;2n2 '»yit'S Dn^ HD 

yiJD +^2 5tDDim 
D'»!^ n^2^ 2n2 hzr\r\ Tm 
«)n: iDP.^ yn^ 21C0 31 
n'^n: n2n^ ins:^? 32 
T^^v jn ^2 yno ni: 33 
1211 p)^o^i yin^ p2in «^t] 
2''jon ^rh «ynn 21ü dn 1 12 
I T2n-i Tninj nj P)2ik^d 34 11 



XI, 21 CG, Syr, Pe. | >}8upra lineam. | •icXouTiaai TcevTjta Adler. — || 
23 (fipatium dnarum literaram vacuum videtor esse. | «cf Ex 23,5? ny^? — 1| 
24>'Pe; iJt^> Dt 29,14. | i*Pe. — || 25 varticulus supra lineam. | ^hemisti- 
chiuin prius non exstat. — || 27 oG + 11»26 on xotJqjov evavn Kuptou ev i^P^pqt 
TeXeuT^C Ä7co8otfvai ivd^pcÄTtci) xaT& t&c 68obc aÖTotJ. — || 28 «G >. | pSyr >. — 
29 aSanhedrin 100b. l tG, Syr, Pe ^3^ 21^ 21 HDl (cf Mal 1,14 ^^Ij). 
»Jer5,27. — || SO 9G > 3{<to usque ad D>ji^, sex hemistichia. | xSyr, Lö 
DDim n^2 ^22 N2 2t)22* I *Cod p? | cocf Gen 42,9. — || 31 ^pi Prov. fl 
32 ßSanhedrin 100b. -j^ij}^ Is 1,31. — || 33 TSyr; G habet v. 34 ^5 ]21irD. 

Xn, 1 «Litera *^ in codice A saepe literae i simillima est. G, By, 
Pe p-| 3i^n CK* — II XI, 34 ßG. De Syro cf ad 11,33. | rScribas -^njn 1J. 
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A (ö a). 12, 2—13, 2. 
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.yh\^ r:n hdid ^d3 

.-i^ pn ^«1 10 ^i^pn 

.ww njn3 nDiD> «^i 

.TiD j?n g: innai 

•nwp nnn« p-n 

,13Bno i&ps'» no^ 
.n^Knn ^nmN^i 

vn:ny2 ^banoi 

•Dl yDir^ «*? nj? NliD G« 

.3py iTDn^ 1D1D ir»ND 
,d^:d "wi2^'' i^'n^n sn^i 
.iD-n iD^^ ]^^ ^^< i2im 



2 
3 
5 

6 
4 
8 
9 



DDi^irn «SD1 p>"ß{^ aü'^n 

•iniif nya rirn nyn g^:»^ ^d 

c^yn Wirt' ^n g: o 

yno WDi 3iD^ ]n 

3mws n3iE?3 yiv «^ 

l^2JN inToyn ^« 12 

liir: »n2in '|nv '»d 13 
•K^N D nj;3n ly i3r n^^] . 
"j;>Dv N^ »iDj; ny -ly 
D'»!« Ttsv v:^y3 G« g:i 

Dir «2JD: INip yn GN 17 

IT r)'':m y^:'» K^«n is 
n> pDin ns)n yau 1 

«I2^n HD lOD -I2D 2 



15 
16 



XII, 3 tG, Syr, La, Bacher H^Jöb* — II 5 ^G > '!i '3, I «Jud 6,8. - 
4C«^-)p,Iinptv.HiqtÜ.— || ll^Syr + ^iJ5^J»Get(J07:irpov^«-l31,28.— || 13 »G, 
ßyr, Sehe pn\ I «cf Ps 68,6 DnSH l^in et v. 6 m;t\\ non» j ^9,30. — 1| 

14 H-G, Syr, ßy tr^{<, | vM jy, | 5G > versus -^3j;> 5<t) usque ad ^^^J^pl^. —- II 

15 «G + IDy» I '^Q" >fl'^ N^ „erscheint nicht, zeigt sich nicht" seil, als 
Feind. | pG, Ry ^loP. — II 1« 'C^, Ry p^nD^ cf 40,30; Ps 56,16. j tPs 
140,11. — II 18 «= pjtri ut V. 26; 13,25. 



A (öa.b). 13, 2—13, 21. 
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.1315': Nim 12 K^pli Nin Tly^? 

.pnn^ Nin nij?: \n «byi 
•T^y ^t^cm y-^^n dni 

h D«D^ N^l iBtn^ 

I .imü3ni i) pnii&n 
v]jp-ip H-tr^c^ D'^Dj;© 

♦yi)o n'^DTO HDin ^ni 

.pvN^r^^n ]D pninn S«i 

,1^»^ 2itJ iDNn ^«1 

•Tipni 1^ pni&n 

.iK^p iicnp c^2i irw ^y *?Dn^ nS 

.Den ^»^:n cy i^nn '^ni 

♦it» nonn n« c"in ^di 

.GIN -)3in^ I^D ^N1 

pniftj yt&n id 

•in ^N n^i^T; Dit'15' ]^^<c 

:ahr\ i^iry n^yiD |D 

.p^2N i^iry nzyini 



3 

4 
5 
6 
7 

8 
9 



«ni:n^ «in Tn:y^ n^B^; 
13 '^lay^ 1^ nK^pn d« 

icy in3"l 2'>C0^^ *l^tt^ GN 

1^ «Pirni loy it) Tjs 

,12 Hn^ ^^yv niTN -ly^ 

12 n2ynni ini^ p2i 

"i^ec 52nnn ^^< iDK^n 

pim n^n 2nj «2ii5« 

pmnh |D 2"ipnn h^ lo 

loy 'ts^Dn*? nt:2n ^n n 

jvd: in^it' '^ni2nnD ^2 

^iriD in'» nT2N 12 

n^ni n^ni iDirn 13 

iro 2n«^ nÄ^2n ^2 15 

1^2JN "11^2 ^2 pO 16 

Ä^22 h^ 2«T n2im HD n 

.^SW «B^X tJN •T'iry ]21 

2':52 ^N yi22f Cl^lß^ v^nKD 18 

1210 ^«1B nt« HnD id 

nuy mw n2yin 20 
yiD *icD2 5tüio nnn; 21 



Xin, 2 «Litera n supra l^n^ addita est. | PG >. — || 8 TScribas aut 

n^y et n:?;: aut niy^ et niy:, I «cf Ex 10,2 -ini^Nti. I •% t^ii. — II 

* ^2 12y Gen 29,20. 25. | i^Taylor confert Horat. Od. 1,34 „Parcus deonun 
cultor«. - II 5 »Sehe -^ t&*\ - II 6 'Cod -jns. | «G, Sm, Ry ^<^I^n\ — || 7 ^G 
+ XoXiqaei 001 xaXdt xai epei • Tic ^ XP^'* <^^; ^*^ aCoxuveT oe ev toTc ßp(6[xaaiv 
atotf. I K-'t^ '5 Hiob 33,29. | ^lpn^ 11^.? — II 8 5Prov6,3 3n")1 DDIfin 
TJJl» — II ö ®cf Aboth 2,3. 1 tcG TcpooxaXeTv X^p. — II 10 pG ruf^'^n cf 42,9. — 1| 
11 •fc^Sn*?« I "^n supra lineam. — || 17 «Ry {jf-^. h^^l vertit „se adiungere", 
cf V. 16 ''h^^, Lö ^SNJ „spoliari« cf 42,21. — ' j| 18 »Sehe ^^^y^, — || 



21 xSche üici I ^L^ 1)2D:; Sehe «^cDV 
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Ä (6 b. 6 a). 13, 22— U, 13. 



.Olpe )h TNi ^^Di2^D nani 

.rh üH) Diü^ GN 

.in^mn nriDts^ n^i 
.^nn mx: «^ pj; yi ts^^N^i 

.in2ii:2 n'^p'» n^i 

.nnyi r\ü6^r\ layi 

•ip^n -I3ND inyi phn r\p^h^ 

.1^ ]n 11^ ^nrirm 



a^yi inTj;i •^aio i^isfy 22 

py p« D« iK^iyn 3id 24 
onix d'»:d 3112 D^ HDpy 26 

niß^ij; niw N^ ]üp 3^^ 

nn«^ pp^ ik^d:) ^wid 
3^12^^ '•10^ wd:^ yn 

liöD yn ]^N v^d:^ yn 
^ph^\ «in üj;?? ^^t&nD pya 
nnh bv ^^'VTs py ^yi yv 10 

cn^n riD^D nsico py] 

1^ D^D^n i7 12^^ gn[i] 
^<^[i auyn '^i^ü^z »^n^] o niDi 12 

2nM6 3D''n mon oncoD 13 



XIII, 22 o>n supra lineam; Part. Hoqtal verbi nD\ Sehe psiflD. 
G" pDlD1 'DO "1?"]!» ß^ hemistichium quartum. | «Syr, Sehe 1310. I i^Sche 
IKK^n - II 23 Tcf Hiob 29,9. | 8Dt 27,9 njon. - II 25 «12,18. - II 2« '^n^fc^. 
yt^ Iliegl8y21. Cod n^t^'^? 

« 

XIV, 1 o^2)iV 1 B,eg 1»6. I PSche ^3« (cf ffiob 14,22 ^3{<n V^y WD^I) 
▼ol n^N. — II 2 iSche iniDn» cf Prov 26,10. — || 4 8yjD c. accus., cf Na 
24,11; Qoh2,l0; Sm It^S^D. — j| 6 «G + 13,7. 8; Syr + 13,7. — || 9 CSyr, 
Ry '^^DD» — II 10 lyn pg aut piyn py. I ^1 Sam 14,32; Ta pyp, Melims 
fortasse |>yn |ij; (cf py 1 Sam 18,19). | »Syr «chS NaOD t<6^2 K^y 
fc<*linD ^y {<^D*l fe<K'^2'^\ — II 11 *Syr versiculos primam et tertiam habet, 
G alterum et tertium. | Xi. e. jrr0* — II 12 «*G, Syr > ) y\^yjr\ VlNK^3 «^. 
cf V. 16. — II 13 vSche 'r\2\ 



Ä (6 a). 14, ^14—16, 6. 
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ai:j?n \t^p2b ^i«i&Q ]^N ^D 

r\ü}^ in^) «^2ij r.Tit' 
•«^Di: nnNi jn: -in« 

,nj;it^> n:i2nDi 
ni^p2 inn^ n^dhi 

i:bpn TQniw nr^Di 
i:pts^n n:Dn ^di 

.^VD nnBn «^np iipdi 



DV nzitOD wen h^^ 


14 


'l^'»n DTvn nn«^ N^n 


15 


1K^E):i 'pp^Di "]Tn nNtJ ]n 
^:£i^ ^[^wvb r^t^\l; idi bn; 


16 
17 


':yn }^y "^y nSy hiöd 


18 


G11 nr^^D nnn p« 




iDpi^ Dipn r-^D b^ 


19 


r\yn^ noDra 15^1:^ nir« 


20 


13^ n^Dm ^y ci^^n 


21 


TipHD nnnN nxii^ 


2^ 


•n:i^n nv3 p]^pr^^cn 


23 


nn^D m^^DD n:inn 


24 


m^ t'y i^n« nüi:i 


25 


n^sij;? i:)p c'»iß^^i 


26 


^Dino n^KD noini 


27 


HNT nt&'};> ^*^ «n^ «^D 


1 16 


DND inno-ipi 


2 


^Dir ^cn^ inn^DNm 


3 


Ü10'» N^i rr^bv |yt^:i 


4 


nno mncDni 


5 


Nijc'' nnoin ptfi^ir 


6 



XIV, 14 5Qoh 7,14. Legas y^öp-^N. | «G-, Sehe p^TOI. I '^Pe np^HDI 
HIN xa\ pispU emb-ujxtac AyaMic R <ye «apeXÖ'ÄTü). | pG >; Syr loco versiculi 
secundi. — || 15 »cf Ps 49,11. | xcf Joel 4,3. WBacher ni'»^, cf Jos 18,6. — || 
16 oTria puncta |^ni mendmn esse indicant. | vG ä7:dtT7)<jov; Pe p©, cf 
30,23. pJ)S Prov 29,21. | xG >; Syr loco versiculi secundi. nS^ cf Qoh 
3,11. — II 17 'l'Hiob 13,28. — || 18 »G, Syr ^ß'):, | «Hi versiculi in margino 
additi sunt. — jj 21 ßcf v. 20; Syr, Sehe n^DD^D^DI. — II 22 tG, Syr -nph? 
8G, Syr ^y\ — || 23 «G, Syr plur.; sed cf Prov 7,6. — || 25 Cpt&% — 
27 ^Is 4,6. 

XV, 1 «a >. I Pcf Jer2,8. — || 2 Tcf Prov 6,18. j «cf Prov 9,6. - || 

6 «'p r\2 Prov 6,14. | Cef Prov 24,7. 

Strack, B«n Sira. 2 
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A (6 a. b). 15, 7-16, 3. 
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.rmy^ «^ int ^yri^\ 

.[-no rhya hy\ 
♦'»'^ n«i^ onN PN DN 



n*?nn noNn ddh 'hm 10 

^J?2^D ^ND nDNn ^N 11 

'»^^'»pnn Nin noNn )d 12 
^*^ n:k^ n3j?ni njn 13 

^GHNn Nn2 nWN13?:5 D^n^N 14 

ni!fD noirn ^Dnn dn 15 
.[mnn nn« Ga 12 poNn gn^ 

O^DI K^N T^D^ p!nD 16 

'»niioi G^>n GIN >:)D^ 17 
^*^ noDH npso 18 

1'»W0 1N1> ^N >J'»J? 19 

)kcrb Kn:N ms n^ 20 

NW ny: iNin mNnn '^n 1 

G3 y^n ^N nD gn gji 2 

GH^^ra pcNn ^N 3 



.cni2pyD ntoDn '^ni 

•[naiD nnnN gh^ mnn n^ o«] 
ü^an Q>:3 1^ vriK^ vod] t nny moi ^\xo \^ ncny ^] "ihn diu ^d 



XV, 9 ^icf Ps 33,1. I »Cod; Sehe -^c^j, — || 10 tSyr ^©2. — || 13 »cf Ex 
21,13 n^2 n|N CTl^Nm. — II l* ^n sipra Uneam. | H-G, Syr >. — || 
16 vSohe p12nm. ^ n:iDN\ I ^Syr; Q >. Cf Hab 2,4. — || 17 ocf Dt 
30,16. — II 20 «Is 38,16; Sir 49,10. | pG >. Syrus nonnisi haec habet: ^'y\ 
NnpW nsy h^ umo. Pe «li^ nwy*? ^mo N^I, cf Gen 26,22 ; Prov 18,16. 

XVI, 3 «G, Syr >. I PG >; sed iam Chrysostomus ad PsllS ait: 
xpet99(dv Y^P eTc \ ^Vi\ xai iico^av^v STexvov y) exew Tcxva daeßfj xai xpeCaacdv 
S.^ TcoiOv To &£XY}fxa KupCou \ fxuptot napdivopioi (apud Herkenne). | rGen 15^2. | 
8ante ^ unius literae spatium. L6 reficit H^iyp = N^iyi NN^3D N^^3« 
«Ante n^^lPlND supplendum est yyr^ niDI» 'N = posteri. 



A (6 b). 16, 4—16, 21. 
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•'•:tn rmw *n^«D mo?fj;i 

• 

jHon nns: *^:n >i:2i 
,np:)^ DK nr non 

[.DIN ^:3^ p'^n «inain m^<i 
>i3 T^D ninn msp3 ^b'd: nci 

.Dl« 

npDi «Dnipv Dn^^y imi3 
;pi3n^ >D ^DniDi 

•,jnV ^O "inO t)D3 3DN CN 1N 



4 
5 
6 
7 
8 
9 



':^j; nn«n "^rb^K^ nun 

'B^« nipv D^pi^n mys 

Dip u-^d:^ fc<K^: N^ i^ntß^«^ 

P^^n ^^N ni^<D tt^ir p] 10 

p)ny riB^po "IHN u p)Ni 11 

loy piNi D'^om u' 

innDin jd vonn ans 12 

^iy ^UD to^io^ «^ 13 

iri2^ iS !&♦> npis ninyn ^d u 

ntt^N nyiD 3*? n« nis^pn ^*^'*'] 15 

vnms ^3*? i«n^ i^om le 

^nnno: ^^<d : nc^n ^n 17 

PyiiN «^ HDD Dya 

' Dinni D^Dirn ^dko d^db^h )n i» 

ban niD^i Dnn ^>32jp p]n 19 

^ D'»tr» «tJ ^^y d: 20 

py '^:Nnn «t> ^n«ün dn 21 



XVI, 4 C^-^^^^y dittographia, Sehe. ~ || 6 ^iHiob 16,2 pl^N? ^HyiOB^ 
nun, I ^C^, Syr rb^X:^, — II « »I« 66,5. I xIb 10,6. — II 7 ^cf Gen 6,1 seqq.; 
Hiob 22,16 aeqq. | |*G, Syr >. j vScribas o'^iyo» — II » ^cf Prov 20,2? Ry 
D^DynöH? — II 9 o46,6; cf Isd4,6 ^p'in Dy« Chananaeos denotat. | 

• • • 

icNiqtal verbi {^\ Plerique legunt Q>B^*n3 (cf ad 12,1), Niqtal metapl. 
verbi ig/f-n, cf Mich 4,13. — || 10 pNu 11,21; ad rem cf Nu 14,28 seqq. — || 
11 »cf5,6. I tLä, Bacher n^3% cf6,6. — || 13 «Prov 10,24; 11,23; G, Syr 
nipn. I 9G >. — II 14 xG, Syr x2f)o\ — || 16 +G > v. 16. 16, exceptis 
codicibus 106 et 248 Holmes. | «cf Ex 6,2. — || 16 «G, Syr, Sehe DB^ni» — II 
17 ßNiqtal. | tG > 'x 'n t^^, — || 18 »G QinP» I «Legas onyiD ffaXeuWi- 
(jovrau I CSche, Ry 1tm\— II 19^Jona2,7. | »cfPs 104,32.— || 21 ifliob 10,18. 

2* 
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A (6 b). 16, 22-16, 26. C (3. 4). Cap. 18-25. 






18 N:ifc^ 



19 



20 



37 



20 
25 



.n^^ya n^n(rn) htj; ct^£i:i^ 
,(n^r^^) ^DnD dnd: 12^0) 

.in^u ^y On)j;-i ns 

♦D^iy O^n^ iDij; i)Dn 

.f^nozn ^TS'^^ G^^^DD riDiüi 

.«(i:dd) n^p: i::y O^^ni 

.(nn'' iiDm) "iiit'D B^^in O^^ni 



8 



^yvT ^o piij nBT;)o 22 
rh^ i:n^ 3^ non 23 

'»nn ^pK^D »*nr2« 25 

:i:yn «^oir ^ws noK^n *?« 32 

7N31D1 ^^iT ^nn ^« 33 

i^t&TC ^^^) n«T ^yis 

^(G2n 2)K^n:i it'Cnno) ^ir 

n:yo i^ND iß^nno ir> 

ny -iy i&^nn^ o^n 

QDm C^31^ G2n K^^' 

cDn> w^:h GDH ir» 22 

:i:yn v^rr^ (its^)s):^ qdh 24 

1DD ^(n:^ G)y G^n 26 

*1lt^D: 121 DyOD GDH 13 

n^Dir)D nts^N ^y2 (nr^^N) s 



1 
2 
5 

6 

7 
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XVI, 22 xG pm% cf Mich 7,11. — || 24 XQ + ^y^^ G Sing. yoK^, 
np% Q>tt^» — II 25 H.Prov 1,23. j vcf Mich 6,8. | SHiob 32,10. 17. — || 26 oExest 
cod Ä. 

XVIII, 32 «10,10. I ß2 Reg 2,9; Zach 13,8. — || 33 Tcf Prov 23,21. 

XIX, 1 8cf Jer 51,58. — || 2 «ante | Jod fuisse yidetur. Syr j^lPiDD 
M^. I ^v. 6,4. 

XX, 5 >jcf Prov 17,28. | «^cribaa ^TO. 
XXXVII, 19-26 »V. infra ad cap. 37. 

XX, 13 xsupple ^^^N^ cf 4,7. O- 7üpoaq)iX9i «oiTioei. | ^Q- tßi^wL^ 81 (jMopfiSv 
exxuWjoovrai i. e. .'i3ptß^i '3 riD1ü\ I ^^^ QUri» Exest folium tertium 
codicis C 

XXV, 7 seqq. vLacanis explendis IL^vi prae ceteris bene mernit. | 
^Q- eÖ9paiv6(jfeevoc e7c\ Texvotc. j oG- xal 8c o5x iSoiSXeuaev dva£i^ aÖTOÜ. — || 
8 «cf Dt 22,10. Ood lltTD. 



C (4). 25, 13-26, 2. B (1 a). 30, 11-30, 18. 
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.(n:j; lr^^5^ pirb) nc'« (p 
,n(icnn ^fc<) n^ b'^ ^yi 



.•B'W nsD i:dd n^iji 
[noiy DNDD ^iNB' n^bi 



D^ (nDD)D N^l n^D ^D 13 

B''»« riNno n^HB'^ rTi&'N yn 17 

Dbyz 2B''» D^yi p 18 

nz*i^ ny-iD nyi toyo 19 

«»jP? ^^n^ bin) nbyoD 20 

n(irN ^D'»2) bisn ^N 21 

nn2i (pbpi) «nnys o 22 

D^D"13 Xpbtr(Dl) On"» V]VB"1 23 

py nbnn hb'nd 24 
nbyD niTN nsito hb'« 

imy:D inb'»Ä'Dn h^ 
Py:Dn '•n by idhd« 
inny:D wni p)''dt] 
13 nioi ^npB''» nob 
ibiy iD2ni i:)D nD"» 

ICl^yZ '»m ]DDD 2110 14 

TE)D ^n''ifc< ^iB' ^^n 15 

D3iy.*iir ^w^v hy ^\inv p« le 

NiB' ^"»no nicb Dit:» 17 

D'»yi C^^HD niD^ Dito»*] 

Dino HD by nnsB' hdico is 



1 26 

2 

11 30 

12 



13 



XXV, 17 pQ- 3nr« — II 20 «G dvÄßttdc d^^(6SY]c ev tcooiv icpeaßuTepou. 
•^G o6t(oc y^vtj y5^««><j<j(58y); dv8pi i^otjxv- IJy P^» <5^ Nu 12,3; Sir 46,4. — || 
22 «Syr ri12y servitus, G n-^2y opYti. — || 23 9'.'» '-] Jer 47,3. | xProv 16,18. 

XXVI, 2 •l'Finem habet folinm quartum codicis C. 

XXX, 12 «Syr > '3 usque ad ^pj, | ßSche yp-j"! '♦H "ly lÖPD; yp2 
cf Ez 27,9. L6 '^n VDlt>y2 lOHD. I TSyr; G >. j »Legas nB'p\ M n^t^p\l 
«Hiob 11,20. — II 13 CM ^y:^^ cf Jer 61,3. G Tcpooxotp^ bpn\ — 11 15 ^M 
-lKf3 et -)^5t&'; nB' cf V. 16. -^ II 16 »M -l^5t:f, j »M -it^t:^, — jj 17 »Syr > 31t: 
usque ad ]CN1 j ^-M Q^y^ D^^HD» I »^Syr; G >. j n'^T^^I'» ^^ ^s^O. M 
manu post. b^}<t^»S T^) (inf. neohebr.). — || 18 ^h^^^y in Vet. Test, plarale 
tantum. Ad rem cf quae in versionibus Graecis libri Danielis de Bei 
narrantur. G, Syr T(£<po; hb)^* 



22 



B (1 a. b). 30, 19—31, 6. 



31 



"iryD : \y\r\o n:)n:i p«i 

,1DD pmn pBJipi 

;pMpD n^yn )\si 

.n^Ni i^pTH ny «bi 

♦nci: «ynsn pin «^^noi 

,*3i:yn ^2p^ m:^ c«i 

•in^i rr'n^ mj'» c«i 

.[1^ nn: n^ mj^ cni 

D^3^3D by ^ntODHI 

,«rn2j; DVD vmrb d3i 



D^l^n ^!?^«^ D60^ HD« 19 

n:«nDi nnyj p^n^ «»Dn^D nir«D 20 
n^ira Dy ]S *p«: xpv] 

1K^D3 «|n^ inn b^ 21 
B'^« ^^n DH 33^ nncB^ 22 

pb r^DI lirs: HD 23 

D'»D^ niip^ p)j<i nwp 24 

D'^oycoD nnn Dito d^ hijk'* 25 

n^ir nno^ i^iß'y «npir^ 

DDij ansn n^no n^^n 

nenn tjh |cw yi^] 

pn *bp^ "i^kt; 'J^^ioy 

m^D iDH^ ^3y yr 

iHD ^urh ^jy ^oy»] 

^np:)^ «^ yrin p)nn 

DHT ^^^Dn Vn D^DI 

ny-))o ^Jijnb i^^j^d «br 



1 
2 

3 

4 

5 

6 



XXX, 19 opiD usque ad ^J^j;3» Haec verba prima manu in mar- 
gine addita sunt. | «cf Dt 4,28. | PG > p usque ad IJ^PIC» I ''G ^ItTzta^ 
h ^cpÖ'oXfjLoTc xal <5^'^6Zt»i^ i. e. n^NHlOI PINT) 'yD» ^^^^ verba cum 
sequentibus coniungenda sunt. — || 30 »Scribas D^ID« I "^^^ 20,4. 
"M ^T3D» I "PSyr. | xSche, Ry yo2, I '^'Sjr «DD^HD i- ©• eövotJxo«. | ">M p^s 
legas n''D» — II 21 «Sehe ^rh cf 23. | PM ^ni^yD et ^nJiy l^^irDH ^N^ - 

22 tQ, Ry VD^ Syr, Sehe v^H. Prov 19,11 ^^^ ^n^H D1fc< bstS^^ - 

23 »Sehe \r\, - || 26 ^G- 33,13b). G, Syr > ni3B^» 

XXXl/l «M ipi^, I PM in:i«n ; etiam ö, Syr > n^HD^ I tM JinDH^ - II 

2 m 'in n^nD% i- e. npin 'c\ I ^m rnon» 1 ^g, Syr >; ef g 22,22. - u 

3 ^jM^oy, I »G, Syr yzph. I ^M ^oy, - || 4 xG, Syr >. - || 6 xProv 28,20 

"» '/ n^K^yn^ y\<\ I »^m 'hdd» — h e vcf Amo8 2,8. m i^bn^ I ^sche 

D^nülDD^ I °G > t<^i usque ad n^Dy» I '^M niDy DVD ^JiJn^ 1«3iD N^l 

rw^ DVD yirin^i. 



B (Ih. 2 a). 31, 7-31, 17. 23 

•n^: i6 \\üü iHNi D^on «i^dd "^ir^« na'« s 

,iDj;2 r\)\r;vh ^5^^D^ ^d «i^ik'wi ni «in ^d 9 

xDi^ir 1^ n^m n 'pDnjtt' ni «in ^ü 10 

Ji:n: vbv nnsn ^n nnD2^^ ^naPin^K'^y'D«^:^ 12 
.nn rv nn ^D ^niDT 13 .v^j; piE)D ^dnh ^n 

['jpDin nyon d'^jödi py ^yiTn idi ^d ^jbd ni o 

.^nn^ d:) b »^jdd »]2 ^y *^n pbn i6 pyo yn 

.^5:toD iDy nnn ^ni t co''Knn ^« f^t)« tD^^"» Dipo u 

.pi3nn nwK'B^ ^^^ddi t^öj^ IV"^ ^^v^ 15 

.»^y:n )D ptDyn hio nns: nis^x ir^to ddh" i« 

.*D«cn |D (y)^n ^«i 5c-i(did) i02)y2 pr^'Ni ^in n 

XXXI, 7 pG vj;, | »Hiob5,2. M nnD (corrig. -»nB?)- — II » ^G^, 
Syr i'Jtry» - II 9 "M r\)^y^ «^^BH ^D lilt^Nfl NID ^D. - II 10 <pM 
p31jn» ö" eSoxifjLÄd^Tfi pi21 I xG xal sTeXeMÖ^ ubw^\ cf Hiob 9,4. | •^'M 
niNBn^ et niNBH. I «»a Syr>. I «M 1^5Bnn^* iy n^n«^ I Pö, Syr 
y-^n- - II 11 tG, Syr, Sm p]r\\ Cf Hiob 20,21 i^^to s^n^ ^^ p-^y, 
844,15. - II 12 «G, Syr > CN ^22. I PM + tT^«, j tM jni - II IS «My-|, 
«G >; Syr. I CM j;^]n. j ^cf Jer 13,17. M p^m {o^ videtur). | »M l< p^n Ö yi 
(ante p-] fortasse {<^ supplendum est), j iM ^j ^y, j «M ^JB^C» I ^I^^ •^>''- — II 
14 J*b{< prius lineolis deletum est. | vM "in^n (= IPiP)- — II 16 ^Prov 24,14 

njn; Ry nyi» Syr > v. i5. j om -^^^^ ^j\ — n le ^^m hd: i^-'nd ^dn 

l^^n IB JOyn ^fc<\ G^, Syr>3Dn ^sque ad by^P. | Pcf 14,10; 1 Sam 16,19. 
Max MargoHs ^ybr\* I ''M y^^p, | xSyr > -^123 'it' yi» I "Cfe'tS'". I 'PG^, Syr, 
M + DXOn jB ]i:l: n^nn i6\ — II 17 xG x^pw «aiSeia;. I 'IG Tüpoojco+r^c, 

!•• T • 
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B (1 a. b). 30, 19—31, 6. 



31 



,1DD pmn iiD!Jpi 
;pE)2ip3 n^yn )\si 

♦HDi: «jnisn pin «^^hdi 



nny 1^ (tr^)ir ^d pp 
n:5«nDi myj pnn^ »on^D iitnd 20 

IK^s:) «|n^ inn h^ 21 
B^^« ^^n on 33^ nnoB^ 22 

P^ r^DI IK'Di DD 23 
D^D'» njip^ P)N1 HNJp 24 

G'^oycoo nnn n^to 3^ m:B^* 25 

n«ir nnio^ i^try «ipK^ 

HDij riDn mno na«n 

nenn n^jin pw yi^] 

pn *^np^ n^try ^^^loy 

iHD ^ürh ^:y ^Dy«] 
ny^D ^!j:n^ it^jiD «^i» 



1 
2 

3 

4 

5 

6 



XXX, 19 opiD usque ad IJ^y^» Haec verba prima manu in mar- 
gine addita sunt. | «cf Dt 4,28. | pG > p usque ad I^IPIC» I ^^ ßXsTcwv 
ev dcpÖ'oXfjwTc xal axv*6i3^t»}>i i. e. nOt^HDI HNII '^2^ ^^^ verba cum 
sequentibus coniungenda sunt. — || 20 «Scribas D^*1D» I "^^^ 20,4. | 
"M ^ua» I 9Syr. I xSche, Ry ijOD» | '^'Syr t^^D^HD i- ©• eövotJxo«. | ">M p^3, 
legas n^3» — II 21 «Sehe ^rh cf 23. j PM -]nayD et ^n!^y l^^K^DH b^, - II 
22 tG, Ry VD^; Syr, Sehe v^H. Prov 19,11 i^« ^nNH CIN bsfe^» - 
28 8Sche ]«|r], - || 26 «(G 33,13b). G, Syr > niJlT. 

XXXI, 1 «M ipt^, I ßM m^NT; etiam G, Syr> n^HD» I ^M :inDn. - 

2 8M 'tn n^noi, i. e. npin 'dv I «m ^non. 1 ^g, Syr >; cf g 22,22. - 

3 ^jM^oy. I »G, Syr pp^. | tM ^oy, - || 4 «G, Syr >. - || 5 xProv 28,20 

"» 'h i^iryn^ ^«v I f^M 'nra» — ii e vcf Amos 2,8. m i^bn. I ^sche 

G'^nJODHI. I °G > fc^^i usque ad nisy» I '^M niDy GV2 b^Th 1«!JD N^l 

nyi GV3 y^irmSi. 



B (Ib. 2a). 31, 7-31, 17. 23 

.12 tt^pv 'TiniD hz) b^)i6 «in n^pn po 7 

.Tib: X^ pCD IHNI D^DH «!JDD "'tt^''« nK'« 8 

Aüy2 nitw;^ «^^sn ^d «lonis^NDi ni «in ^d 9 

xDi^tt^ 1^ n^m iD 'pDnjitt' ni «in "»d 10 

.^^np iDD^ inSnm iDitD tpm p bv n 

Ji:n: v^y nnsn ^« nraa^^ ^naPin^K^^y «0^^:12 12 

♦nyn py ny^i ^d ^"iidt 13 ♦v^j; piDo ^c«n ^n 

.N-)2 N^ i:oD m ^N wiir py yn«] 

[^yonn nyon d^^sdi fy ^ynn n^n b ^:bc dt >d 

^r^nh 0:1 ^d *^:dc »]2 bv ^bi< phn i6 pyD v^ 

.wtoD iDy nnn ^ni t t:''irin ^« »'t'« to^s^ cipo w 

.piDnn nwK'tt' ^^jddi t^ö^^ iy") ^nyn 15 

•'^yan )© ptoyn ^ni inn: "it^fc< k^^nd ddh'' i« 

.»T^Ei^ «CK'K' IDT tr^ND ^iDNi TM lynifi' yn^ 

XXXI, 7 pG vj;, | »Hiob5,2. M nHD (corrig. ■»nB?)- — II 8 ^G^» 

syr -)>try. - II 9 «M nit^^yt) x^'PDn ^2 ijnt^xn «in ^c. - II 10 <pm 

p21Jn» ö- eSoxifjidlaÖ^ p121 I 5tO xal eTeXew&ö^ C^?'''!% c^ Hiob 9,4. j +M 

nn«E)n^ et niNDn- I «»GI» Syr>. I «M n&<BnnV i? n^nfc<. I PÖ, Syr 

ynn- — II 11 TfG, Syr, Sm p^rw cf Hiob 20,21 131t: S^H^ ^b p'by. 

844,15. - II 12 «G, Syr > dn ^:)2^ I PM + r^^N, j tM jn^ - II 1« '^Mpn. 
«G >; Syr. | CM p^ip. I ^cf Jer 13,17. M p|n (^t videtur). | »M l< p^n b yi 
(ante y^ fortasse xb supplendum est). | iM ^3 by* I *M ^DB^D» I ^^^^ •^>''- — II 
14 J*^^ prius lineolis deletum est. | vM "in^n (= "inn)- — II 15 ^Prov 24,14 

njn; Ry nyi» Syr > v. i6. | om ii&^n ^21. — II ic '^m n2: t^''N2 ^2« 

l^ah ID lOyn ^N\ G^, Syr>2Dn ^sque ad by^n. I Pcf 14,10; 1 Sam 15,19, 
Max Margolis t:y^n. I ''M j;^:in, | xSyr > 'y\j22 'C' yi. | "Cfe'T"» I 'P^» ^y^' 
M + DXOn ]D ]nna n'»nn t6\ — II l? xG x^PW «aiSeiac. I '^'G 7üpoax6+r^c, 

!•• T • 



24 



B (2a.b). 31, 18—31, 27. 



•T» tCt^n ^fc< «»n ^JD^ HDl^ D^2"1 p D« Dil 18 

p^jir^m ny^n «n:^tr^ ^"nji 21ndd 

.IHN iK^E):i npD3 cpi tJ^i^ Dnp ^y D^^n niDB^^ 20 
[icy iiit'DJi npD iy i^b^ »jidj k^On cj; c^^n nij)K'*] 
*nn: t^^om 



12 yr N^ PDN bi 
•1^ ni3^i f^nip nip 

j^Kcn n^-inN2i ^by ^rybn ^ni 

,n:c«j iDito nny 
.hjcn: lyn «nyi 



yi:H rr^n Tc^yo ^dd 22 

D^oycor^D nno:«: dn d31^ 21 

^^ Tcn h^^ '•:2 yott'^ 22 
noiD npi ^:d yois^] 

HDis^ liDn on^ hv Dito 23 

nyiTD ^Tn'» Gn^ ^y n 24 

nD^nn ^n pn ^y o^i 25 

B'CDI^ Tmr2 ^iniD niD 26 

nu^^yo nt^yo iniD 112:] 



XXXI, 18 «>G, Syr CH^JE)^; Sehe, Ry K^t<-) ^JD^, - || 19 «M p^j 
in textu n supra 2; G- «eTraiSeujJievo;. | ßM ^'^yo* I tM V*^^^^ cf Hiob 17,7. 
8cf Ps55,8 -i'-ij (p^niiS). I «Scribas n^K/» | ^M dijp)% — || 20 ^Syr > nUlT 
usque ad ip^, | ^Syr; G >. | tn supra 2» | »Linea ultima folii deest. — || 
21 ^-Quae antecedunt verba (1p|D n^D liJ'liX ^1 vhT\) ^ mendo librarii 
orta sunt, cf v. 19. Quinque verba 'y^ G^Oy^D litteris minoribus 
scripta sunt. | f^Cod Holmes 248 dvdlara e(ji€<Jov; Vet. Lat. surge et evome, 
N^p Gip, cf La. Ry pilp rilp vel n^p n^^p, cf Jer 25,27 .^p» — H 22 vv. 22 a. b 
= G; V. 22 c. d = Syr.' | ^M^^y^n. - II 24 oHiqtÜ, cf Hieb 12,6 ^^ ^VDü. 
G SiaYOYTJcrei ^oXic, Pe -^^j; ^^^^ \ wM H-Ilj;» — II 26 pis 5,22 niniC^^ G^l'ail 
|i\ I <Tcf Is 28,1 j^^ ^)p!i^ri, - II 26 tM |n^2. i '^ni^pS (» ev jjtÄXTi) cf Is 41,12. 

M niiJD n^^n ^2» — II 27 «pg j^^n G^^n id2. I xScribas -ipn^ vei lon ^"»a 



J5 (2 b. 3 a). 31, 28—32, 7 
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T^«-ii ßiny2 nnc^: |^ 
.[irxiD phm h^^b Nim 

^K1 



n''Bf ^DBfn HD -IDTD *N^m 



i(6p) Tüvh mn 2hd » 

1 

2 cnc in«D pgm^ rr^n 



«cTizrD ncirn jyo^ 
-7 «in '»^D 3B^ hhü 

DHT D'D ^y GmnD^] 
2nT *2^j ^y G-n« Toir 



3 

4 



6 



np-)2 cnini td «diki^d 
pinz ppin« ins c« nyj nzn 7 



XXXI, 28 «G xa\ eÖ9poot5vTj tpuxICi ^7^ N2^ KJnyi. Pö nyi; ny cf 
Ps 103.6 = ni33 = t|>uxYi. I ßM ny3^ I T^N'JI?. c^ ^©"3 ^»29; G aÖTdtpxTjc. | 
8G, Syr >; cf v. 27. - || 30 «M t^pil I ^M^inB» - II 31 'iG iXi-^i. \ »G 
xal fx-rj ejouö-evnqoipc aörov ev eöqjpoatJvtj aöroiJ. M in©inn» I 'ö", Syr. | »G 
xal fXTi aÖTOv ^Xi(|>ific ev d7catT7)<7ct. M c^{< >^2 ^J^y^* I ^Linea ultima folii deest. 

XXXn, 1 «G 'HyotSiievov ae 7ULx£avr\aa>f; [i.i\ ewoipou. SympoBiarchum 
dicit, cf Joh2,8. | ßG ev aöroTc- — |j 2 THaec librarius spatii ioopia litteris 
minoribus scripsit. Ita duo hemistichia v. 4. j 8M r>22\ I ■0" C112y2» I 
Cef Prov3,4 21tO ^DITI ]n «l^Ol» ö aT£9avov '^iSz» — || 8 ^iM ^320 e* 
l^^n ^ZDIC'» I *M n3^, cf Mich 6,8. — || 4 »Fortasse QlpCD scribendum 
est. Vet. Lat.: „ubi auditus non est", i. e. ycOD N^D v©! TT^D N^2 
(Sehe). I «^5^3? Syr ny ^22» — II 6 ^Syr = v. 6 a. 6; G = v. 5 c. d. | i*M 
nn^liJ'» I ^M y\} et *^i], — II 6 5Syr = v. 6 a. 5; G = v. 6 c. d. | oM -^Pin: 
n^BD. I '^Ex 28,17. 20. M ^^c» — || 7 pM ^n^^, | »G, Syr > rjf^tTI. Hieb 
33,29 t^'^t^» 'P), I tM -j^ t(i5f\ 
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B (3a.b). 32, 8—32, 21, 



[in ra:^ «d-i ^:)d^i 
•«pi^n «D^isn in>3^ ntcD 

I ♦[iD -v^pi^ n^n^nDi 

♦mm i^iK'D^ ^iD"i!j *-in«i 

•[n-nn nois^ «^ ^^i it 

-pjjipnn ^« T^yo inN^ 

.c^oys) ^i:)3 ^pnn ^ni 

•PiDiit'n innnNDi 



22 
22 



riDnn 'toyoi idn^ «^d s 

DDipn ^« G^jpi 1^3 9 

pnn m:)^ n^iD ^:ei^]x lo 
p-)3 rar *nn3 ^:d^ 

"iHNnn ^« ipDD nw n 
Dnsi nznn ^« \rbv ny^P] 

112^1 D^t^T n(n^3)^ (nt:D) 12 

Itriy TIS nt^N b ^yi is 
]i3i"i (ni)pO) ^(« inn)*] 

iDiD ^np"» ^« t^in 14 
np^ np^ ^N ^)i^n inn^] 

n:p^B^ nnin a^nn 15 

tODB^D 1^3^ ^^'» Nl^* 16 

mnDin dl:^ gdh k^n n 

^nCHD nOD^ «^ GDH B^'^N 18 

nntt^ np^ «^ qdh i^n^] 

iD"! ^yDn ^« ray vhz 19 

l^n ^N nirpiD TiiD 20 

«p|nnD Tn3 nüDn ^n° 21 
Q^yK'-i T113 ntoDn h^] 



XXXII, 8 «G x£9aXa(waov, Imptv. verbi ^^3, cf Ez27,4. 11. Vel 
Imptv. Qittel verbi n^r, I ^Sclie üyiOD? — || 10 xSyr > v. 10. | 'M 
113 Vi^y^ IIS» I "*^IC^D = riHD^ K'^D (Bacher). G Tcpö aJoxuvrrjpotf «poeXeii- 
oexat x^P^- — II 11 «cf V. 12. Contextus commendat ]1|önD "J*? (Sehe) 
▼öl ^<*^^^ ^N (P©)- I PQ^ >. — H 12 iSyr, Lö, Pe. Nonnisl duae literae, 
^ et ■], cognosci possunt. j »cf Dt 28,48; Ps 34,10. Codices Holmes 248. 263 
X6y9 ö«epY)<pÄvi|) i. e. "IDTO (ignominia, contumelia). — jj 13 «ö, Syr >, 
cf V. 15. M yyr\ nipi ^H ^N ITin^ - || 14 CG >; cf Syr. | ^M ^'^\ — || 
16 »G = V. 16a.&; Syr = v. 16 cd. j »M n^CDn\ — II 17 *M nn&<^\ I 
^O, Syr ^y\)r\, \ v-U ^tt'D^. - II 1» ^M nCDH. I ^M np^ N^ DCH B^^N 
mII^D np^ t<^ l^^l IT ^DB^» — II 21 oG habet haec duo hemistichia, Syr 
ea quae uncis inclusa sunt. | «M Q^yttn' — II 22 pM ImTH^ 



i^ (3 b. 4 a). 32, 23—36, 22. 
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j(n^:« -)j;)DM locoicnioi 
* 1 iniini 

,pt^j;D HDT ^y ntDDn ^ni 15 
.^D'»:© NViTD iDj; PNI 

♦^nnnD ^y nmw 19 
jpnnc'n '^py «npyin 
,ni:n n^ y^:n "lyi 
.toBtrc "nt^y^ pia ^^w) 22 
,pD«n^ +N^ nu^Di 



ItTDD -niOB^ T^nn ^DD*'] 23 

IK^b: niDB^ Ttw^o ^23 

wb: lüwi; rn\r\ ns^: 24 

«yn y^S)^ x^ ^^^ Nn^ 1 88 

min wia^ ddh^ n^ 2 

0^^) -121 p"» pD: K^N 3 

dO:d n«)n «Ttc'yo hD2 n 86 

1^ *in:)nDD n^ ]n 12 

«in niDi^Ä^n rrht< o 13 

np^ N^ ^D in^^n ^fc< u 
«in DDK'o ^n^« ^D 

Gin^ »npys b^d^ n^ n 

iin »^'»nb ^y nyon N^n is 

^nn:n pan nnon 20 

^'cy ^n py H nyiB' 21 

h^ mpB^ iy i&ncn n^ 



XXXII, 23 oGt, Syr >. | tM ni!JD et miHD» - II 2* ^Gt, Syr nDn\ 

XXXIII, 1 «cf Hiob 5, 19 y-^ 'p y^Pjf) ^^^ \ ßNonnisi una litera, ^, 
cognoBci potest. M 2W\ Cr dU' ev Tceipaafx^ xal TcdlXtv iJeX^Tat. — || 2 TLitera 
prima fortasse n, M "^yoM^ G^ 6c ev xaxaiYiSi tcXoTov. — || 8 «G xa\ 6 v6(ioc 
aÖT? TOOTo; 6; epfS-nijjLa SyjXcov i. e. (G^DPl) C^*11fc<D HDONJ» 

XXXV, 11 «G h TCÄOTf) 86oet, Syr Plur., Sehe "J^HINB^C* I ^M llßfyD 

et y^i/y^, — || 12 Ylnfra lineam ^^\ \ 8M «^nnDD» I *M n^'^HDI et KO^HD^ I 
CM (et -Syr) ^)r\ CN O ^\^b^D^ bv2 ^D1 1V2N^ jm: ^^'' Hl'^C, cf Prov 
19,17. G >. — II 13 ^M Q^^\ I »2 ehr 19,7. — || 16 iM C^JI^nni. Qui ita 
Bcribit ei legendum est pl«jp, cf Dn 9,26 plJi et Ps 118,6 *ilJjön"])p« G, Syr 

psiD ^:i:)nn\ — II i? *m np:«. j ^m lODnn» - II i» »*cf Thi 1,2. — 1| 19 vd 

Thrl,7. n-nlc, — II 20 ^? Fortasse nnn?::n nnn legere licet. Pro7 
29,17 ?|r|'»jii^ ?|j3 -)Q2. Sehe ^j^-^. | oM nnpy^ et n\npy!J\ | ^cf Thr 3,44. 1 
PHK^n, verbum n"^ = B^in, ^*Ti. — || 21 »M riD^H C^2y. I "^M ^n et ipi 

ni:n t6 y^n ^d^ II 22 t>M niriy. I «pm pn^^. | xm p^JJp'. no ii23\ I +m nc. 
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B (4a.b). 35, 22—36, 19. 



,pGp: i^w"» «G^uS^ 23 
,j;ir jjn: ^yc^n nt:Di 
jinoTDD CIN b)m 



niDN «»^:nD yr\ü^ iv 
^Dj; 3n Dn^ ly 25 

npIKD ^) 26 



7 
9 



*»Q1p '•D^D Pl^mm 16 

.THSir IIDD G^t^^n^ 



id: cj; hv TP)^:n 

nE)i)o n:tri hin K^in 

nyiD i^pDi 7p wmn 10 

'^DNiD °^nND t^«n ^r\2\i/rv 12 

^pp ^J02ir ^D P)1DN 13 

IDi^D «np: cy bv ""cnn n 

It^'np nnp hv cm is 

Tiin ^HN ]V)i ^hü 19 



XXXV, 22 «»Dt 33,11 VDp^ D?:nD ^np. M i^Pio. — 11 23 «Legaa 
CN^^I (vel 0'':^1 Pe) Ry, L6, cf 10,15. | ßDt 32,43. 1 tPs 125,3 VWIn \D2^. 

M ^]Q2w. I ^M n^y\r;^, - 1| 26 «M aHDi^'»!. I ^is 25,9 myiii^'^D nnioWji. — II 

26 ^G (x>parov eXeoc £v xaip$ ö»Xit|>e(oc aÖTou. Sehe supplet lacunam C^^^ni 
pl ^^^C)» Pe iCTD "lOn mxj nc. I ^G-, Syr 3j;3 vel pyn. | iZach 10,1. | 
xFolii linea ultima deest. 

XXXVI, 2 «cf Bh -1^ onn. I Pcf 1 chr 14,17 -^^-^y nns-HN p: 

D^^an. — 11 3 tM + n\ — y 4 «M ^2. lapsus. | «M cd» hene, et IK^ND 

OD iDDH *Dn^:^yb p *od nnt^ip: dh^j^v^. - h 7 cm n:^n ^x B^nn 

C^D'» inn T m^n ncn (]^CND Prov24,5, Targ p-)T). — II s't^Ps 79,6 
inon lDir\ - II 9 »M P^ , _? - II 10 t ^p et ny^o cf Dn 8,19; 11,27.35. | 
*M ^lyjio. I ^^D usque ad HliJ'yn Syr; G xai e>t8iY)Yifi<J(fca^(ocav tä ixeyaXeTdl 
cou. I J*M ^yon^ - II 12 vG + v. 11. | 5Ps8,3 2^1N n^r^mb. I ^Nu 24,17. 
G dpxovTwv. I «M 2^1N. — || 16 PG D^^D^m» I "^ xaS'c!); ät:' dpx?); CljJlpD. — II 
17 tFPerles, R6j 35,63 sq. [1897] HDK^» cf G eXeVov. j «cf Ex4,'22; - 

19 9M T»mnc. 



J5 (4 b. 6 a). 36, 20—37, 1. 29 

.1ü\t;2 *"i3i ]i!n cpni twc ^b^nid^ nnjj in 20 

.«»i:)^DN^ T«^3:i TTip n^ys) n« p 21 

t:jj; ^y h^i^i^D «T"i2j; n'pEin yoirn 22 

I T ^^^ HB'« ^2pn IDT ^D 26 

}2]D "»üv^ü )niD D^^ n3i '•oytoD ^iniD Tn 24 

.12 n:3'»B'> p^m ir^Ni rai^j; in"» ^Dipy 3*? 25 

,i3r py "DOHD bD ^yi D^3D *^^^m nis^N "iNin 27 

,din ^:d)o hk^n p« »*jr^^ nd^d ^t^^ dn lyi 28 

.jyiit'D iDojn ^nHDDi iTj; ^pjp n'^t^N"! nr^*N n:p 29 

n^j; ^N i^yio 3^iDn N33i "in:D tdn^ '•d 31 

.2nj;^ nt^ND y^^non )p ^n^ nt^« ir'»« p 

ptidd« ncN «noiN bj 1 87 

XXXVI, 20 xcf Ps74,2 G-jp n^jp ?irnj;, I '^^21. — II 21 «impf. 

Niqtal. — || 22 «M TI2y. I PM ^JI^J-ID. ö xatöt ttiv eöXoYiav ^Aaptbv Tcept totf 
XaoiJ <jou. — II 28 ßPe, cf Gr ecm 8i: ßpöfjia ßptäjjiaTo; xdüiXiov. Sehe '{< ^»n -j^ 

a^y^yb icm; i^^ d^j;ö^ idhi m b2(t<ü) t:»^ in (]rD2)D i^idc^J^d) 

(G)Wn SdND(D)* — II 26 tQ- eduv 8^ ^y6Lvr\p ^uYaxpoc xpeTaaov. Infra lineam 
legimus: piD^ HK^N tt'^ IN» — II 24 «cf Hiob 12,11. | «Cpo8t5,13 cytO^ "j^H 
IDT '•cytDD. I ^M -I3T ^DVtDD IDj IHl ("I)DT '•OyüD ^12 in. — II 25 yiJer 
17,9. I *G, Syr >. | *L6 commemorat ßh ni3 2Sainl2,17. Litera media 
aut 2 aut 3, ultima aut *^ aut ^ est. — || 27 «M ^^n\ — || 28 >'M HD? 
i*'^ 'O f*rov 15,4. — II 29 vcf Prov 4,5. 7. | 5M IHDÖ TV» ^ )'i^^2 '^jy. — 
n oM )h PN nB'(N). 

XXXVn, 1 «Legas SPlIN» Librarius hemistichium alterum negli- 
gentia praeteriit. Versus secundus in eadem linea scriptus est, ^t^^^JD 
"ID literis parvis. j PM ^niN CB^ DHIN W' IN '•nDPlN "IDIN DHIN ^D» 

D 36, 29—37, 1, "Ti:! pN3 30 : (jyBfo i)^üy^ n^Do i^v . . . . 

■1D1N nniN b 1 : n-^v^ -)KfN3 v^judd )p ^h j^n ik^n k^^n p : "T^y ^n 

: nriN ü\t^ ddn tcn in ^rariN 
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B (6 a. b) et 2>. 37, 2—37, 11. 



♦nojn na^D npia ^nys 
.n^!^ pnn^ Dny n^^i 

.iDni!j HD g^:e)'? ym 

•^IB^n LD^DH^ '(l3iD Dp)l 



niD ^N j?^:iD T|n ^^^^ 

»*3np3 i^2n HD^iÄ^n h^ 

IB'b: niDit^ ^p;vD 
2Kfn^ oiB^BD^ (Nin Gi o) 

1D-n P(21tD)D 1^ (nCNl) 



2 

3 
4 
5 
8 
7 
8 

9 
10 



PB^D D1D ^y niDNI 



nn-)!j v'py niß^N oy n 
*n3nn ^« "iniD Gy 
lon «^iD^n *?« yn b^« Gy 



xxxn, 2 tg xt5irri ]n cf 30,21. | »M ^sriD ire^D yi niD ^y y^^o in vhr\ 
-inb.- II 3 «M inni^iD 'D "idnO) yn ^in. I ^^ 14,21.— ii 4 -nn hy 'd 'n yiito) 

r\m, I <^a, Syr nySl^ I ^M 2m (?, L^ DW). - II 5 »M, D, G, Syr. I XSupra 
lineam ^nil — II 6 »^Legaa 3*i|p, M ^i^p^ et 2np3 "IDH *B'nDn ^« 
nJS p^Tn> Cny 13i\ — II 7 ^Scnbae «ji^p (M, i>) vel v^N Pe. M ^3 

vhy Tr\ yyv w^^ in nicn *i)din pi\ — li 8 5m ^y^ no (='(^yi'^np»). 

oM iB^öl »«G, Syr, Pe ^-»ö^ "i^^^, ßÄXY) Im ao\ x3L5)pov. — || 9 pM ü'^DH^. 
aD, G, Syr. | ^Infra -[ Aleph; M ^B^^<•^. — II 10 «Finis folü deest, cf 2>. — || 
11 9M ^^. I xG SeiXoc "JO» M , , , o 'p "IDlbDl» | '^'G icepi jUTaßoXia;. Sehe, 

^ man; Pe -i^n, | «».s supra n! m ohDoio 'y n:ipD\ I «m niS'»©: ^y» 



D 37, 2—37, 11. : -isj^ 7DnJ b^djd y'>'^ mo iy y^JD jn tSn 2 
ü'»DD DDiN yiD 4 : n'^Din bn "»jd n^d^ "»nnau yno ■)D^^'» yn "»in 3 
Dny njiJi it oy nrh: did ddin 5 : idjt *dud npi» nyDi nna^ by 
1D1N i^yv b 7 : ^b^Bfn innryn ^ni d-ijjd nnn nDit^n ^n 6 : njy p^n^ 
♦ iD-)2i DD d^jd!? y-n ik^dj "^dk^ Kvt')d s : vby pn |^yv k^^ 7n nin 
Dpi T3"^"i *D^3nb ^b "noNi 9 : !?iD'' v^n dt nob nK^n*» *wd: n^ih dji o 
oy 11 : "iiD D^byn NjpoDi yon oy i^yin !?n 10 : ^\t;tr\ co^an!? ijjd 
njipm (?"iJNn) ijnn ^n -inio cy : nDn!?D by idi^di nma !?n hb^n 
: ")2^D 3^D by noNi non nib'»D:i by y^ b^''n oy : ^dod by 



B (5 b) et D. 37, 11—37, 20. 31 

,^m!JD iDW yin nis^« ^Tcn inDo •k'^ ^gn in 12 
•T^N »y>r ^iTDn *CN ^22b3 •idd^ dj; iis'« 

»pT*ivs ncNS p^ nt^« ^« ^N «nny n^x bo oyi 15 

;hn^B^ ZD^DDK' ny^iN is 33^ ^pni^^snn "nipy n 
•pti^ ^^b ü2 «n^noi niDi o^^ni «»nyni Dito 

jP'pNi: «in ViTW^i CDn:) u^^^b ddh b^^ w 

,n!JD:) -(mv^ ^D«D ^2Di D«c: iidid ddh b^i 20 



xxxvn, 11 ßö axvYipo;. | tm «j^d n:^^ y2\:; 'r\2t6i2 h(v i^Dt^o byie 

y-lT. — II 12 «Scribas cy. I *M t^'^N. | ^T 'D Prov 28,14. | ^M vnil^D* | 
*M IDDSd, D supra 3. | iD, G, Syr CNI. | *M p -lDy^ cf Ps 39,3 ^2N?1 
njy:. — II 13 ^G (m,(jov, p^n? I »^CJ, Ry, Lövi pt<, | vM 123^ n!jy D31 

i:dd )idn c« ^d id. — W i* ^m n>:ic. I °m ^^f 'y q-jö^ a^ysc^c* — II 
15 «M -inyn» I pp^ov i6,9 ^^yx^ p^ ^^1 ^^•^-^ strn^ an« d^. - II i« »^:E)b 
jD, M, G. I tm nsB^HD N^H ^yiB h^ ^:Bt) iDND ni^yo ^D ir«n. - II 

17 "M yy. \ 9i>, Ry, L6 ni^isnn. — II 13 xD, M D^tD^DIB^. G jjipri 
C^DDir cf Gen 48,22. | W nnE)\ I "»M y-)\ \ «M nt^K^Dl* - II 1» PA M, G, 
Syr ^{<1^, — II 20 tG Tcdoijc Tpoqjijc (^2{<D) xa^jarepiQact, Compl. Tpu^^ic 

üi:yn) J 



C?(3^poBt20,6)*bN1J Nin iK^Dj^i ddpu D'»a-)b ddh k^"» 19 

D 37, 11 — 37, 20. : yni n^id ^y hjb^ i^sk^ iroN*?D '^y n^Dit^ *?yiD 
Idd'?^ i33'?(d Dy) "iK^N : niao noiBf (vnn "ib^n) n^on nnöD k^'»n *dn in 12 

B^IJN D^ 14 : 1JDD }1DN DN -»S ^D DD^ n»y DJ1 13 : ^D IDy» *?BO'» DN1 

iK^N ^N hti inyn h^n bs oyiiö : jßf by d^d» nyatwa vnvytß^ tjd 
: raK^no N\n !?yD b "«jd!? -)dhd riK^yo b b^ni i6 : ti^sj noN^ j^d^ 
D'^^m niD y-)i 3iü is : nnD*» d^d'»2'ib^ r\yyi^ 22b ni*?i3nn ipy 17 
: *^NU Nin iB^Dibi DDm d^d-)*? ddh b^m9 : paf!? ^^b 03 *nbK^'i 

: "läDj jijyn *?3nd boi dnd^ naiD ddh b^^i 20 



32 J5 (6 b. 6 a) et B, 37, 22—38, 1. 

inniTOT 3i:yn vCdb'^ ii^dj)^ d^h 24 



c 



26 



,n^ |nn h^ rh yn no n^ii iitd: d: '»T^n^ ^^n 27 

,D^DytDo ^D ^y iDB^n ^«i :i:yn «b^ y^nin ^« 29 

.^N"iT ^N y^y ^riDnom ^^in «^pp*» ^3i:yn 3nD ^d 30 

— .D'»^n «T'Dv «nio'^'^ni lyiyi °^y^r c^sn idid n^d 31 

88 j^« p^n IHN d: PiD-i3i ^DD^ Nsn «^yn 1 



XXXVn, 22 «A M, G, Syr+v.23; J?>. - || 25 •M]nBf\ Cf 41,13. ~ 
26 CFinis folii deest. — || 27 iQJD, M IDH^! — II 28 »M yWD 'zh 'h '•D 
3i:yn. I '-D, G, Syr ^^\ — \\ 29 »Legas ^2 hv lin ^N (Bevan: -])] Impf. 

Qai; Pe: niT Niqtai). M ^JN niH et ^^< ^^nnn bxi :i:yn "bx nin bx 

G^CtOD. - II SO XM ^D^N. I »*M *]n\ | ^'M *pTDn\ I SNum 11,20. - || 
81 oM )y)^. I itM -iCirn3\ 

XXX vm, 1 «M nyi. I pm -j^^k. I tm -]d-)ij ^q!? ^5S)n *nyn ny-i 
b« pSn iniN d: o* 

C (post 37,19) wijby(in)ynnD DDm ^m^2b ddp b^^ 22 

imnitfN'» (iiTNi)") bi juyn y^K^^ (ib^)dj!? ddp 24 

□!?iy ("»^n!? -iDiy ^)ü^^ tidd b(nj'' D)y ddh 26 

(Sequitur 20,13). 

D 37, 22—38, 1. : in^ij '^y inyn (ns) Dsm ib^dj*? ddh Jtn^ 22 

^^m "IDDD D^D'» B^UN ^'•R 25 : Dn''^j(3 l)ny"l nD DDH'« IDy!? DSn B^''1 23 

: 1.TNT) !?D iniiB^N'»'! jijyn yDit^'' iä^dj^ ddr 24 : «-^dod tn '»d'' jnaf^ 
DN-^i TB^DJ DJ nonn "»j^ 27 : D!?iy ^nn noiy idb^i iidd bm^ oy ddh 26 
jT b B^DJ ^D^ N^i Jijyn niD ^d*? n^ ^3 28 : n^ jnn 'pni nb yn no 
^DiN n-^D "»D 30 : D'^DyDD by jjnnn !?ni jijyn 'pn *"iTn ^n 29 : -nnDn 
p)^Dv '^ümr^^ lyu D^nn noiD n^dsi : n-)T 'py yi:i^ y^oni ^^in pjp^ 

(Finis folii) ^Dt> NDin *nyn nyi 1 : D^^n 

«M IDDD PN '•D'» DB^ n'^IJIl D^D . . . "nDDD jnrAlJ. L6vi emendat 
'1D D'^D'' "IDDD ^n n'»u» 



B (6 a. b). 38, 2—38, 20. 



S3 



8 



n^^in "^^2-2 p^^v iini 

,^1D Nin^D 1^2K [^"»itn 



NSn DDH^ ^N HNO 2 

ii:'«i onn «S)n nsn 3 

nienn ««'•iriD ^n«D ^« 4 

DipD |n Nön^ 031 12 

nn^!jD n^3 "ii&'n nj? •»y» «^d 13 

ini&ny ^jb^ «toin na^« 15 

nj?Di 2''!n non ^j? "»^d le 

iDDD •onni ^^:)3 lon 17 
'»nyoi nnyD u*w\ oi^ 

]1DN «2n^ 'plD 18 



XXXVIU, 3 8M d^d'^D* - II 4 «M D^Ofc^ «ID (i. e. q^öD). - 
l> CM, G vyc, I ^cf Ex 16,26. | »M CHID. — || 6 iM DniDOD. — || 8 »M 

mp. I ^M HDK'^. I »*M 1^J-)^< ^:£)D. - II 9 vM n^HOD» I ^M «p^.D, - 
10 oM -i3ni 'D HDl - II 11 '^M nnnDT«. -40,16 niDTNI '1 I pm ^-ij;. 
«M ^:ln• - II 12 ^M ^^3-iij '3 '3 '3 *nND *irair^ Vn\ - II « "» > 13. 

M "i^nr ^N ^N Nin ^D 'D n^3 -ib^« ny, - II i* 'pm n:D\ - n is ttm 
^3inD\ I *M n*» 'py. — II i« «>m ^.n:)! nroionn- 1 «m D-]^^ty '« üdktdd. 
Misö8,7 c^ynn ^h yw^tys. I tm *cy^i33 nnnn. — II -i? «m, g ^32. 

•M onnV (C)On HiqtU). G ^pjjiavov Dnn% l ^Q- J^a-pät TTjv ^tav fxMi. 
^G «ittßoXTi, Sehe nai. I *C^ XiStw), I^^? — il 18 *G, Syr, Sehe v\r^, \ «G 
it4|i;<|)ei ^t5v plö^jy Jil?^. ^- ^^ Hebraice non exstat. . G (cf Herkeniro, 
Fe) h hKTiwf^ TcapaßaCvei xa^ XtSrci), Kai ßCoc )ct«i>xot» xa^dpa M«pSCac- "-* 
20 XM PB^n. I »*M v^y. I vM «nDHI. 

Strack, Ben Slra. 3 



34 



JB (6 b. 7 a). 38, 21—89, 26. 



39 



U) 



— .iK'DD nt<2i cj; cn:m 
•D2nn^ Nin poy noni 

2t(-ip3 >:)2 DV vnvjnyi 

I .P(D>B'> DVD) n^^^ T^« 

njninD ^nc^n pi 

.nn(3D) »iDiH^ ^3n ^d 

.nnin 'pdh «^inDDi 
♦^npB'D n^D^ isn^i 

.1^^51(11)00) '»D^T^ p 

.ityni Dito D'^n^ p 



ipn <>«in o ^ipn niDT 22 

nipn 1^ TN o '^innDin ^x 21 

nDT pfiDifinriD d2w^ü 23 

HDDn riDin nsio norn 24 

nD^D IDin DDnn^ no 25 

vniB'D "DDiiß^^ :n:^ p|1^«d 

pDiD nib^ im^pin* 26 

«2iß^(ni B^nn) nit^v p|n 27 

(c)>rD ^bi ^5: nn>(B^D)« 15 

« inPO i")2iD) 17 

n^t^ii^ iDiHi ^(inyDi) is 

n:ü ni&'D ^r nwD 19 

to>D> D^iy ijn D^iyo 20 

1DV JoyDi pp 1^« 

n? HD^ n(T) iD«^ pN 21 

riiD jn HT n(c«)^ )^« 

ns^HH n«^D ^niDiD 22 

B^nv D^i: idj;t ]d 23 

nit'^^ D>Dn ^nOniN) 2* 

B^NID p^n Dl(D^ D1D) 25 



XXXVIII, 22 5cf 41,3. I oM p. — || 21 «piT) eTiadÖr,, o5 Y<ip e^^i^v e«- 
dtvoSo;. — II 23 PM 't niDB'^ HD HIDltO, — II 25 »Jud 3,31. j tcf 2 Sam 23,18 
in>:n-nN n-)1j;. Ta -^»gön. I «Supra lineam -n^f^, I 9M -)itt^2 DDIB^^I* I 
zG ev uioTc Tai3p(i>v. — || 26 '^Librarius hemistichiorum ordiiiem non seryavit; 
'1D 2h aJite '1D 'pB^I Bcribere debuit. j «>G exSotfvai aöXoxa;. — || 27 «cf 

Ex3ö,3ö 2i^^ni 2hr\^ I ßM 3nD\ 

•• TT 

XXXIX, 15 «In G antecedit xal eSo(xoXoY7)aa9d>e ev aiv^aet a^Totf. j ßG, 

syr noNn» - II 1« tm (h2nh I «m ip^^^ '^ -[na ^d^* - II i? «Tinr 

1DD D"»»?» cf Ps33,7. G ev Xoyv aöxotJ cortj 6; ^jiwviat 68wp. | Cfliob 38,22 
3^B^ '«<•. — II 18 'jG ev ^ipoffTÄYpiaTi aöxotf. | »1 Sam 14,6. -- |1 19 iM iniDD. — II 
21 »M -]3:i^ inyD. — II 22 ^M legi non potest. G, Syr IflDID, I H-Euphrates 
Jer 2,18. — || 28 vGen 19,23 seqq.; nplTD Gen 13,10. — || 24 5M 1>nim(X) 
Dn(B^^^) = ^- I '»cf Pb54,5. — II 25 «M y«!? 



B (7 a. b). 39, 26—40, 6. 
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•1331 nnS^ 'DDV Dl 

oddh: ''nyn^ D^yi^ p 

I X 

(nin): üdb^d^ h^n d: 

♦npD^ nj;^'! «ninN3 nom 
•^vs nD> N^ •oprai 

•piE)(D>) invD niiH ^D^ 

— •H^"i)pn^Dtt' n« Dn3i 

•DIN >:2 ^y 133 ^1 

♦'»n ^D ßDN ^N i3ir&' Dv ly 

^(-iiy) n^Dtt' riDiy ijn 

.^(3i)'i nnnn mo hd'^n 

^* . • (rotten) n^^^ nriß^ 

. . • »(m)^n2 pol 



DIN (p^^nt? 28 

13>t0^i D>31(D)^ (n^)N b 27 

«n^Oi DBÄ'D^ mnn) ir» 28 

-1211 *y-] 1131 ^^ 29 
pDi Dipy «n^ n^n ao 






D>Diü *Db ^N ni^D 33 

HT ^riD VI ni iD«^ »^N 34 

u^:in o^ b3 nny 35 



«^N P^n ^n: poy 

iD« DPiiD T\v(ü um 

ruh NDD •sicn^DT 

inDi n:Ni nwp in 

1DDK7D ^y im: nyi 

Dipz^ y:iD *pn^ toyo 



1 40 

3 

4 
5 

6 



XXXIX, 26 pa ipxT) «(£oYj; xpeiac e^ C«^v. | »Dt 32,14. — || 27 ^M t^^i^, 
cf 37,30. — II 28 »M legi non potest. Ö eonv TweiSjiaTa A ei; |jt8ixT)ffiv fectidTau i 
«pHiob 9,5. I xFinis folii deest. G xal iv xaipQ ouvreXeCac ioxt>v exxeotfotv xat tov 
&\))JL0V TotJ «owQaavTo; oötoü; xo:i(£<jou(jiv. — || 29 ♦Q-, Syr ^y*^^ — || SO «12,13. | 

«M (?3nn)nb; infra nD(pi: 3)in, cf Lev 26,25 nippi 3i.n; infi» 

• • • DBdt'D^X I ßM 03, I TM nraj- I «M (n)y^ n(H1)N3. Il'ai «cf Prov 8^7 

ipn?* I ^M in^D. — 11 82 ^sm ^raüjpn» ^^ ^nDDynn, Bacher ^nDiynn* — II 

S$ W ^2n. I 'M ^C)-)^i, - II 84 xM |nt<. | ^M niD. | i*M -Q^\ - || 86 vM 
nsd); Cr xal OTÖjxaxi. j 5M Wip» 

XL, 1 «M jv'^y, I ßM n'D pN (Lö). - || 8 tG, Syr + v. 2. j «M (pi)Bfc> 

(Sm). I «M B^3i^ et ^:h. - II * «m (ny)^(ir)* - || 6 dM Ü)ni 'Pin 'a I 

*M inyi 'n» ^ dUowT ttjv yvCSoiv fltÖTotJ. — !| 6 »M legi non potest. | »Sm 

3* 
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B (7 {). 8 a). 40, 6—40, 23. 



.n^:D Dl 



5 



fi^i^h^p rira in« «iTDndi 
— -(On ivS npiin 

.•miß' >nD5i on^Dirai 






7 
8 
9 
10 



o> 



Dlir» p« ^N pND ^D 11 

|n>N ^HDD *^in ^N ^IPIDlt 13 

1^>r D>E)D in^t^ DV TQj; 14 

^npr N^ DDHo njn:' 15 

^n: nsa ^v niDinpD le 

iDID^ N^ D^iyb "IDHI 17 

ipnD> nsr&i »p^ ^>n is 

DK' n>Dj;> n^vi 1^^ 19 

DB' inns^ yDDi naiß^ 

D^ w^jp «*nDm p^ 20 

-i^B' Dnv> bii ^^(OWn) 21 

py n">c(n^ ^iNm ^b)> 22 

pm:^ *n(j;^ isni dhn) 23 



XL, 6 ^Dyo ö hemifltichio primo irrepsit. y^? Pe j;^^ | m-Lö Djn» 
cf Jer 48,44 insn ^JDO Dan, —W^ *C^ iv xaip? awTvjpCac a^totf e5T)Yep^ll, 
xa\ d;cod>au{AdlC(^v eic o^Seva ^ößov. —HS ^Finis folii deest. Q (xerdt Tcdljv^c 
attpxoc iizo iw^pd^noM eo); x-n^vouc, xai lizX &(iapT(i>XGSv enranXdiaia :cpoc TaÜTa. — 1| 
9 oEx 6,17. I itDt 28,22. | pG ny-) cf Is 61,19. | »G niDDV — II 10 ^M ^'^^2V2^ 
njn 'n. I ''M \^*^\ \ 9cf Qoh 12,7. G (i«ö öS^wv el; MXaaaav Q^ b{< D^DD. — II 
13 xö + ▼• 12. I *M ^^no ^^n. I "*cf Arnos 6,24. | «M bene p^B^^^^ ; cf 
Hiob 6,16. I PHiob 28,26. — 1| 14 tM inNtt' DJJ* — II 15 ^y- 1». 16 cf Hiob 
8,11 seqq. j «G Ix^ova IHI M «Tixj p t^j; Pj^n B'-ni&n 1D HD^ N^ DöH IH:» 
cf äos 14,6. I Cef Prov 28,20. Pe 13 p;3i {<S. | i)Hiob 39,28. — || 16 »M 

^:d^* I 'M riDyni - II i» »m ^sj^f inv* j ^m hd^d et: o^yi i:p >ci ^2 
1C2C0 •iDiD Dnn DiiDS in D^aa böi&a .(ni)V^D p|n 'din «I'^d p 

D^ID^ 1D1D n^yo 1:3^ D^31 - II 20 l*G jxouaocdl l^l^n. — II 21 ^M'^'.^n*— II 
22 5G x^ipiv xal xdXXoc | oM >-i(ßf, — || 23 «G (pCXoc xai exaTpoff elc xaipov. 
pBacher si^n^ (Syr pDI^P: = l^n.'!)» 



B (8a.b). 40, 24—41, 6. 
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I .D^n^N n(«n^) Dn^DK^Di 

^binODD P|D«D Diu 

.D^yo 8-TiD V1V \int6 

— .iTN iDD ^ly^n nnpDi 

;'in3iDD by PtopiK' ir»N^ 

jiwn bp^ ^^n 0^ iiy^ 

jHDJiy nom D^iiN ^K^^N^ 

.mpn nsNi ^310 

.())v^y nmra ondh noi 

.y(t^n maD3) ^^in iddi 



Tt 



•Tl 



n(-iH DVD it5^2i^ "PiniK')! n« 24 

''^(31 n^Dj;^ p])DD'i sriT 25 

7)212 pV2 D'^n^N HNI^ 27 

^nn ^« ino >>n «^dd 28 

IT jn^K' ^y n^aK'D ir^N 29 

n^Ntt^^P^nDnr&'E':'^nj;*ir»«^ so 

T1DT i(d) HD niD^ «D^>n 1 41 

TTp" ^^^ ^^ f^^^^ n«n 2 

Tpin niDD "inDP ^« 
^^ND 11^3 ^D p^n ni 
ikt;'! n«D D^:ir p)^n^ 



3 

4 



5 

6; 



XL, 24 <rGr äSeXcpoi xai ßo7)d>eta e^c xaipov Q^XC^^ecdc. Post ) n(< Htera ^ 
scripta videtur faisse. Smend rjnWj ^^ "ITiyi HW» I "^^ Dplü» — II 26 «G 
eTwaxTjaouoiv «68a, L^. | «pßouXTj. — || 26 xG, Syr 1^^J>» | •]'Bacher, cf G ßoTj- 
^lav. - II 27 ^L6 ^3 ^y >3, cf Is4,6. — || 28 «M 133. - || 29 ßM ^yjo 
WDl I tM 137 >Dj;iDD* I »M *D^yTD mD\ — II 30 «G, Syr ^Q2. I ^M jy 

ma^ö:« I ^M pinoD* 1 *m nny^ k^nd, 

XLI, 1 «M, G im. I ßcf Jer 48,11. - || 2 tM pm, piH et ipm. 
«Scribas i'»^^, of Is 40,29. Sed cf Sir 41,10 M (Hos 9,4 qi^^« DD^?)- 
«42,8 M. I CM t^^piil et 

mpn 12H) riNiDn d©n ^dd it^pi:! ^r&nD tr'»« 

^Sni, Bacher 130 DDN, cf -jjtff. — || 4 »cf fliob 20,29. | »M |>^<, j *M + 
D^^n. — II 5 >^M ONDD p; ^D s^pra p» | i^ony s^pra D'^yi. M di-)j; n3-| et 
CK^n* flal^vy in pro ^2'!* h^e ; G Trapoixiai;. L^ yt^i nDötlJ^D» — II 
6 £M ^-^y 1^3^, I oG, Syr, L^ y'^n, | «G jtai ixeta to^ ajteptxaTo; a^ßv evSc- 
XexieT 8yei8o;. G "jcn (ignominia); Syr ICH. 



38 B (8 b. 9 a). 41, 7—41, 22. 

p(Dj; nsnn Nin 1)^^(32) '•d "i^O 2)ip^ vi^i 2« 7 

•rO^y niin D^DTpn '^>n ^tt^:« DD)b ^in) s 

•inn ^« inno P|:n *p Diir"» ^cdbn ^x dd«d ^d 10 

.niD^ N^ ton av in imjs m« *"^3n n 

.PnoDH «nnsi« ^d^nd ii^^ «in o dk^ 'pj; ins 12 

.nBDD PN '»D^ Dir •riDitoi ^nsDo ^c^ ^n nsiü^ 13 

.Dn^ntt^D ^n^yin no ^inoiD nin«i n^iDt: noDnwb 

— .inODH »PDHD *a^ND in^lN pDHD tT»« DIJO 15 

:nirD iDiD 

.xiJODirD hv ID^DHI 16 C'DS '.pCtt^ H'^D IDID I4a 

.ihd: obn b «^i ncit^^ nw nit^s ^d n^ 

,irnD ^N i^Dm'^ N^K'JD ,ni:T ^^« dni dnd i^id n 

,VirD ^y Djn myo pp^» ^y ni23i ]n«D is 

,=nT ^y ni:n DipioDi 19 ^j;d ^y yii ^(nsno) 

jpiy^ ^B« ^tt^no 21 nW '^(nno y^oo) 

jtt^nnno cibis^ "^^iK^d) 20 ^'nioO n)p^(nD n^D)K'nD 21 

,9 pnnDI 22 -^ tD^DHD 

XLI, 7 pG 6vei8i(j^ffovTai. — || 8 <»G, Lö. — || 9 "M nDH; cod 
Holmes 248 c&v yäp TcXyiö^vMJTe ei; d:w6Xciav. | «M pD5< "1^ bj? IIDD C8 

nmN^ *n^biD cn\ I ^m nnbSp*?* — II lo zm d^i« Sn d:ind Sd 

et D^:iN ^N D^:iND ^D* I *p* — II H «M ^J3. i. e. et« 'JS* — II 1« «M 
*niD1D, cf 40,18 M. I ßM rnon. - II 13 rcf 37,25. j «M IDDD ^H 310 

cn:\ I «M 3iK)i, - II 1* ^M nnniDD hd^di* I ^m nt^yn (njjjn Jer 30,i3; 

46,11?). - II 15 m ';n«D- I *M pto)lDto) (Sm). - 1| 16 »M 'ltOOir/D. - II 
17 >>M ]nB ^y» I ^^ hv 18^1. "" II 1^ ^^ ^"0 xoivwvotf. M P]nilWD; i^^fra 
ülpDCi <liiod ad y. 19 pertinere videtur. — || 19 ^Scribas n| ; M -|j ^y *1^13\ 
O «epl DdoTnic ^73, j oSm ; r\^\2'0 I^e. Syr bü2D 5 ^^ dTro düLTjö^eia; (Xtj^c?) ö«otf ! 

*M n'?«^' nriD y(iD)DD, — ii 21 pm "»s) ♦pernio ©t -j^yi ^s p^^n ^d« 

»G iito (i(paip£aew; jupiSoc xai Sodew;. M n^D nip'^no nDB^DC. - || 20 tM 
^NltWD et ItrnnCno)' Uhw SiNK^DI* I ''M hK^N* G- ättö opAdew? Y^vaüto? 
erotCpac. — || 22 «pG ätto «epiepyeia; 7tai8ioxY); (nnSl^*?) «^tou. M ni(y3)» 



B (9a.b). 41, 22—42, 11. 
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^{üPn 0"»^ Ni&*n ^ni 

,nan nDc(D) »n^nco ^jn 

,■^111:13 n«; *bDi:i tt"'ir»i •^215^1 
— .'•n ^D ^iö^ viiJi iT'N'i 



ncN3 rriD p^ni 

pim iv^ nnm fby 

D^Di D^DTND pniß^ byi 

toyo^ 31 r3 'n:pD ^y 

»*[D3n] cnin ^nyn nt&\s ^y 

'^nieon n^ -ipsn DipD ^y 

^^DDi nniD »iDiD ^y 

ipir ^nDDtoD 3«^ n3 9 
«»man ]D nmyD3 
PnniDn p rvh^nn^ 10 
(ninn) id n^3N n>33 



1 42 



^(iDiro D)pn in^0n3) ^(y ':3) n 



XLI, 22 xM -lon n3-t* I *M n^NK^* 

XLII, 1 «M -I1D ^y- I PM ^x- - II 2 tM «?«, I 8M toött'C. - || 3 «M 
^nW> cf 41,18 M. I Clapsus; supra liiieam prima manu nii<1 = rni<\ \ 
yicf Prov8,2l. M -itT^i. — || 4 »niDH L^?, cf Dt 26,16 no^lp^ nE)>«* 

sm ninpn. m nsNi riDN niiion» I *m priß^a — ii 5 »lö •^''^no» m 

-1D1C» — II « ^M HB^DtO et nnsn '1 'T 'Dl DHin '1 HB'N 'y» I i^deleae. 
*0, % ni3n* I ^% nnDD* — II 7 oM t» -ipsc, cf Levö,21 t» HDIB^n* 

«M 3it^nn» I pm nnni 'nt^w\ — 11 8 ^m nnic* I ^m n^iyi ^t^i3 3b^ 

mJT3» I «Infra ^DUI literis parvis scriptum est SnIB'I. — jj 9 9M |1)0ü)0, 
xM ^n3^<'^\ I ♦^ ß^ov. | «>L^ ^a3n> cf Talm. Sanhedrin 100^: ^q^ mi3 

NB^in «^, Pesachimll3a: n^ jm Ti3y iinB^ mxD in3* I «G- >«»i 

guv(j)XTiDtuTa (n^y3?) »Aifi w)« [txtnfi^, — || 10 ßM nnDPn. I tm n ♦ . ♦ 

(= niß'^N?)- I •Sni» I^ö- Cr piT) TOxe «apaß^i. | >G eyxuoc y^^t«*- ^ ^N 
ruriDi cf 41,17 M. I CG {iTJ TOTC (jTcipe&oT). — || 11 ^Gr, L6. \ <>L6. | »M niD 
i. e. n-)Q» 
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B (9 b. 10 a). 42, 11—42, 25. 



.3^DD «130 D^2D PD1 

*ntß^« jP3n nDnno «n^zr 
•ppinDD«! ^n>Tn nn 

♦i>iä^j;d b by >>> iddi 

•ni3D ^Ä^ xpinnnb 

♦nnnDD Pnpn nbaoi 

r)2i bj fy^hn «^i 

♦•D^iyD «in in« 

.MaiiD. ^^n n(T) ^v ht 

I .j;(Dtt^^ ^DH) 1(11H) b^i 



DV n^^pO n')y rat 

n«n pn ^N ^nDT ^d^ 12 

niß^« 3>{0D B'^N jm <>31DD^ 14 

^« >1&T;d Ni IDTN 15 
^'I^OJi-l D^n^N nD1«3 

np^:ü b ^y n(nn)iT k^dk' le 

^« >imp ip^CDH «^ 17 

*-iprt 3^1 Dinn 18 

«nvn: niD^bn mno w 

^DÄ^ ^D 1300 mj;(D «)^ 20 

pn inCDDH «mi3): 21 

75iW «^1 ^(«]D1D ^b) 

25^ »(ij;)^ i(iD'ij;i >)n «in23« 

1* (iNin D^DH)^ (v)2ir» ^"^m 25 

23b |mn ^20^31(0 ^D^DK'DHj;'! ib 



XLii, 11 xM 'inK'^Dini et (y- ^o- n)- 

[Sm nir^n; ita L6] lüyn '^ 'j;3 n^süi 'n ])d n>2N n^M 
[Sm -]xjpn; ita L^] np)j;n 'd i^ 'mi nnenn 'd n^^ran 

'^b 'D 'yn 'D ^üwü pinn 'd 'y ^:3 
lyt^ myD nis^^ni 'y 'pi 'y pdi 

12 XM (J-13:(P)::)? I ^^ Bz41,9; G, Syr y2\ I ^M TnOP» - II 1* ^M 

nenn y^nn nDino d^di hb^n 21dd k'^n yn sito; infra nienc» I 

•= 2ie nc? I *Sm, Ry niß'D y^DP 'HD PD\ — II 1* PHiob 15,17. | aFortaase 
niJID legendum est. M V^^yü, I ^M np^ (I^^ Pp^ Pe np^X Sm )pr\b, - II 
17 uM i^pniDX I ''M p\x. I xM p>Tnn^» - ll l» •«• e. iph» I "'«»2 Chr 
28,15. — II 19 «M, G nirJI. I Pcf Hiob 38,16 ClPP npn» - || 20 tM r]^n 
ni"l 'D 1DD» — 11 21 8M nniDII» ö TÄ juyaX^a t9Ic ao9ia?. j «MQ':jij;nO» I ^G^oöte 
«pocet^^. I i»M iiJi, I »cf Is 40,14 sinj;?^1 }^yiD >D"PK. | »G CT! xa\ jjivci. 
M D^pl» I *M addit ycK'D ^DPI TI1H Sd^. Membroram series haec esse 
debet, cf G, Syr: 23* 23b. 24. 25. j ({^2)^ ▼• 24 M. | ¥-L6 ^ry\ \ vof Ex24,10. 



B (10 b). 42, 24—43, 14. 
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.onn ^p^^T wi2^ ^nbw 

• • • P(pN)aD nnto: «^n ti 
,T(ieDK7D) nipn nn^m 



nie ni D^jitt' ob 24 
non ^m^2 «v^dd iwdi^ 2 

•piSD ^DHD TmsD no 
raan: "iD:n iind ^]\H^b 

niDK' ^mny m^ nn^ d3i 

pin ^jDTi lyiD 5d3 

innro «in '»iic^nra e^nn 

2DD mm D^DB^ iNin 
pn TDV^ b« 1313 

-^r^^tnv 1131 niß'p hni n 

"»mD33 n^^pn "*pin 12 

p-13 ninn inni3:i 13 
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3 

4 

5 

6 

7 
8 

9 
10 



iKin io^3n^ j;3t^> ^di 3110 ^i^n ht ^y ht 25 
nnni l:^3d d^öi&* cüjn nnto ^v vpn ono •iwin 1 

(Bacher emendat piirii J?^3C7 cf 43,2 ncn y^3C» Hio^ 3,4 mriJ). 

■ XLIII, 2 «M inNH3 y^BID» I PNoeldeke i^2, SFraenkel p; G, Syr 
axctfoc — II 4 Tcf Jer 1,13 niD3 I^D» I ^^^ OPI?. I 'M pxjic» I ^M 'ty ni^t^» 
^p^D\ l ^M ptr^» - II 6 »M bene ^n: >3» I »M nt^y )Vt)y» I Mn3"131? 
i^cf V. 13. M nar, cf Hiob 39,13 pi^i ö* n*13N o* d© »lis »olis ^al 3,20. — 

« ^M ny ny ©t ny iy» — II ? ^scribas ^5, m ij^di 'id d» — || 8 ocf 

le 6^,23. M «im 1Dir3 = (>. I «M in31irn3» I pHiob 38,37 c^CB' >S3:% 
M inyo lapsus videtur esse. — || Ö <'M ^{< '3 pHl^D ny\ I '^Hiob25,2 
TO11C3. — II 1^ "M pB^^ (riB^J oblivisei?). Pe inifi^N cf suffixum Q , | 

''L^ r^nel?^^<3♦ — II n ^cm niriy» I *m n-nni — ' II 12 «»nD^pn -iin 

nD33» I "M nS, secundum La '«^ i. e. verbum per compendiam 
scriptam. — || 13 PM c^'P^l n(5ijm)» Pe riH^P"! cf v. 6. | tG xpipiaToc 
ctÖToU. M 'D3 Cip^ nDTni 1p3 mnn iniy: (P^o «^p^ scribendum est 
p-12). — II U ^M l^ych. I •39,17. I CG ve9€Xai 6; Txmvd (v. 17 rp') = 

G TOT.). 
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B (10b. IIa). 43, 15—43, 30. 



. .D>H^5i n^DDD "i^nri 
.nipD t^D^^ iniß'Di 

•«Q^^N QinriD Tto^i 

.nsn nnD3i ^n ^d pD 

.bn «in "IDT yp^ 
.virvD ^D ^n: Nim 



15 



iHiN ^^in^ iDp tJip 17 

c>rj; ^nnr ^n:3^ iNin is 

z"^^ pDH nn riD^H 20 

p^K'^ 3inD onn ^bi3^ 21 

'^to py p|nyD ^D ^5E)1D 22 

Pnsn «p^tt^ • • ""iraiß^nD 23 

iHHp ns5D^ c^n nnv 24 

•intt^yo ^non hin^d qk' 25 

^1«^D n^!r ^idj;d^ 26 

p]Di: «^ n^ND my 27 

nipn: nS ^d mv *nS(i3:) 28 

^ip lonn 0^^ '*>)^("i:)d^ 30 



XLIII, 15 TjCharta lacerata est. — 1| 17 »Scribas ^>n% P8 29,8. | »Ps 

11,8 'T nn- 1 »M: 

onn c^yr ihiddi leb lan« b'^n^ loyi ^ip na 
myoi DDiD biySv nb p^n p)nnn ino^« i6b 

In editione Cantabrigiensi (Swete) tranBlationis Graecae versuum ordo 
turbatus est. C^yT% Cr aaXeuB^acTai gpY) = d>j;t (g-li 48,12). ^ly^p cf 
Hieb 36,33. | XM 'i^» I »^M 'ni, — || 18 vi. e. rlizS» | 5M ^:^^ cf Prov 
26,4. 6. — II 19 oM ■|P)lt'\ I '^Pö D'^rDH 'DD ^^5J^V cf Ez 1,7 Q'JXJKI — II 
20 pTargum Jos 3,16 ^^p^-) = i;), j »M PlIpD* — II ^1 "^Cr xaTa^dive^ai 
Vb'y^ SpT) xat ?pYijjLov exxaiSaei. | »M *'mj\ G xai i7:o(jß£aei HOl. — II 22 9M 
J?11D ^D 1- 6- J^aec verba non seiungenda sunt, j xRy comparat Syr y'^Q 
«©•^^ C^en 40,10. Fe pj^ö = G dt^iavTÖaa. | *M n^-^, — || 23 <"M IHDItt^D. I 
«Pe y^ptrn ö- EHOTcaaev, cf Arnos 9,6. | P= nsi Cinn» I TBacher ^ü>% cf 
Is 40,10. I «M IHI«» — II 25 «M VB^yo* - II 2« ^M in:pD^ et jyD^» 1 
TQcod Holmes 248 eöo8oT 6 Äyve^io? a^totf. — || 28 <>M ntJ31 — 1| 29 iG (poßep6;. 
xM iniDü. — II ^ ^'Haec IV hemistichia in versnm unum compressa sunt. 
|*G SoJdlCovTec. 



B (11 a. b). 43, 30—44, 16. 43 

.v\in}üü >n^Nn ldj;d n^x(D • • . nnnoD) Dn 32 
I ."(noDn in: D>TDn)Xi*') 0^^ nirv) ^dh hn 33 

:d'?ij; niDN r\3^ 

.D^iV mo^D i^iai p^^y Pp^n tidd an 2 

,^Dnni2aD Ott' ^k':ni oniD^M pN ^nn 3 

,Dn^<DD3 h2 ^nm Dn:iDn2 «o^vn 

,^cnnpnDD Q^:mi DnoTCD D^ia ne^ 4 

PPDD ^K'D ''fc<in: *pin ^y iidtd npin 5 

,cn:iDD ^y c^topiin hd »"»ddidi ^^n ^k^:« 6 

.DP-iiXDn •^orr'D^Di ^oina ^^^5 bD 7 

•cn^n:2 ^ni:j;nr&*n^ dk' in^^n ono ir» s . 

.in2i&' ii&*«2 inair»'! idt 1^ p« iis^n ohd i^ 9 

.n(Dirri) «^ cmpni lon ^^^ rhn d^ini 10 

. • . • N)^ "Dnpnjfl CID! lor C^'iV "^y 13 

nm (nn)^ (iddw 01)^(0^2 . . . . u 

I — .im nn^ nyi hin Jipb:) ^^^ oy i^nnn[i »c'cn n(hdd)] ii:n 16 

XLHI, 30 vcf l8 40,31; 41,1. | tM ^«^n ^«1 HD ID^^nP) VDDno 
(1"])pnn N"? ^D» — II ^^ ®^ TToXXÄ ÄTroxpu^dl eonv (jie(^ova toijtwv. — || 
33 ttG, U. 

XLIV, 1 «M + PN» - II 2 PM + cn^ - II 3 tM bene nn» I «M 
*üniD3D* I «M '1\ — II 4 Cef Prov 26,2. j 7}cf Ps 56,9 ?II-i-]Bp; 71,lö nllDp» 
M 'DCD = C"1DD2> ö ev «ai8eta a^tCSv. | <>Hal^vy : poetae, cf Num 21,27. — || 

TT* * 

5 «M ipn. Cf Ifl iÖ,l C'»ppin et D^3P3C, Hiob 19,23 )pr\^} et |l3n3>1. — II 

6 xG, L6 oicDi» - II 7 >^M + HDDi I »^M cH^DDi» — 118 vM rnyntt^n^ 

et mytt^n*?* — II » ^cf Hiob 10,19. - II 11 ocf Hiob21,8.16. — || 13 «G 
wx\ ^ 86|a aÖTCSv oöx eSaXei9B>T)aeTai. — || 14 pG to afiSpia adTföv ev eip7]VT) eTdl9T| 
üolX tö Svopia aÖTÖv ?^ tU yevedlc« M + v. 15 quem librarius negligenter 

praeteriit hr\p iBD'» cn^Hm my HDirn criDDn» — II i« »i c^cn «inDJ 

e V. 17 huc irrepsit. 
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B (12a.b). 44, 17-46, 7. 
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VD1D r\)222 in: «^ 

b«ntt^> K'«-) ^y nm ddidi 23 
•"^iw? ü^:b^ p^n^ 

•l^D ^:e)^ inpTn^i 

I •(niß^D) t)DD 13 nnD 

n:Dm D>>n niin 
— ^«niß'^^ vjDDB^Di vnnjn 



G^cn NHDD pna n(3) n 

Q^u pon 3« oniDN 19 

iv^y niiiD iDK' n»^« 20 

pn )h n^D nt&^aa 

1^ Q^pn nv(D)tt^3 p ^v 21 

Q> ijn 0^0 D^^n:nb2ie 

pp G^pn pHH^^ q:i« 22 

D^D3B^^ ins^iri 
D^irD«i ü^rh(H «Din)« 

^iniDy^i in:ic«3 
i^ip n« iny^DB^i 

m^O 1T2' »Gt&*^1 

vpn ^3py^2 "10^^ 
ntDüh )nnN n« »^^imp qi>^ 



6 



XLIV, 17 tM '3 = r\y2. - II 18 «M niD» - II IS vM iBH. - || 20 xcf 
Ez 16,8. I *Gen 22. | «Ps 72,8. — jj 22 «Gen 26,3—6. 24. | ßM p, | TBacher 
comparat Lev 26,46 G^Dt^^<'^ D^ID ö* l8 42,6 Qp n^lD. P® ^D PDIDI 
"ID nn: D^^lt^NI» — II «» ^M HIDM IH^D^I* I •» xal cii^varev. | CM «j^o^, 

XLV, 1 «G 7)Ya7CT)jjLevov. — || 2 ßQ 6|jio((i>9ev aÖTov 86{7i äyCcov. Cf Ps 

8,6. 6. M i>> '3>v I tm, a c^niidd; cf Dt 34,12 niry 'w^ ^n:n niidh 

niß'D» — II 3 8M 11213» I «G OTQjuTa. j CTcpö; Xaöv aÖTO^. | tqG xal eSeiJev aÖT^ 
xT)c 86?Tic aÖTotJ, cf Ex 33,18. — || 4 Hi Num 12,3. 7. M inijnijyD^ — II 
5 »cf Ex 20,21. I xM jni» I ^M '>\ — || 6 i^Deus (Nomin.)? Aaron (Accus.), 
cf Nu 16,5. 7 et Ps 106,16? G, Syr, Noeld, Sm + IPilDD ; l^ic finitur hemi- 
stichiuiii. 



B (12 b. 13 a). 45, 7—45, 18. 
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OT 



"*(QW)^cD onin ^mPE) 

^Nn(tr> ^1031^) IDDD^ 

•'^^DiO ^^^^'^ rs^ n)DnD 
. . . (^)h (cpij; .... 

I .Dni(in^) v:d pv 

.^Nitt^^ -»r ^y iQjh) 
.GBx niVD nip mpi 



8 



9 



ir, ^v^y im 
'^cNi niDj;in3 mimi 
'DiKsn ^^b inir»3^i 

3^DD ]icn D^DIDII 
l^ip T313 P^DB^n^ 

)?^n«i n^Dn dht B'ip naa^ lo 
11 iiT«i nsK 3ttoE)tMD \^r\ 
IB^nn ^y *|*Dn >:2n 
«ninn shdd pi3T^ nip^ p« h2 
nsÄDi p^^VD TD niLDy 12 
TV n^nm idd -nn 
•(p n>n «)b 0>DD)^ 13 

^HD v:d^ 

^itopn ^^b inn(DD) u 
n> nfc< riÄ'D »n^d(i) 15 

^n ^ZD D inz^i 16 
^niDT«i nn'»: nn i^topn^i 

vmüD 1^ |n>i 17 
pn iDj; riN id^i 

Dm 13 nn>r 18 
Qi^2«i im >t^DN 



XLY, 7 v^-^^pi ^^^ I 5G Ifiaxdlpidev. | oM HDISD» I «Num 23,22; 24,8. 
M IKin 6* a sinistra. parte folii nöIpP, I pDeleas, cf V. 9. — || 8 «M 
iniNDn» I '^CJf Ex 28,29. — || 9 »Ex 28,29. — || 10 vcf Ex 28,2-6. fiemi- 
stichium alterum incipit '-^k\ | xEx 28,16. — || 11 "Ms 54,12. | «»vel GCiN^DD 
Ex 28,20 (L^). I «nnn Ex 32,16. — II 12 PScribas 'xjo hvü ^^ Halövy, j 
tG exTijTWopLa (J9paYT8o;, Sm. j »G, cf Tliren2,4 et P8 50,2. — [| 13 «Lö. 
G «po aÖTotJ oö Ysyovcv TOiatiTa. | CG swc aiövoc o5x eveSujaTO dXXoyevirjc. | ^nGt 
tcXtiv töv ulöv aÖTotJ jjlovov. — I| U »Lev 6,15. j »Ex 29,^8. — || 16 »Ex 28,41; 
Lev8,33. j xPa 89,30. j K-Num 6,24— 30. — || 16 vLev2,2. — j| 17 CDtl7,9; 
33,10. — II 18 oNum 16. qi-)|, cf Num 18,7. 
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B (13 a. b). 46, 19—46, 6. 
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.D^iy nnnb »D3m03ai) 

jn^V by pi^3 i5}>Dn3 

.(cn)^: ^>^ mon^D ^3 

,c(Qiity^ n^n) IHN Dv 



nD3 pn«tJ 'P)(dv)'i 20 
21 cn'? 1^ in: ^ir("ip nionn) 

21b ip^n V(D')i5) Qnb)20d 

^n:' ^h *(üvn p«3) IN» 22 
• • in)^(n:i ip^n '»)^^ ">b^n 
iiy^« 1(3) «Dn:^D d:i 23 
^3 m^«^ iwp3 

13^ Di: niß'N 

pn D^pn 1^ Di pb 24 
ijni'pi 1^ n'»nn iis^« 

in oy inn3 d:i 25 
•11133 ^35}^ B^« n^n: 
•3iK)n w PN «: 1313 nnyi 
3^ nD3n G3^ jni^ 26 
*D33ito n3ir» ^b p:h 
p: p yiß'in^ ^>n p 113: 1 
Pi>D>3 nvn^ iin: ib^n 
31N >cp: np^rh 
i> iniD:3 im: no 

•32rn^ v:Db Nif) >D 

•BTDB^n loy 1T3 t6n 
'^]vhy ht< hn Nip D 



2 
3 

4 
5 



XLV, 19 «G, Syr {<-i3>v cf Num 16,30. | pHiob 18,5. — || 20 <K> «poa- 
ebiptcv. I tQ dwapx^v, cf 7,31 ; Num 18,8. | «Dt 18,1. | vPe, cf Ex 25,30. — || 
22 xNnm 18,20. | ^G, Sm. | «»G, Syr, Pe ^\r^t^; cf Num 18,20; Dt 18,2. 
Lö '1i Ip^n ^^ ^:{<. — II 23 «Num 25,7— 13. | ßPost ni13:3 reliquiae 
litterarum J et n supersunt. | Tcf Ps 106,23. — || 26 «Lö Vr^^h 1:3^ ibö ':» 
cf G, Syr. | «2Glir30,18. | CP8 8,6. — || 26 i}Tria hemistichia a, e, d in 
yersum unum compressa sunt, b librarii negligentia omissum. | ^G; Syr 

1DB^3 lOy }QB^h. I *ö. Syr q^iü et cniNSni» 

XLVI,l«Ex 33,11. |ßG,Smi)0tß'3,— II 2tJo88,18.26.— ||S«Hiob.41,2.— 1| 
4 «Job 10,13. Cf Sir 48,23. | CG, Syr. — || 5 i)5* = v. 16; 47,5; 48,20. | Mv, 16. 



B (13 b. 14 a). 46, 6—46, 17. 
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»^(D^Dp TDNH "niD)Dl 

I .Gncn'pD >^^ nsiH ^d 
•non niw? nic^D ^d^di 7 

.tt^Dii D^n n2T p« 

PN ]Ü2D '^Nitt^cn 

opy^ ^^n^N ipD^i 
.»nyin )cw n2i3 d:i 

.3^DDD V3^(N ^)b (ns2«D) 

i^ip yott^: in« ''Vp^^ 



»>:2N2 )v^y ^N in^y^ 
^(a^i« cy) b(y ditd^i) e 
^Din >i: !?D n(yn) lyo^ 

n:©' p 3^ Dl Nin 
myo pnn d^b^h^ 

noio; 3to^ ]n>iv » 
,PN ^nD3 t^y xQDnin^ 
Dpr yiT ^D nyn lyo^ 10 

1Cir3 ir»N Q^DSIB^m 11 

inny Tiisniioy pshin 13 
nNi3:3 ^^^ n^u 

nD^?:>o psn ^n (i3t)3 
my ^m(2i >•»•» mnop 14 
nin •iß^(-]"u in:iD«)p 15 

^(n) ^(« «ip Nin) oai 16 
H'(3)b(n rhu) ^in^y3 



XL VI, 5 »^i3fe<3 non sejungendom est a T)2. | »Halövy, Noeld 
cf Ez 13,11. 13. — II 6 ^G xa-reppotSev li^ ?^c iroXepL(i)ov. | v-Gt xal iv xaTa- 
ßdaet dnc&Xeaev av^eoTY^xötoic. j vl6,9. | ENum 14,24. — || 7 o49,3. | icEx 32,25. 
pNum 14,37. — || 8 aScribas p^, G, ^. | ^cf Hiob 23,13 -|nND NlPl» 
«G, Syr i^Hl - II 9 vJos 14,10. 11. | xG, Syr IDnin"?, - II H 'W. e. ^0 
cf Is 19,13; Ob 3. j «Ps 44,19. — || 12 «G, Syr + 12* = 49,10 DHDlJy ^HH 

onnro nms» - II w ßc-N 3^«, cf 1 Sam 2,26. | iDt 33,24 ^^^^ v^)q, \ 

«C-N ^j^BOCn» c' 1 Sam 1,28. j «cf 1 Sam 1,11. Mischna Nazir 9,6 n>n "V]^ 
^«nni "1 n3"lD *?«1CB^» — 11 1* Cconvocavit, cf 1 Sam 10,17. | ijRy >^n{< 
cf 1 Sam 10,20 seqq. Aliter G. — || 15 <^1 Sam 9,9. G h izioxti. cctno^ iQxpi- 
ßdo^ «po<pYiTijc. I »C-N riNTI» — 11 1€ *<5f V- 5« I ^Scribas im^yn3. I »*1 Sam 
7,9. 10; cf G. — II 17 vOmnia usqne ad finem capitis compresse scripta siint. 
Versns singtdi sie incipiunt: m^yD, Vp^^> ini: nyi, "ly Cai, nHN C^V 



48 



B (14 a. b). 46, 18—47, 10. 






47 — nn. '»DD^ Dirnn^ 

•ip^n i*c^(b: morcn) ^ipi 
: nXt^) 

.^LDDtra pn^ (I)p2 ^DD^ 



20 

1 
2 
3 

4 



iDDt^D ^ 1TO njrip 19 
K»oa p3D iijp nj? nj? oai 

inpD «OniD D^PID >D 

^-üD pnir Dn^BD^p 
iiDa riDn imw3« 

]yhv h^ ^x «ip >D 

nnin jna ini^c bs 
n(D]D '»^D)^ ^n^B^ niD^a: 



6 



8 

9 
10 



XLVI, 18 U Sam7,13. | ol SanilO,5. (13,3. 4). | «47,7. - || 19 pIs 57,2. 
»1 Saml2,5. | tBacher: DSyp% intellige infe^ ^«1 IPD» c^ Prov 21,14. G 

T .'{VI ~ I ▼ " j , 

XPiOptaxa xal Iwc 6«o8y)pl(£t(i)v . . oöx etXYj^a. 1 Sam 12,3 D>^y{<^ IBi ^RDP*? 
13 "»ä^y., cf I^XX! — II 20 «1 Sam 28. j vG + cJaXeTcpai dvopiCav Xaotf. 

" XLVn, 2 «Lev4,8. 10. 19. - || 3 PI Sam 17,34; ^ cf Hieb 6,22; 39,7; 
Ps 69,9. I TDt 32,14. G, Syr, Hal^vy y^y^ '3, — || 4 «1 Sam 17. — || 6 «1 Sam 
18,7. I Cll,ö. — II 7 -nU comparat 2 Sam 8,14 D^^H^ UT\VO U^\ — II 
8 *G fi^txain 8d&ric. | »M + n^n» I *0od Holmes 248, L6 rniPl DV ^331 
in'B^3 1^* — II 9 XM + pon» I i*M ^2D i. e. jp-^n ^333 et ^TiCTDil ^ip 
C^y^n i- 6« G^yan» G* Y^uxaCvetv jjiXY). — II 10 ^Charta laesa est. G edcdxev 
ev lopToHÜ; eÖTCpeTcetav xa\ ex69pLY)9ev xaipobc t^ixpi ouvxeXeiac. | ^supra EODtS^D 
prima manu t2^"lpD ^' e- »sanctuarium resonat^, G ^j^eTv tö &Yia9(Aa. 



B (15a.b). 47, 11—47, 24. 
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noiD nx^D ppiijni 
'»nniyDn q^üv 

ü(y ira)w »ynsn oy^ni 
,QnDiN(D) GnnnS 



lyt^s ^^2vn ^^^ (g:i) 11 
ro^D(D) pn 0)^ i(n^i) 

innN "iDj; niaw 12 

ni^'»2^ '»0^3 i^D nr^bw 13 

iDtt^^ n^D pDn "ni^N 

l(nrDD) £^»(03) pt< 15 

nji^^Di n-T^n ^(is^)d n^tt^2^ n 

'"IDD^n QlS^D nxnp: 18 

T^DD Q^tt^:^ ]nni 19 

imDDD *GiD in(n)i 20 

Q^üDtt^ >:tt^^ p(Gyn nvn^) 21 

non trnco^ ^b b{^ tg^i«i) 22 

^tt'(nis^)D nD7tc' DDr»i 23 
HM lom n^iN 2ni 
•• »*nDT 1^ ^n^ ^N Qp nir« ny^ 



24 



SiB^Do GnsN^ jn^i 



XL VII, 11 oQ, Syr b^^JJlP. — II 13 «Prov 10,1. - || U pi. e. ir]^n\ — 
15 'Ono caelum, cf 40,11 ; 43,1 M ; 48,9. -7- II l'^^ "^0-, Syr + v. 16. j icf "ngfef 
horrere. — || 18 9^^ cf 2Saml2,25 nnn\ j xDt 28,10. — || 30 *44,19. 
»Gen 49,4. | «Sm 7nnDirD? — II 21 PG, L6. — || 22 rBacher, cf 44,10. 
8cf lSam3,19; 2 Reg 10,10. | tLö, cf G. | CG, Syr, U, Pe, cf 44,17. j i}G, 
L6, cf Is 11,10. 1. — II 23 ^L6 iSfilßfn radices facere. | »Quod Sm proponit 
]1iD p (cf Prov 29,21) spatii exiguitas non permittit. L6 pjjp, cf 48,16. | 
^f £x 32,25. I ^Haec omnia ("ly usque ad ^t<*lt2^^) in versum immn com- 
preasa sunt, '^3 uyyV ütteria parvis. | l*G > 'T )^ "»n^ bi^, Schlattor 
et Bacher nomen '3 ]3 Q^DI^ delendum esse censent, | vi Reg 14,16 
et alibi. 

Str«ok, Ben Sira. 4 
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B (15 b. 16 a). 47, 24—48, 14. 



48 



— ,nDiDnn njn hdy\ 25 
.Piyi2 noPD inani 

,mK^N •(K^it'tt^ nivi) 
,iNön^ iOd)d ik^«0) 

,Tnnn pj^'pnn ^«'»2:1 
,(ü)p: '»üBtt^D amrai 

n 



K^ND «N'»D3 Gp *1K^« ly 
TGH^ nüD GH^ 1215^^1 

^G^oK^ n(ij)5; ^N n2"i2 

mnDin '»:^d3 »*jroB'n[i] 
rhv^ n-iyD2 np^^n^ 
ny^ p3 «DinDH 10 
G'»32 ^y ni2N 2^ 2^K^n^ 
(n)Di INI nis'N 11 

« On'»)^(«) 12 

n2(nn niHN xQiy^) i©" 

«^2D "»yi Nt5 1''D^D 
^3DD N^BJ N^ 121 ^2 13 



1 
2 
3 

4 
5 

6 

8 
7 
9 



XLVII, 24 SG, Syr CDNün* - II 25 ^cf 1 ßeg 21,20. 26.; 2 Reg 17,17. 

ö n2Dnn» 

XLVIII, 1 «Elias. | ßMal3,19. — || 2 Tcf Ps 106,16 et alAi. — || 
3 «1 Reg 17,1. I «G; cf 1 Reg 18,38; 2 Reg 1,10. 12. — || 5 Cl Reg 17,17 
seqq. — || 6 ^1 Reg 21 ,21 — 24 mortem regum vaticinatus est. | ^d 2 Reg 
1,4. 16 Ahaziam regem moritorum esse. — jj 8 ^G, Syr bene v. 7 ante v. 8. | 
«G ßaatUTc, ^3^)0 i. e. Hazael et^Jehu, cfl Reg 19,16. 16. | >^Elisaeiim dicit 
1 Reg 19,16. — II 7 |iG g'^cfe^'H» Cf 1 Reg 19. - || 9 >2 Reg 1. j 5Lö post 
(£fX litteram )2 cognosci posse ait. — || 10 oMal3,23. 24. | icG Tcpö ^(Jiott, 
Pe; Ry (La) t^^ £y\ -jjö^, \ pcf l8 49,6 ^py^ ^D2K^ P« G^pn^. Etiam G, 
Syr, Noeld 2py\ — II ^1 "Gr» Öyr ^*liyj<, Portasse filium Sunamitidis dicit, 
quem El. in vitam revocavit 2 Reg 4. j ^G xai ydtp ifj^xeT; ^cofi CT,<x6(ubHx. — || 
12 oG HXetac o« cv XaiXaTw eoxcTida&tj (myD2 "IHD^). I ^Q" >tai EUtaaic ive- 
wXilio^^ ÄvcTjjxttTOc aÖTotl. I x2 Reg 2,9. j ^G > ^Q usque ad ^pl^B» I «»Esth 6,9. j 
«^^ü cf Genl6,12 ^02 n\ — II 13 ßG «31 Bacher -)ti^2 ^^2^, cf 2Reg4,34 

T • T T T : • 

de corpore pueri in vitam restituti. — || 14 t2 Reg 14,21. 



B (16 a. b). 48, 16—49, 3. 
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.'mpo Gnn Giom 
in ^Dm2 pin^p] 



•^npn rTv2T;D h^ddh 

.non HB^ DDH ^D'»D1 



ntn^ iist; ghd r» 
^n^y ptn in^ptn'» 

Dnn:D rhv vd^^* 
^p^ij ^y n^ m 

''Q2b p«:iD laiDO TN) 19 

])^hv h^ bt< «i(«'np)^i 20 
Gnt^Dn ^ip(D «yor»)! 
nwt< n3n(DD t)i 21 
(2)ifiDn HN in^pOn^ ^riw ^3) 22 



16 
17 

18 



23 



nnnt< nin n-nsa nns 24 

xnvn: T:in G^iy ly 25 

«G^DD mJOpD m^B^N^ GtC' 1 

nDT p'»nD'» t&ciD nnD 

ij^nziis^D Sy ^'pn: ^d 2 

1D^ ^N ^t< Gn^ 3 



49 



XLVin, 15 8X8 9,11.12. I «Dt 28,63. 64. - || 17 C2Chr32.5. | Ti2Reg 
20,20. I ^(3tf Sm niS^nOD» I 'cf Is 22,11. Qon duobus accusativis adjun- 
gitor. — II 18 »2 Reg 18. 19. | Xcf Is 10,32 ]V!i HD "IH 11^ P)Di\ I »^2 Reg 
19,6. — II 19 vG Tore i]^) laoXeiS^riaav KapSiai (cns^)» ]1N:ID?, tö ]i:ii2. j 
eis 13,8 ]i^^n^ m^VD/cf 2 Reg 19,3. — II 20 oG jTce-xaXedavTO. | «G ewri- 
jcouaev. — || 21 p2 Reg 19,36. G iiiÄTalev. — || 22 »G. — || 23 xPostrema 
pars folii (duo versus) deest. G (ev 68oTc) Ac eveTeOiaTO Haaiac 6 npo<^r[v^Q 
6 (jiyac xat tciotoc ev opdlaei a^Toü. 23 ev xaT; ilj^paic oeötoü d^veTCoSiaev 6 t|Xioc 
(cf 46,4), xai Tcpoo^bnrjxev Cwtiv ßaaOeT (2 Reg 20,1 seqq.). — || 24 «Is 40 seqq. | 
vis 61,2. 3. — II 25 X42,19. 

XLIX, 1 «Ex 30,7. I PEx 30,36. j T2, cf Hiob 20,12 VM p^nOH. — II 
2 oberes fiiit? C-N pltTli, cf Arnos 6,6 rsQV *13l5^"^y t>n ^b\ I »cf 

2 Reg 23,11. 

4* 
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B (16 b. 17 a). 49, 4—60, 2. 



60 



.t<^D3 nin: »GniD «im 
•\ • n^i ycD^b n:2^ pi 

,Gn(nnD nn)nD Gnoiiy ^nn 

— • ♦ . • «inoy)tc'^i 

p(GninD pD^ T) ^y «m 

♦G^iy ni2D^ piDDH 

i3'»nDin n« G^pon 

— •«nn2i G^nbi 2!«^i 

,XG^3D np*?: Nin cii 

,+mpD: in^i: Gai 

— ,Gi« nnNsn >n ^d ^j?i 

,in3n pnv )d pyoic' 

yhj^n pin VD'»Di 

,1^D b^HD ^pyD ni:D 



5 
6 



p^^ nmn i2]V>i 

^iin«^ G:ip in>i 

tc'ip nnp in'»!Pi 

n«nD nwn ^«pTn"» s 
^2v« n« TDin g:i 9 

Dpjr n« «iD^'pnn ntc^« 

^2D1T n«) ^(na: HD) 11 

pn!«v p j;iK^> G:n) 12 
B'ip b'»n lon^i 
nri m«^ n^DHi is 
i^'^nonn n« "^nsi^i 

^D: l^li G« P)DVD 15 

"*npD: B'iJNi ntn Gtn le 

loy nn«Dm vn« ^n: 1 

n'»Dn «npE)3 nn^ ^k^n 

nipo hid: nna iic^n 3 

n^p n32: i^D^D ntt^K 2 



XLIX, 4 CDt 31,24. 30. — || 5 i}a, Syr, Noeld (G^)nnK*?. I ^y 
Syr > ^23, cf 50,26. — || 6 sFeremiae causa. — || 7 «Jer 1,6. | XSyr > huno 
versum. Jerl,10. | »*G>. Bibl. Hebr. ü)ir\b, I *C-N typl^V — II ^ ^Ez 
14,14. 20. — II 10 ocf Is 38,16. j «Pe. G >tai tkMxp6aoL{\i)xo adrobc ev ^<nev 
cXntSoc. — II 11 pG icfiSc fxeYaXtivcoiJiev tov Zopoßaß£X, xal a^T^c <S»C <x9paYlc i'Kl 
Sc&Sc X**POC- — II 12 »ültimus versus folii deest. G oÖrwc 'lijaotJc uiäc 'I«- 
(7c8ex, Ol ev ^lUpai^ aÖTÖv o^o86jxt)aav oixov. Syr «nSID )ty*p^ ]^^\^\^^Xü21^ 
Esdr3,2 ^«nr^ ^n^N TOID-DN i:)D^1. - II 18 t1 Reg 18,30. | ^2^ '1 Dt 
3,6. — li 14 9G, Syr. 5 male y^r\2. Pro -^Ji^j scribas njilj. I XC»;©, — |t 
15 *Ex 13,19. — II 16 «>G t8o5(£ff^aav n2Dl 

L, 1 «Sehe pn23, cf 2 Chr 34,10 p^DD pTH^I pHD^» — !l « Pcf nWK 
in inscriptione Mesae. | tG &a€i &aX(£a<JTic G^D» — II 2 ^Scbe pyc« 



B (I7a.b). öO, 4-Ö0, 21. 
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,^PP2 nn«n3 nis^poi 

I -n^y nno pic^ p^Di 
,ni«Dn ni2 itc^2^nni 

,niDivo by 2ii: nihi 

GTI222 pHN 02 ^2 

^«-itt'^ hr]p ^2 ia: 

,]T»^y m2iyD mo^i 

•^Htt^pD nniön2 

DiJIK GHOE) ^y I^D^I 

.^«itc^^ imp OD^ 

▼n: i2nyn jidh byi 

,Gini OD^ n^Dn2 

•v^N yon vßDBis^Di 

b^ntc^^ ^np ^2 hy 

n«Dnn ^^^ GC'21 

— •T»:)Do *0)b(2 Gyn) 



9 



13 



Q^2y p2C m« 22122 

nyio ^D^2 *^D:y2 p2 

}^^p '>D>2 »p2^ niD2 
»*^^(fiD)«(:i '»IDH) 2nT ^^2 

nn:i t6ü pyn n^D lo 

1122 ni2 iniDy2 n 
im n2TD bv ini'?y2 

5vnt< i^D G^nn: i^2p2 12 

«Q'»32 niCOy 1^ 2^2D 

p^n: ^2-iy2 iniB^p^i 

n2TD niis'^ ini^2 ny m 
G'»3n2n pnriK 02 lyn^ tn* w 
in« ^ip ly^ott^i lyni 
nriDJ nn^ ik^2 ^2 n 
iv^y OE)^ «ninntt^n^ 

i^ip «TKn im 18 
xp«n oy b 1311 19 
n2iD rr\\t;b 101^2 iy 
in^ t<is^:i 11^ T« 20 
vnDK^2 "»^ n2i2i 



L, 5 «Lev 16,2; die expiationis. — || 6 ^mü ^^ hemisticliio antecedenti 
irrepsit. — || 7 ^ocf Gen 9,14; Ez 1,28. — || 8 ^Wy2> s*»*- constr. cf l8 9,2 
1^iJp2 nnpiS'» I 'cf Is 44,4. I »Nah 1,4 p:)^^ niBI. - II ^ ^cf Lev 6,8. G, 
Syr nnnori'by« I »*5che. — G 6« <js«\Joc xP«<^oy 65io<J9tjptjTov. I v45,ll — II 
12 5cf Mischna Tamid 7,3. | oG, Syr Qin«* Cf Prov 17,6. | «Ps 1283. | 
pHiob 40,22. — || 16 »G, Syr + v. 15: lle-reivcv e^ <j7iov8eiou xe~pa «^Tou xai 
loTceioEv IS (ii\i.0LT0i (JTa^uXTjf, e^e^eev e^c ^ef^eXia d'uaiaa'rqptou 6<j\Lr\>f edci>5iac 
*r<pi(jTv navßaoa^. | xNum 10,2. 10. | «cf 2 Chr 29,28. — || 18 vSche 13nyn 
01, iylMudy^ jjLcXoc. — 1| 19 xcf 2 Chr 33,25. - || 21 +Sche. 
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B (17 b. 18 a). 50, 22—61, 5. 



I ,]^iND Tmvh t<^DDn 
Gy i^r« n^tt'^^is^ni 

61 •P'»2N ^rh^ i(ii)N 

.'»irw niDD nn© ^d 
•''^an n^!«n ^iNtt^ i^Di^ 

' "»fiDK^ nSK^DI *pK^^ [HDI] CDItC^ 
/DD 

lion DnD '»:niTy 3 

,»*(DDD) nzrhw nipiiJDDi 4 
,\DN^ ^G^nn umo 5 



cnno GIN ^n^DD 
D3^ noDn roh p^ 23 
non jiyDtt^ gj; pt«^ a* 

^tt^DJ n!«p G^li ^Jtt^D 25 

PB^Di n^yii^ ^Din^ 2» 

— .c^^n ^^^ nt<n^ D^ 2» 
*^^n nyo 2 T^ots^ nnsDN 
^Gy raiD ^:n^JiD 
^^ nn^^n ^op i:d 



L, 22 «cf 45,25. 26. - || 23 «G, Syr dI^IS'» — II 2* P4ö,23. 24. — || 
26 TDt 32,21. — II 27 »^K^i^si? '«, cf Prov 25,11? G^ TiaiSciav ODveaewc xal 
imoTiQpiT); ex^afa ev t^ ßißXC<|> TotiT<|). | •Sm et Noeld Simeonis nomen 
(p liyiOtt') 6 V' 24 hie et 61,30 irrepsisse censent. j CSche IIPD = ll'inD?; 
Bacher n"^t&D* ^ nonnisi hemistichium unnm habet: oc &v(6pißpT)<7ev ao9Cav 
Ä«ö xapSiac aÖTotJ. — || 29 ^Tria hemistichia ^3 usque ad ^2fc< librarias in 
yersam unum compressit. 

LI, 1 aPs 18,47. I ßEx 16,2. | tPs 22,23. ~ || 2 »Ps 27,1. j «ffiob 33,18; 
(Is 38,17? cf LXX). I CSyr>. j tiEz36,3. | »Hiob6,21 ''"•) ^y^. Sehe delet 
n31» I *P8 40,6. — II 3 »37,14 M et D |i^ ^y C^DJi. Sehe y^jf "^^y^ cf 
Jer 20,10. j XcfProv 31,29 nÜ2 Dl^n?- — II * »*C^, Syr. j vpns?; Ry CHg), 
Pe nnO (Part. pass. Qal n-iQ = nSJ. cf Hiob 20,26 pi^J N*b K^N), — II 
5 5cf Jona 2,3 ^1j<lt» 1Ü2C» I ^»Finis verbi deest. Pe "^1^^^ cf 40,1 ; Hiob 1,21. 



B (18 a.b. 19a). 61, fr— 51, 12. 
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I HD^D p)w^ '»Jini 

iw 1D1D nsji«i 
,vGbiyD ntt^t< moni 

,^\tn "niD: nn« ^d 

.n^ÖHD T1DTN1 
- •'»'»^ G»' PN DDIDNI 

•non G^ij;^ ^d 
•non G^iy^ ^d 
♦non G^iy^ ^D 
•non cbiy^ ^D 
♦non Q^iy^ o 
♦non G^ij;*? o 
I »nDn G^iy^ ^d 
•non G^iy'? '»d 
♦non Qt5iyS >d 
.non nh)yh o 
.non G^iy^ o 
•non üh^yb ^d 
•non G^ij;^ '»d 
.non G^iy^ o 



6 
7 
8 

9 
10 



*ipK^ ^t^Dcoi not ^nstc'D 
^rs: mo^ 'p:ni 

'»^'» ^h)p Vü^ T« 
yi bo ^:iD'»'i 12 
n^^HNi ^nmn p hv 
ywo "»D ^^^^ mnP • 
niHDirnn bt6 mn b 
T^Kitt^^ noiB^*? mn e 
«bn nijv^ mn * 
«t^N^ir^ ^Nia^ mn • 
^htrwir ^m: ppo^ mn t 
iinpoi iTy ^n:iD^ mn g 
in n^sS ^pp rvü)iüh mn ^ 
]nD^ 'pnji ^J33 nnD^ mn i 
GnnDt< »pD^ mn j 
pnir ni!«^ mn k 
^Dpy^ "n^^t«^ mn i 
i^)V!i2 nm2^ mn m 
Go^o o^D i^D^ mn n 



LI, 5 «Hiob 13,4. | pJer9,7. — || 6 »cf P8 88;4. | tPs 86,13. — || 7 «Ib 
63,6. — II 8 vcf P8 25,6. | xcf Gen 48,16. — || 9 *niD ^lyW Pb9,14; 
107,18. — II 10 «Ps 89,26. | «Zephl,15. — || 12 PG, Syr > 12 a— o. Cf 
P8136 et precationem Indaeomm cai nitC'y T^yo^ nomen est. | tPs 121,4. | 
8cf Is 46,7 ; Jer 10,16. j tis 49,7. j CIs 66,8. | yicf Ps 147,2. j »cf Ps 132,17 
in^ np rrü)ii< QB^. I 'cf Ez40,46 et allbi. j «Gen 16,1. | xps 132,2. | 
W5f Ps 132,13 



Ö6 



B (19a.b). 61, 12— öl, 29. 



— .n^i^^n 
.^mr^h riDDH my^o ^:ik 

.(n)D £0^2t<i *TnN rh) 

j^PjDD «^2 HDDH GD^ Op 

♦nn« N!«iD iK^DJ |niji 
•'^3 ijpn 3nn p|D3i 



16 



^loyt) pp on^vo 

^n^^n nw ^3t<^ 13 

j^'pn DDm «nno«3 15 

^nnj;:2 n^srn ^^dpni 13 

1123^ >^ n^n ^rhy 17 

2^fiD^n^ '»n2tc'n is 

n2 ^i&*d: »npii^n 19 

nnn« ^^nn: ^irs: 20 

«nnyii^ nnriD n^ 19 

n^nxiJD «ninfiD2i«» 20 

nn^nno n^ ^rr^jp 2^(1) 

n2 fiD>2nb nb ii^pd tidd^ >j;d 21 

^mnDtc' iDB^ ^^ ^^^ |n: 22 

O'^^D «^^N 1:» 23 

^^h'>t<^ 1^^« p inonn ^no ip 24 

n2 ^m2Ti "»nnriE) ^d 25 

iN^2n n^j;2 GDnt<iin 26 

n^irp2D^ «^n 'n2np 

"»n^^n jüp o GD^:^j;2 ini 27 

»*^nnw2 mo^ lyotc^ [^g>21] 28 

e^n2'»ir'2 ^^t&'E): noB^n 29 



LI, 12 v=rPg 148,14. Librarius omnia (C*1^1 usque adn^lS^D) i^^ versnm 
unum compresflit. — || 13 ^Textus cantici alphabetici y. 13^30 si non ubique, 
multis certe locis versione Syriaca gubernatTim est. | oscil. nC2n» cf G. — || 
15 «cf Ps 25,ö ^nCM '»J2mn» — II ^'^ Pn^y. cf v. 26. — H 19 »cf Gen 
34,8. — II 20 xK/5i pJ 1 Chr 22,19. | ofe 34,10.' | 9Hiob 23,11 ^r\'^üW 1211 
ÜN N^\ — II 19 zcf Prov8,34. | *Hiob 23,9 ]nN i6\ ~ II 20 «»Haec tria 
iiemistichia in codice versus unns sunt, j «cf Ex 24,10. | ßSyr j^jp) ^^J2 
^riVp2W^ ^h'y ^ SiÄ toiJto o5 jxtj iy'^a'^a^iei^b'ß. — || 21 TSche )J2r\\ I 'c^ 
t>rov4,7. — II 28 «cf Prov9,4. - || 24 CSche delet )^^^\ \ >}cf Isöö,!. — || 
25 »Is 65,1. — II 26 »cf Dt 30,14. — || 27 «Syr ^n^cyi* — II 28 ^Hoc verbum 
tum V. 27 iungendum est, cf Qt. Syr. | i^Syr -^j;) ^2, — || 29 vQ, Syr 
C2irBl I ^^ inj;il&''»2. Syr ^ni2^n2 (= '»n21l&*P2?). I *>(^ ev aivlaei aötoO. 



B (19 b). 51, 30. 67 

•«inya n2^2w üDh jno «im np^n r^ Q2^wyü ao 

— mi -n^ iDis' HDiitTDi G^iyb ^^^ ina 

♦N^^D )3 N^pja^ v^w^ [pp pj^DK^] n^n n^n ny 

•Nn^D 12 iiy^N p yitt'^ [pp pj;ct&'] ncsn 

•G^iy ijn nny» 11120 ^^"^ cb^ ^rr»» 



LI, 30 «Finis versionis Graecae. Subscriptio: Zo9(a'lY|(70i$uioü£eipax* 
pcf ad 60,27. | a= Ps 113,2. 



• ••• •*••• ••••■■• 



Berichtigungen und Zusätze. 

8,8 Note, lies: Pe (statt: Pä) 
10,13 c Cod nyjä (n »m Eode) 
12,11 Note, tilge 31,28 
12,18 Note, tUge: v. 25 
13,8 Note, besser vergl. Is3,5 

14,10 tj'»j;n, vgl. Bi,i6 

15,19, nach -^^3> hat A ^v (mit Tilgungspunkten) 

27,5. 6 8. nach 6,22 

32,17 B Q2r\, föge hinzu: M dOH 

36.28 nfiS^(< -^ ist nt&^^t< 2^ 1^8^° 

T • T • 

40.29 Note, lies: M ^tfi^^j ^yy^ 

41.8 lies: ^^y i^^^ (st. ^>n 'N) 

41.9 Q^iy; Lö cy 

41,13 ^n; Pe G^^n 

43,4 «y ; Bacher + inND ; cf Nu 22,5. 



Wörterbuch. 



C^iy ni2N 44,1 (Überschrift) 

cn2N (chS) 7,31 

13fc< (Bh sg.) Schwungfeder, 
Schwinge, pl. VT^DN 43,5 

Dl« siech sein TjSö"* (V 1 Sam 
2,33; vgl. D«1 4,1) 

aii< (Bh) Karneol, Rubin 32,5 

n-IN V 36,7; II 49,13 

DHN V 4,7 

G^^IN 41,2 

f)N V 7,15. 17 

niN strahlend, D'»JD 13,26 

nnjj« (Bh) 38,11; 45,16 

IHN VII zurückbleiben 11,11; 
sich verspäten 32,11; sich 
zurückhalten 7,34 

noN^ 1>« 39,21. — 39,34 M 

(\)\t^h) 15^>N 8,3; 'h r\m 25,20 ö 

n^DN Druck, Zwang (^3fc< 
Hiob33,7) 46,5.16? 

^2:h^ 46,5? 

•1^« (= n^N) 51,24 

rp^ (Ps 144,14) Rind 38,25 

■^^^N (Bh etwas anders) Nichtig- 
keit, Nichts; 11,3 Un- 
bedeutendes 

pON treu 37,13 D (Dt 32,20 
Treue) 



|CK.|p.yi^ Eunuch? 30,20 

r\pi< "7,22 

n|« (Ex 21,13) 15,13 
niN(IIBh). VII 12,12; 25,18; 

30,20 
DJN (Esth 1,8 DJh drängend, 

nötigend), II 31,21 
üi^ Zwang 30,20 
l^Jh Schwäche 11,12? 
C^:E)1N 50,27? 

S^^N (Bh) (Arm-)Gelenk 41,19 
^JiN (Qal Gn 27,36; II Ez 42,6) 
II beiseite gelegt, erhalten 
werden 46,8 (')'?VJ?); weg- 
genommen werden 42,21 
(GgsatzF)D1J); b^W beraubt 
13,17 (Ggsatz -iV?) 
IT'N; pl. nilS^N 48,3 
ni^ljt Wasserbecken 50,3 
2^p^ (Jud5,28; Prov7,6) 42,11 
*132 reif, mannbar werden 

" 42,9" (Cod nian) 
112 12,9 (vgl. Is 14,31) 
yji:^ stolz, aufgeblasen sein 16,2 ; 

3 VDyDnn frohlocken 14,4 
K^2,'Part.42,l(Ez32,30D^lß^l3); 

IIIk^^S beschämen.Schande 

verursachen 8,6 
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'»12^12 aloxt>vT7ip<5€ 32,10? 
fc<fiDD*KtC135,13(Provl2,18nel3) 

nco^2 9,18? 

ISh-löH n^3 51,23 

pV 31,26 M? 

p? danach, dann 13,7 ; 32,2 M 

nyD IV 36,30 (III Is 3,14 CFins? 

nii? (Jer 17,8) 35,26 

n^B'Nn^, 15,14 '?c 

nn? 16,16 Vnin2 Geschöpfe 
= Menschen (Num 16,30 

G"n 11^2 Menschen 14,18 
]ri?5 hochmütig 4,29 
nrii 43,18? (Syr «n:i weichen) 
U Inneres, Eingeweide, V]^ 

10,9 (Bh r\m Körper) 
yij (Bh) verscheiden 8,7; 14,17. 

18-, 25,24; 37,31; 48,5 
njj^l^ das Verscheiden 38,16 
-112 (Aram = nyf) 42,9? 
^^il V frohlocken machen 

40,26 
4)3 Götze30,18 (Bhnur Plural). 

(npn) ni'?n:3 das Erweisen 37, 1 1 

MD 
"i^} in Brand setzen /Aram 

N-1C3 Kohle) 43,4 

M W '(yiü) 13,22 

by_i (Ez 16,45); II 31,16 (vgl. 

2 Sam 1,21) 
ngü Seite, Ufer 40,16 



13-13 (Bh pl. Is 17,6) Beere (der 
'■ Olive) 50,10 
]n3"!3 gierig 31,16 M 
rnjSj Gurgel 36,23 (Bh Flur.) 
3K^ (Bh Qal verschmachten) 

V 4,1 
p2n II sich an etw. 3 hängen 

31,10 (pi3J?) 
m Sorge (Cod p!) 14,1 (?); 
' 30,21. 23; 37,2; 38,18. — 

Cod ]iy 38,17 
-1=11 (Ps 84,11 1) wohnen 50,26 

vfn II (Is 25,10t) ctym: 16,9? 

nm n (Prov 14,32 1) 13,21 
'^•1? n? 1™ so mehr 11,11; 

13,9' 
N3^ (Is 57,15) 32,10 
"jDT.^^Dip zerschlagen 4,2 
n-lv»! Armut 10,31 
nWp'H (Bh sing) Illusionen, 

Einbildungen 3,24 
^S^ schlafen, schlummern 9,4 
yon (Bh I) 31,13; V Tränen 

vergiessen 12,16 
"^g^ n (Hiob 6,17 1) 40,16 
^pi (Ps 50,20 1) 44,19 M 
ni Kämpfer 37,11? (Syr. Tn 

bekämpfen) 

71-n = nts/p '1 37,7 |V 15,1.7 
Vgl- Hiob 28,8) 

]1^ fett machen (Prov 15,30) 
26,2 C; 43,22?; ^r\ VH 
(II Imptv?, V?) 14,11 

n^D (Freudenruf) 41,2 
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T\yn (wegschaflfen, entfernen 

Prov 24,4. 5) 43,18 M? 
mn (Lev 19,32) ehren 7,31 | 

II (Thren5,12) 43,11 M; 

46,2; 50,5. 
in (=N^n) 15,19; 32,3 M? 
nwnin Danksagung 51,17 
nnin, 'n |n^ Dank sagen 47,8 
n^n^nvn^ Zukünftiges 42,19; 

48,25 
hbr[ hell machen, erheitern 

36,27 M 
con V 38,17 M 
njn II Genuss, Vergnügen 

haben 30,19; III Nutzen 

verschaffen 40,23 "* (Cod 

i:in:^) 

nmq (Esth 2,18) 36,20? 

niDien s. c^j© 
••• • . 

npnq (Am9,ilt) das Nieder- 
gerissene 49,13 

n^ nrts^n 14,13 u. i^ n^ts^n 

35,12 das Erreichen der 
Hand, was jemand er- 
schwingen kann (Bh rfe^R 
IT Lev 14,30) 

^nn in (1 Reg 18,27 t) ver- 
spotten 11,4 

p>nj gewandt 36,25 

IDT schenken (Gen 30,20) 
'7,25 G 

-IDT Geschenk (Gen 30,20) 
36,24 M C] 40,29 M 

pT (Ps 124,5 C^:)n\T) 9,12 

"^HT V Glanz verbreiten 43,9 



*l^nj wohl unterwiesen, ermahnt 

(BhnnT:) 11,34?; 13,13; 

42,8 

r\yr\] das Glänzen (Bh nrlT) 43,8 

y\] fliessen (IBh); V 38,16 

niT sich entfernen, weggehn 

8,11 (Bh nnT, Ex 28,28 r\v) 

jriT (Esth 5,9) ängstlich bewegt 

sein, zittern 48,12 
JJIT vom Auge: feucht sein, 

triefen 31,13; V 31,13 M 

(Objekt nijpi) 
•n^T.nTn-^N 37,29" (Cod jnTn); 

VI Part. -\m 4,30 (Ps 69,9) 
nn = Bh nj 32,5 M 

nisy^T (Ps 11,6) 43,17 

U (Ps 144,13) Art pl. 49,8 

(2Chrl6,l4) 
)T Nahrung (Bh )1T0) 37,28 
Djg V 43,16 M 
n?I (Bh) Pech 13,1 
nip^T (Is 50,11) 43,13; G^T 

43,13 M 
JpT V (Prov 22,6) 8,6 (G)?; 

alt machen 30,24 
t<-}| Ekel (Nu 11,20) 37,30; 

39,27 M 
inj? 11,34. Pe vergleicht neu- 

hebr. niT-lD T])1^2 „verdor- 

benes Ei". 
33n (Dt 33,3 t) lieben 7,21 
3nt '/On zugrunde gerichtet 

31,6' (vgl. 'jsn l8 32,7) 

nVan 6,29 (= r6i2n Bund, 

Bindung?); ni^'3n 37,17? 
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lan verbunden, zugesellt sein 
"'l2,14; 13,1; IV 13,16.17; 
VII (Bh) 13,2 I bannen (Ps 
58,6), von Schlangenbe- 
schwörern 12,13 

nDPI Genosse 42,3 

K^in VII (Ps 103,5) 43,8 

K^'l'nn Erneuerung 7,3? 

Din (Ez 18,7 t) Schuld 11,15« 
(Cod t<L)n); niDin 3,26« 
(Cod DDIfiD) 

Din, III 2?n (Dan 1,10) schul- 
dig machen 11,18? 

njn, IT}, (Hiob) 16,25; niD^^H 
' 42,19 

nn (Bh) Blitz 35,26; 40,13 

pin IV, 50,1 (Bh III be- 
festigen) 

plh (Bh), 'ns höchstens 32,7 

^n gesund 30,14 

2jn schuldig 8,5 

]tf^ n^n reissende Tiere 12,13; 
39,30 

^^n, ^.^innn (Hiob 15,20) Angst 
empfinden 3,27 

DDn, II sich weise zeigen 37,19; 
VII sich weise gebärden 
(Qoh7,16) 10,26. 32,4 

niD?n (Provl,20) 4,11 

vhr\ V rostig werden 12,10 

(Bh r\^hn Rost) 

D^n V (Is 38,16) gesund ma- 
chen 49,10; Gedeihen ge- 
ben 15,20 

^br\ • niB'»^p Vergangenes 42,19 



P|!?n (Num 18,21.31) 11,19? — 
42,25 M 

pbr\ (Bh verteilen), zuteilen 
39,25; 40,1; 44,2 anord- 
nen 7,15; 15,9; 16,16; 
bestimmen, bestellen 38,1; 
Im Arab. : schaffen; so 
vielleicht: 31,13 (daneben 
N^n). 28 (daneben 1?1J) 

lipn V jemandes Wohlgefallen 
erwecken 40,22 

On) "l-^oq 14,14 (Hiob 20,20) I 
(rm)'nniDn Gelüste 5,2 

HÖH Hitze (Ps i9,7) 43,2 

CCn, Vheiss machen 38,17? G 

*IDn gären; V in Aufregung 
bringen 4,3 

nöö (Dt 32,14) Wein 31,30 

^Ti VII sich sehnen nach etw. 
37,29 MD 

IDPl (Prov25,10) beschimpfen, 
schmähen 14,2** (Cod 

innon) 

ipn (Prov 14,34) Schmach, 

' Schimpf 31,31° (Cod 1?1 

riD'in, G dvsiBi(T[JL6$ , Syr 

tonbin); 32,12° (Cod -IDHj; 

41,22 M 

ipn r\^y fromm handeln 46,7: 

• •TT / 7 

49,3 

cpn (Bh) zubinden; 48,17 ein- 
dämmen 

^DH (Bh F)fe^n) entblössen 42,1 ; 

^fe^n 6,9 

IDn, pl. constr. non 13,8 

•• T ' A •• •• — • / 
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npn (Prov 10,21; 28,22) Man- 

' gel 32,12? 
^K ^gsn was Gott wohlgeftllt 
32,15 

fe^DH (I, III Bh). 2pV fe^sn^ 

12,17; toy ii;Br\h 13,11 
ntfi^po nn^iin 50,16 

K^gh Freiheit 7,21 (Bh nK^BH 

* Lev 19,20 t) 
pn (Bh) 11,20 u. oft 
nnn VII sich ereifern (Ps37. 

"Prov24t) 11,9 L6 (Cod 

nn^n) 

nmn (Dt 28,22) Entzündung, 

' Fieber 40,9 
^•nn III auiQagen (Syr) 43,16M 
f)in (Bh po.) Gold 14,3; 31,5 
fcnn (D"in heiss sein. DIPl 
Sonne) 8,2 IpC^eiv, zanken, 
Pe. Andre l^nn nachy*} ti^in 
(^JJ?) ^IP'^lp Unrechtsfurchen 

7,3** Cod ^tt'nn (Bh it&^nn 

lSam8,12) 

)l3K^n (Bh Berechnung, so z.B. 
42,3) das Denken, Denk- 
art 27,5. 6 (s. nach 6,22) ; 
gemeinsames Denken, Be- 
sprechung 9,15 

DK^n eilen 35,20 

TT ' 

ptp^n (Bh I liebend anhangen), 

II npiT'm n^N 40,19 

^nn (Hiob 9,12 t fortreissen), 
räuberisch misshandeln 
15,14; Finno 32,21?; ?iciö 
Räuberei 50,4 



t<m^ (Is 14,23) 10,15° (Cod 

•^t&G D«lfiD Wohlbefinden 37,11 

(vgl. Prov 11,17) 
2^fiD 42,14? Güte. Andre: Art 

und Weise (Neuhebr.) 
CD{0 • C&Dpp verstopfen, fest 

zusammenkneten. 10,15? 
K3e (Bh Korb. Dt 26,28) 

Schüssel 31,14 
Ggü (Bh Geschmack) Grund 

25,18 a — 10,28? 

yyco = yyn . y^ytoo 40,6 L6? 

^Dü (Hiob 13,4) verschmieren 

'51,5 
WQID töricht, dumm 42,6 M. 

(Ps 119,70 w^tg) 
1110 fortstossen, in Unruhe 

versetzen, jmdmzu schaffen 

machen 32,9 
ht<\ II (Is 19,13; Jer 5,4) Part. 

^«1: 37,19 MD 
nb<^ (Bh) Nil 39,22; 47,14 
j;j>(Bh) 11,11; jrr 37,12 

(h^) ^H (n-g?) 14,15 

y\ü\ Züchtigung, Leid 40,29 M 
nsj V für schön erklären, Part. 

"pDinD 13,22 
ys^ V erscheinen, sich zeigen 

(vgl. Ps. 50,2) 12,15 
t<ij^ V = verheiraten 7,25 

TT ' 

NJP . 13 NS1»3 wie es ihm ge- 
bührt 38,17-, 10,28 

ys? (Bh V hinstellen). VI hin- 
gestellt werden 30,18 
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O^liJ^ 31,19 M von den inneren 

Organen (Hiob 17,7 cn^> 

Glieder) 
n?,% II (Is 43,10 n?1it) 39,28. 

29 
'^^.'! (Bh) Sinnen, Denkungsart 

27,6 (nach 6,22); Trachten, 

Verlangen 15,14 
«nj VII 4,30; 12,11 
2t&^\n?K^i:) (vgl. Ex 16,35) ol- 

xoüjxIvY) 43,4 
lOK^'J V (Esth) ausstrecken 7,32. 

31,14.18; VI Part. 4,31 C. 
T\2'^W] das Sitzen 51,29? 

n^Vf 31,19 (M n;i?^p = n^i?^' 

]l&^ VII alt werden 11,20 
2«D* Unpersönlich: t> 2{StD^. 
^ND V beugen \t;tn 4,7 
133 VII (Bh sich brüsten) ge- 
ehrt werden 10,31 
n?? Brand, Glut, Lohe 51,4 
' (ZatW 1901, 143 f.) 

n^n: n^ns 45,24 

niD (Bh IJ sich verbrennen). 

py niDP 43,4 (Pe n-pri); 

43,21 njDf G (Cod'm^l) 
^^D • ^3^3 (Bli erhalten, ver- 
sorgen) 25,22 C; 45,24; 
pl^ "»sm-^S innehalten, be- 
folgen 49,9. - VII stand- 
halten 12,15; 43,3 

p)3 (Ex 35,22, Num 31,50 t) 
32,5 

r)13, III ?)?.3 beugen ^tt) 30,12 
•?13 (Bh 13, n33j 13,17 



31"?3 (Jer 5,27) Vogelkäfig 
11,29.30 

^^3 zusammenfassen 32,8? 

^^3 Kranz, Krone 32,2° G 
(Cod h2W) 

h^h3 Adv (Is 2,18) ganz und 
gar 37,17 

]5 s. 133 

D^P (Bh Mücken) Ungeziefer 
10,11 

^J3 übertr. : Ausserstes, Grenze 
" 38,11 

nj;3, Part. IV hässlich. ÜHN 
11,2; cnyi 13,22 

11^5^3 (Provi6;i8t) 25,23 G 

nif'? (Esth 8,5) tauglich, förder- 
lich sein 13,4 

b . inp^ (Ex8,19) morgen 6,19. 
f niHN^ (Is 41,23) in Zu- 
kunft' 6,28; 12,12 

]t> weisse Farbe, Helle 43,18 

^2hy VII mit Akkus der Sache 
'50,11 

nnS VII n^n^nn (Prov 26,18 

konfus, verwirrt sein?) 
32,15 heucheln? 

n.^ (Dt34,7 Frische) Feuchtig- 
keit 31,13 

DH^ (Jud5,8 Kampf?) 12,5 

y^b] V Part. (Bh Dolmetscher, 
Mittelsperson) 10,2 Rat- 
geber 

iDh. 37,11 MD 131^ = -13^ 
'=: i3!?p? (cf 2Eeg2,iÖ 

ni?) " ' 
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l^ö^ (Bh geübt; Schüler, Jün- 
ger) Lehre 51,28 

njg^ (vgl. Jer 9,14 etc.) Bitter- 
' keit 31,29 

yy^ gierig sein, schlingen 31,17 
(Bh Abd 16 schlürfen f 5 
Jj^ Kehle, Schlund) 

rflph Züchtigung (rifjS ge- 
schlagen, gegeisselt wer- 
den); n^nipS 9,3 

np^ a = Bh8,8; 32,14; b das 

Kaufen 42,7 (vgl. Neh 10,32 

niPlj5!p zu Kaufendes) 

^mü (Esth) Wort 3,8 

cn-'QD.LDlS "n^yo Nachbarn, Mit- 

bürger 16,8 (cf. Aram 

^j;:p Verabscheuung 40,29** 

* (Cod ^:j;d) 

TTTO Verstand 3,13; 13,8 (Bh 

etwas anders) 
B^"ID . 'an n>2 Studienhaus 

51,23 
HD • ♦ HD wie . . so 13,17 
HD • HD = h^ 13,2 I HD^ = |D 

8,1; 12,5.12; 30,12 

nno VII (Bh) 12,16? 

niionD (Ps 140,11) Gruben 

12,16 
nniD II sich beeilen 50, 17 (Hiob 

5,13 sich überstürzen) 
10»ID . lOtOIDnn (Is 24,19 t) 33j2 
Iß/pD, pl. ni (Ps 141,9) 32,20 
K^ 40,10. (Vgl. Itfel^O all- 
mählich herankommen, sich 



nähern?, N«darim38» Hp^^T 

nN3i ntrcircD) 

niCTp 44,5; 49,1 

nno V 42,4 Sm (?; Cod ninon) 

rhm Krankheit (Bh nSno) 

' 31,2 M. - rhnü (n^, n..?) 

10,10 
npibno (Ez 48,29) Anteil 41,21 
D'^loriD die Lieben, die teuren 

(Verwandten) 11,31. 34. — 

yv ('')iDnD 45,12 
ni"li3np Forschungen 44,4 
Tnp' Geld 7,18; 8,2; 31,5; 

42,5? I Kaufpreis (Bh) 

6,15 
ntpoAusstreckung41,19(Is8,8 

Ausdehnung) 
njbIpD zuVerbergendes, Schatz 

42,9 (M u. Bh jteDi?) 
niOD 43,18 vom Schneefall 

TT ' 

"^ip demütig, bescheiden 12,4 
Ggsatz 11 (Lv 27,8 her- 
untergekommen, artn) 

n:irp (Esr3,3) Stelle, Platz 
' 41,1; 44,6 

b)Z^Dü Bedenken, Skrupel 4,22 
(vgl. ISam 25,31 2? 'ü) 

•?1«^D (Bh) Engel 43,26 

a^^bü ^D^D i^D 51,12 

-ID^D (Jud3,3lt) 38,25 

]1CD 31,8 

^39 (Ps 45,9; D^JC Ps 150,4) 

39,15 
112^d: yyo sich selbst darben 

lassen 14,4 
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IJJPD Sturm 33,2? 

It^D^ l^VJf sich für gering halten 
3,185 r]^')r\ IOV.5 sage in 
wenig Worten viel 32,8 

D^tO'iyD 19,1 C (Bh Q^^VJ?) 

ncjjJB ' (Is 61,3 1) 11,4 
^yo (Bh) 10,7; 41,18; 48,16 
(ajD) npijD stillstehendes Was- 
ser (vgl. P8 69,3) 43,20 
l\)£Sü (ISam 14,6 t) 39,18 

n^isnm (2Chr28,15t Blossen) 

42,18 (Listen?) 
HD'^yp Holzstoss 50,12. 14 

(15?) ^ISIP das Tröpfeb der 

Woike? 43,22 
ttft: nöD (Hiob 11,20) 30,12 
h)lQi2 (Bh nur Plur.) 15,19 

-ij5?))? Cp) s. -ip.9 

nneb (Bh) Schlüssel 42,6** 
n-jisp Netz (Qoh 9,12), pl. 9,3 
nnS^p Gedeihen 38,13 
njj?p (Bh) Sammelbecken 

* 10,13; 43,20 
TIWO \ir*ini2 das erste deiner 
Werke? 36,20 (Bh nil^«10) 

ü^3-1D 43,1? 

P310 (Bh) Stall 38,26 
rmj2 (1 Sam 20,30 f) 42,8 M 
PQD . n-jpn wie Ps 106,43 trotzig 

beharren bei ^ 3,23 
Gnnp (Thrl,7; 3,19) 35,19? 
nnp (Dt 32,24t bitter; giftig). 
DV 'ü unglücklich 11,4 
(David Qimchi erklärt EQob 
3,5 durch bjp "»K^p) 

Strack, Ben Bira. 



nnpnp (lChr9,30 Salbe) Mix- 
tur 38,7 

ino. V38, 17 M c. acc. "»D 3 . Iionn 
bitter klagen 38,16, nolDlTin 
M (vgl. -ipri Zach 12,10) 

h^fü (Bh) Herrschaft 13,12 

bi^ Spruchdichtung? 50,27 

nnp Cp?) das Geben, Gabe(Bh) 
41,19 M. 22; Verkaufen, 
Ggsatz np^ 42,7 

nw (Bh mW) passen, sich 
ziemen 15,9 

DKj passend, sich ziemend 
'32,6; 41,16 

SüW Gefäss (Aram. N^DJ; 
Arab. nätil Schöpfeimer) 
50,9 

ba^nn sich als b^^ verachte 

..... y^ 

liehen Toren erweisen 9,7 

V2: 50,27 yy*:? (vgl. yj: Prov 

18,4); V (Bh) 50,27 
P)3J (Is 8,14 ': p«) Anstoss? 

' 32,20 
ni (Bh entweichen, fliehen). 

njip' in: (ii: Ps55,8; -ry.?) 

31,19 
nionn sich fem halten 6,11 
(Bh lU entfernen, aus- 
schliessen) 
3 yn: sich mit etwas beschäf- 
tigen 3,26. — 40,23? 
nn: (Ez 32, 18) wehklagen 38,16 
n-in: HeUe (Hiob 3,4t) 43,1 M 
nj^nn sich rühmen, sich brü- 
" sten 13,3 (Bh V Ex 15,2) 

ö 
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nrVi: Ruhe 30,17: nm 31,4 

(Bh nm) 

nt}>ü(Prov23,21t)31,1.2.Iu.V 
^•"IJ n^^D ftls Zeichen des 

Beüeids 12,18 
-TU Licht 43,4 
r)TJ I u. V, anschreien, einen 

Verweis erteilen. V 11,7 
nm (Bh) 11,19; 31,20. — 

'J3 l^n in Demut? 12,11 
(an?) 3>J (M 2^:) ein (goldner) 

Schmuckgegenstand 32,5 

(Vgl. Mal 1,12; I8B7,19?) 
nin^J (Bh nur 'j nn.) 38,11? 
^) u. -id: (Bh) 41,5; 47,22 
5J (Mäl'l,14) argUstig 11,30** 

G, Syr? (Cod ^Dn) 
D^DDJ (Bh) Schätze 5,8 
iro 'III entfremden 11,34. 

Vn (Gen 42,7 ;1 Reg 14,6) 

sich nicht zu erkennen 

geben 4,17 
2Ü} Pe: nehmen, wegnehmen 

"(Aram) 9,6 (?) 
HDJ II (Dt 28,63) 48,15 
^ü) Versuchung 33,1; 44,20 
|VD^ Versuchung 13,11; 6,7; 

' Flur m 4,17 
ny}, V angenehm, lieblieh 

machen 47,9 M 
nnyi Jugend 30,12; 50,13.28. 
^löj (Bh) Karfunkel? 32,6 
yi (Bh r.^j) Blüte b0,8 
r\'H^ II (Bh hadern, streiten) 

ipf. Y^r\'h^ 8,3 



nii^ . tn3N niiJ^ er regt seine 

Schwingen 43,5 M (vgl. 

Hieb 39,13 n^i u. nisp) 
n^: leuchten 32,10; leuchten 

machen? 43,5. 13. 
\^!iJ (Is 1,31 V11PJ Funke) 11,32 
^0 V funkehl lassen? (Pe) 

43,19 
CRJ (Bh), pl. constr. 46,1 
K^jPJ II verstrickt werden? 41,2 
t^j^{ (Aram Dan5,6) anstossen, 

anschlagen 13,2, vgl. 41,2 
Nfe'l V? 9,18 «tro, Pe «tS^D 

vorlaut; 4,21 DNl^ 

its'^, V :^fe^n n^ du wirst 

Böses erreichen = erfahren 
12,5 (vgl. Is51,ll).'DnDN 
verstehn 12,12; 31,22. | 
Acc. pers. 6,12; 7,1. 

p\t^: s. ph\t; 

1g^; abfallen (z.B. von Blättern). 

V 6,3" G, Syr (Cod l^liyn) 
3p 32,3 M = Dfc' 
D5P (Bh Qal 1 Sam 16,11.) I 

9,9; 32,1 u. V 81,16 sich 

zu Tische setzen 
■i:D*i:inDn überliefert, über- 

geben werden 38,15 M 
IIP (Bh Subst. nnp) I, in 

ordnen 50,14; nnnD 10,1? 
niD Unterredung 9,15 
HD . "l^Ppn sich unterreden 

8,17;'9,3.14;1ünpn 42,12; 

Qal 7,14? 
nnp (Ez 26,4 t) wegfegen 10,17 
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rnj^ Schatz 40,18 M; 41,12 
M (M niDlD); 41,14 M 

DDD. II verstummen, schwei- 
gen 13,23 (Dt 27,9 njpn) 

^D. b>Wpn 39,24 vom Wege 
der Gottlosen: uneben 
sein?; 40,28 vom Bettier: 
zur Last fallen» aufdring- 
lich sein. (Ex 9,17 sich 
dämmen = sich wider- 
setzen f ) 

P|^, 'B TH."?. (ProT 19,3) 11,33 | 
11,7 das Gesieht verziehen 

ISO* V in Staunen setzen 
47,17 

pgD (Bh psfe^ 1 Reg 20,10) 
reichlich sein 15,18. 39,33 
(p^DD"»?). p\E^D reichlich 
31,12. I III vermehren, 
reichlich machen 31,30. | 
V ausreichen, genügen 42, 
17; kausativ? 39,16 

rriÖO. nnsp Buch (P8 66,9)? 
44,4 '*' 

yyS widerspenstig sein, hadern 
4,25; 41.2? 

nnp Gestank 42,11 M 

ino. IV Part. -iniDD 39,19 M 
(Prov27,5 ni^DPD); VI 
Part. inoiD 41,13'(M HD^D 

nnniDD) 

mv. 6,2 nayn privatives Qittel? 

(Dt 32,15 Qal). Wahr- 
V . f cheinlich ist ny^D zu 

lesen. 



yas, damit 3,8 (Bh -|15J;3); 

S mV2 mit Inf. 38,5 

(1 Chr 19,3) 
-15J{ VII 3 vorübergehn 18,7. 

I 16,8 
IDJJ. VII säumen, verziehen? 

V; 7^0. 16; 38,9. Vgl 

]ri|V Zomesausbruch 7,16° 

(Cod 'Dy) = n-j5i;. 

^ny (Targ. Empfängnis) 31,28?; 

Pe p-ny Wohlleben, Ry 

D>Jiy (Bh) Wonnen 
njny (G^yiy Bh Verkehrtheit^ 

Taumel) 37,31? 
oSiy Welt? 3,18; 16,7. | Vor- 

zeit 'y niD^ 44,2 
ty leidenschaftlich 6,4 J.; 19,20 
my Stärke^ Mächtigkeit, ^e< 'V 

grimmer Zorn 10,18 

?]y (Bh I, V), TOD vyrrht< 

8,16 (D^JS) lyn Prov7); 

VI Part. TjriD 10,12 

nüjj (Bh) 50,11; TO '» 1^5; 

40,4; 47,6 

I9^y auf etwas losstürzen 
(ISam 14,32; 15,19) 14,10 
(|^y missgünstig betrach- 
ten?); 31,16 

Uy VU sich abhalten lassen 

(Syr.) vgl. nay 
p-ioy s. p3y 
n^; i^^y rby^ i^d«d schilt 

an, bekommt ihm gut 30,25; 

VII sich erheben 80,13 M 
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3^ ^2 n^JJ in den Sinn kom- 
•^ men, einfallen 11,5' G, 

Syr.; 32,11 
h)yhy Sturm 43,17 M (Hiob 

36,33 nSiy^j;?) 

y^jr (Bh I)/ V* 40,20 

Tüjf* njyri^n sich unterhalten 

44,8.' Vgl. nyi&' 

n^l^ni^y Bescheidenheit 45,4 M 
]tfiV (Bh nur sg.) Strafe, pl. 9,5 
pQTf, Arbeit, Beschäftigung, 

Mühsal 3,22; 7,25; 38,24; 

40,1. Vgl pfeT; 
"^^ (Bh pl. D^«Dj; Ps 104,12) 
' 14,26 

msj;, Pe 7^2U (Bh 28j; 

Schmerz, Pein) 11,9; 
' 38,18(?) 
flio; IE Widerstand leisten, 

kämpfen 4,28 (Syr. >10;nN) 
Tl^liX; (Is 40,29; 47,9) 41,2; 
; '46,9 
2pVy pl. ni2pj; (Bh) Fusstritte, 

Spuren 10,15; 31D 3^ 'V 

Kennzeichen 13,26; DDDpp 

ihre Ausgänge, Endschick- 
' sale 16,3 (Gen 3,15 3py, 

Onkelös «D1D) 
3pi; (Is 40,4) höckerig, uneben 

6,20; 'y 3^ arglistig (Jer 

17,9) 36,25 
n|5j? Wurzel 37, 1 7 MD (mpy JB) 
lf (1 Sam 28,16?) Feind 37,5 
hlV (Jud 19,9) Abend werden 

36,31 



y)Jl (Bh I angenehm, süss 
'sein) V 40,21; 50,18" G 

(Cod Dnyn) 

pj;. V mit Accus. 13,7? 
nni( (Gen 15,2) 16,3 
liy/nnprin (vgl. Jer 51,58) 

entblösst werden = völlig 

verarmen 19,1 C 

pipy, 11,10 = pov 

^^y, VII (Bh Prov 13,7 f) reich 

werden 11,18 
DWK^j; Gedanken 3,24 (Ps 

146,4 i^ijiintt^v.) 

nny beten (Bh I u. V) I 37,16; 

M V 
m. III r© ergötzen 30,23 
n^©. Qal blasen, anfachen. 51,4 
nns Part, pass.?; über- 
tragen: jmdn anfahren, 
kränken 4,2 
IPIg, acc. pers. h^ 7,29 
TPl^ (Bh überschäumen, Part. 
Jud 9,4 leichtfertig sein) 
V übermütig machen 8,2; 
19,2 C I Vn 4,30 C 
Tn5)(Gen49,4t)41,17M;42,10M 
ItQ^ weg-, fort-gehn (vgl. 

1 Sm 19,10) 32,11 
ni'^Ö^© (Is 41,15) 9,4 
ni«^© (Wunder Ps 119,129) 
11,4; 43,25; Wunderbares 
= Schwieriges 3,21 

D^jö (vgl. BhriD^j©), 'ö nph: 

hinein, in den Himmel? 
49,14 
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(niD'lBn) D^J© Leibschneiden 

31,19 (Cod ^JSX (Talm. 

njBJ Ausleerung, Stuhl 

haben) 
p3S) (Prov 29,21) verzärteln 
. 14,16 
T]^B (Ps 144) herausreissen, 

retten 51,2 
■|j5^^1psp ng bestimmte Zeit 

32,11 -'-inp.^D Cp?) Hinter- 

legtes, Deponiertes 42,7 M 
V^ Krachen (vom Donner) 

'* 46,17 
y)B V schwinden lassen no'ii 

31,1 M. 2 Text u. M. Vgl. 

-ins (Bh) Topf 13,2 

PTJD.lipi yi© lass die Erinne- 
rung fahren 38,20; ni© h^ 
yw Tau der die Hitze 
vertreibt (?) 43,22. intr. 
zügellos sein ^np V1B2 
46,7. jril© (Ex32,25) zügel- 
los 10,3 1 Vzügellos machen 
47,23; vertreiben, schwin- 
den machen (vgl. Ex 5,4) 
nD1J31,l.2,vgl.42,9. Vgl. 

p© 7,17 

n*l^*© Deutung, Diagnose 38,14 

nPi© (Bh) bereden, Imptv n© 

' 30,23. I VII 42,10 M (Cod 

nn^DH) 

D}n5)/E) 3>B^n 6,11; 8,9 ( D2>nn 
'Esdr6,ll; Dan 3,16j 



-lins 50,27? 

ai2?i (Jerl2,9 ^l^2^ gef&rbt, 

bunt?) Hyäne 13,18 
nj?n^ Wohltat 3,30; 7,10; 12,3, 

39 rp'Di gegen den V. 3,14 
nTO V. 10,10 (vor Gram) laut 

aufschreien?; L6: glänzen 

= sich freuen 
inir. V leuchten, strahlen 43,3 
r]13i. V überströmen 39,22; 

47,14 (Dt 11,4 überströmen 

lassen) 
Y))i V (ßh) blühen 43,19; vgl. 

py^i V bedrängen 4,9 ; VI Part. 

4,9. — 43,4 M? 
pi!i (Dan 9,25 t) Bedrängnis 

35,16 
y^^i Gott (Dt 32,4 etc.) 4,6 
n\a. nnliJ hinhören auf 14,23 

(Targ.) 
njns (Joel 2,20 1) Gestank, 

'Moder 11,12 
Y^ (Bh) Golddiadem des 

Hohenpriesters 40,4; Blume 

43,19? 
hh^ läutern, reinigen ; b}^ pur- 
giert 31,20 
ni?^ (Bh nur sg.). pl. 40,22; 

43,21 
nj!i (Prov 25^31) Kälte 43,20 
VJ\^ klug, vorsichtig 31,22; 

42,8. I fi:?n2 mit Bedacht, 

vorsichtig 16,25; 32,3 

(anders Mich 6,8) 
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n»^ Qual 31,19 . 

TTT^ (1 Sm 1.6) Nebenbuhlerin, 
" Nebenfrau 37,11 

^-)5r 39,33 M; 42,23 M = ?n^ 

Tpy (2 Chr2,16) Bedürftiis 8,9; 
10,26; 12,6; 13,6; 16,12; 
32,1.17; 37,8; 38,1.12; 
39,16.21.30.33; 42,23 

■?inV bedürfend, benötigt 31,4; 
82,7; 42,21? 

"^SP (IChr 12,18) aufnehmen 
16,2; V "^N angreifen, be- 
kämpfen i2i6 (£x 26,6 
einander gegenüberstehn) 

nni5 V (E^ 32,7. 8), D^jp 26,17 

njj5 od njp sich übergeben, 
sich erbrechen31 ,2 l(BhN>p) 

jnp. Qilqel VpVp abhauen (vgl. 
Bh pjp)? 10,16 

Q*p feststehend, bleibend 
"42,23 M 

njbp. V (Dt 27,16) gering- 
schätzen 10,29 

D^p (Ez 16,31?) verspotten, 
2 11,4 

D^p loben, preisen 47,16? 

njp V (Zach 13,6) erwerben 
'37,11 

)5P (Bh) nisten 37,30 (D Qal) 

t<Bp konsistent werden; V 
frieren lassen 43,20 (vgl. 
;5achl4,6 )1«9P) 

Top ♦ rn^tp ^l geschlossen (nicht 
willig zu geben) 4,31 C 
(vgl. Is 88,12), 8, Vöp 



Y^ zusammenziehen, ver^ 

schliessen, T (Dt 16,7) 

4,31^. 
onn ^3?ip (Jona 2,7) 16,19 
TO (Bh r]^p) 80,23 
•1!{p VII ungeduldig werden 

7,10 (Bh Qal) 
3np VII sich nähern 13,10 
3"3p (Bh) Kampf 37,6 
niö^np Rohr? 40,16 
D*1p(Ez37,6 überziehen, etwas 

über hy jmdn). V eineil 

Überzug, Decke maehen 

43,20 
inp V (vgl. Jer6,7), Imptv 

"l^pn erfrische, erquicke 

12J4. I n mp> 14,6 II 

Impf, metapl. er wird sich 
erquicken an? Von 7T\p 
(begegnen)? 

n^'p stark, inächtig (vgl. 2Sam 
' 3,39) 8,1 

nWp V. 30,12 M (Is 63,17 

1:?^ nnf^pn) 

Itp^p 7,8 beschliessen, bei sich 

festsetzen 
nwn . "»Kn (vgl Esth 2,9) 31,28 

geeignet, passend (^t^"3?'J?) 
^wn (Hieb 37,18) 12,11 Pe (Cod 

n) 

Tjn (Gen 41,42; Ez 16,11 

'32,6 
nan Weltmeer 43,23, 26 
yT) (Bhv nur von Tieren) 82,3 
T3Vzorn(Hab3,2) 6,6; 16,11 
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13*J V Unwillen erregen (Hiob 

12,6) 31,24 
bn (Bh anders) umherlaufen, 

Umgang haben h'^ri^ 8,4 

I verleumden (2 Sam 19,28) 
• 4,28; 6,14 
Vn V (Dt 28,65; Is 34, 14) Rast 

halten, ruhig wohnen 36,31 
15^3*^ in unruhiger Bewegung 

sein, erbeben (vgl. Ps 2,1) 
. 16,18 
S!T\ übermütig, anmassend 

sein (vgl. Is 3,5) 13,8 
l^n.l&'lf'n arm machen 13,5 

(vgl. Prov 13,7) 
rj Geheimnis 8,18; 12,11? 
um (Bh Adject.) = Gott 50,19 
prn VII sich entfernen 13,10 
3bn (Hiob 8,16) 43,22 M 
WtD^ VII sich unterhalten 

(eigtl. : sich verbreiten) 

über etw. 3 8,8 (Talm. 

t^EOl ausbreiten) 
bj-l Verleumder 11,29. 30 (Bh 

niK?)-) (Prov 3,8 1) 38,14 
nen. Part, "»pn schlaff 4,29 
]V^-) (Jer47,'3't) Schlaffheit 

25,23 C 
^^ lauernd, spähend beob- 
achten 14,22 (vgl. Ps 68,17) 
)^. in Flammen setzen (vgl. 
n©^-) Is 6,6) 43,8. Pe; be- 
decken (vgl. Cant 3,10 Fj'^S"] 
bedeckt, gepolstert) 



yr] (Pb 74,14) 30,12 

2Rn (^i^n?) Schlauch 43,20 
(Hioi) 13,28!; Jos 3,16 "IJ, 
Targ JOpn) 

nph (Bh) 49,1 ; Apotheker 38,8 

niC^ V bevollmächtigen; VI 
bevollmächtigt werden, Er- 
laubnis haben 3,22 

«^9^1 Vögel 43,17. 14. LXX 
Dt 32,24 Jpvei?, Hiob 5,7 

t^^^ zerschlagen, schwach 
4,29; synonym ^Bl 

It^^l schlaff, schwach 11,12 
(L6: arm) 

nn-1 V (Hiob 41,23) sieden 
lassen 43,3 

2\t^ Greis (Hiob 15,10) 8,9; 
' 32,3; 42,8 

^Ift^ (Bh) eggen 38,26 

HNlfc^ 42,7 M = Nfe^C in ]^12^ 'o 

n% rfc^ (1 Reg 18,27) 13,26 
rin''tp^(Bh anders) Unterhaltung, 

Unterredung 6,35 ; 8,8 ; 

11,8; Masc. n^fc^ 13,11, 

n^ifi^ ^DDH 44,4 
cfc^.pte 6,32 (vgl. was) 
ni^?fe^(Qohl,17) ll,16=n-i^?p 

p*?tt^, V p^WT) anzSnden (Is 44, 15) 
43,21; in Hitze geraten 
31,19 

O^^^ 88,4 M Spazereien, Ar^e- 
neien = D^D 

Wfe^, IV Impf. N3tt^^ 9,18 
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Vi^\ff spalten, durchbrechen 
(vgl. Is 19,9 nipni?' „ge- 
kämmte"); Ton der durch- 
brechenden Tageshellig- 
keit, der aufgehenden Son- 
ne, npn^ 3'cB' 50,7; ni« 
pnira 43,9 M {B Tnra) 

t?' Ä 3,22. B 30,12 UTiyB'; 
31,10?, 15?, 16. 27; 37,3? 
~ Sekundär : A 16,3. 15. 

B 30,12 «inte'S 

b^, Quttal 6,5?; 46,13 
natt' (Bh III, VII) loben, prei- 
sen; IV Part. 51,30 
n?^ Lob, Preis 16,16?; 44,1 

(Überschrift) 
Wn a'Dtf 8,10; 45,19 (Hiob 

18,5) 
D)r)l3li/ 7,3; 35,13 
rnu^ V schauen (Bh) 40,29; 

50,5 
"0 (Ex 13,12 etc.) Muttertiere 

40,19 
lö^ (Hiob 6,22) 36,14 
pnp (Bh). I^an 'B' häufig gehn 

^6,36 
n^'>nE' verderbte, schlechte 

' Handlung 30,11 
-ID?' (Qal Hiob 30,30), V 

schwarz, finster machen 

25,17 O 
DTi'p pl. (Amos 8,3? f) 39,15 
mf Part, pass. 31,27 M (Jer 

13,16 Q'rS) 
np (Thren2,6t) 11,25 



Ü^f, pl. on???' 37,17 (D 
D'ü"'3"IB') 

pfe' Wohnung (Dt 12,5?) 14,2B 

n^ri^B' (Bh) 51,4 

jlü^V (Qoh 8,4. 8) mächtig 4,7 

ncp wohlwollend sein 36,17? 

DOB'.DDIB' 9,7 (Po'al) 

jnj^, n sich gehorsam zeigen 
\Ps 18,45) 12,11; 42,23? 

njJ'CK^ das Hören, Anhören 8,9 

Vp^t'' (Hiob 4,12; 26,14 Ge- 
flüster?) ein wenig 10,10^} 
18,32 C 

]tf (n?n) 8. njn 

N3B' ill 12,18; 13,25 = n^ 

r\yt^, VII njpiyn (Ps 103,5) 43,8 

TW V u. Vii 44,8 M sich er- 
zählen von etwas (Targ. 



njjJB' Erzählung, Gespräch? 

(Geschautes, Erlebnis?) 

37,14; 38,25 
yW, V yvn liebkosen 13,6 

(vgl. Is 66,12) 
yyW V bestreichen, verkleben. 

Inf. 41,21 M (vgl Is 6,10) 
htf VI (Bh V) 11,6 
yj^ das Wachen 31,1 M; 42,9* 

"(Cod iptf) 
riTp.B' Schlaflosigkeit, Sorge 

' 38,26 
^p.tt* nehmen, fortnehmen? 

'(Aram) 8,2 
IC Gesundheit 30,15.16 (Prov 

' 3,8?) 
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31«{' Hitze 43,22 (vgl. Is 49,10; 

' 35,7) 
epiB' Zweig 37,17 DM (Esth: 

Scepter) 
]'n}t^ (Bh) Panzer 43,20 
O^nts^ ♦ '\t^ hy2 doppelzüngig 

4,28; 5,14; 6,X; vgl ö,10 
b'^m (Ps 128,3 1) Setzling 50, 1 2 
t]^i/ Genosse 40,24?; 41,18 

' M; 42,3 M 
ViDin (Ps 116,11t) 37,11 
^35 (Pe), nn:n (L6) Handel 

37,11. Cod n:nn 

"15n Händler 42,5 (Aram) 

nin V (Ez 9,4 t) Zeichen ma- 
chen, zeichnen 43,13 

ntenp (Prov 12,5) Pläne 6,25? 
Ä; 32,16; 37,17 D 

^^^nn Ersatz, Stellvertretung, 
Stellverti^or 44,17; 46^12 ; 
48,8 

nnnn Zank, Streit 31,29; 

«),5 (-B ninn, M 'nn). 

Vgl.nnnp-b«Pß37,Prov24 

^•ibn anhänglich 7,18?; (Noel- 

deke: D^^n PIN feiblichar 

Bruder Ä%eXcp.ic "jvt^oc* 

D^^n Samarit.: Bruder) 

O^n (Bh) Furche 30,26 

y^ri fressen, nagen (vgl. Bh 

'nij;^nD) 30,13? (M W 
von rhv) 

Don Wunder (Bh Verbum 
HDH) 16,11; 36,7 M. Plur. 
43,26 u. 48,14 



nmon 42,4 

"l^cn an stelle, anstatt 3,14; 

4,10 
m'iDn (Bh) Tausch, Vertau- 

achung 42,4 M 
T5;? (Dan8. 11. 12) 45,14 = 

'Vin rh\y 

D'»p^l?n (Bh sg.) ünßträflich- 

k^t 7,6 
onnpri (Bh) Bitterkeiten 36,20 
HD^afl Webeopfer 30,18 <Bh 

nomen acttonis, doch vgl. 

Num 18,11) 

nsyn 15, 13 ^ nsjnn 

nj)jJn NutjB«B (Bh ^^jnn) 30,23; 
' 41,14 

hpr\ n wanken, straucheln 
13,28; 32,20; V verleiten 
16,12 

n^jjn AartosÄ 31,7 (Bh ^ll&'p?) 

^ipri' Stärke 6,14 (Aram Dan 
2,37) 

]j^ feststellen, anordnen 47,9 
(vgl. <ioh 7,13; 12,9) 

HDnn (Ez 47,12 t) Ar^enei, 
Plur. 38,4 

n^PlS Trug 37,3 

nin^l^'p Lobeseiiiebungen 
51,12 

nipl'?trr) Vergeltung, Plur. 12,2; 
' 14,6; 35,13; 48,8. 

p'^J^^'n {p^Jff erwürgen) inner- 
liches Würgen (gew.: eine 
Art Bräune) 31,19 

nnn 42,7 M .(Cod nnip) 
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Abkürzungen. 

Äy Bf Gy D: die 4 Handschriften des hebr. Textes 

Bh = Biblisch-Hebräisch 

Gr = griechische Übersetzung 

M = Margo (Randbemerkung, besonders in Codex B) 

C-N = Cowley and Neubauer 

h6 = Isr. L6vi 

Pe = N. Peters 

Ry = V. Ryssel 

Sehe = S. Schechter 

Sm = R. Smend 

Ta == Taylor 

+ = addit, addunt 

> = omittit, omittunt 

() == Ergänzung, teilweise nach handschriftlichen Resten 

[ ] = sekundär. Dies Zeichen hätte viel häufiger angewendet 
werden können. Eingehende Untersuchung aber über das, 
was mit mehr oder weniger Sicherheit als späterer Zusatz 
(bezw. als Duplette) anzusehn sei, ging über den Zweck 
dieser Ausgabe hinaus. 

* = sie! soll bei auffalligen Wörtern und Formen die Ver- 
mutung eines Druckfehlers abwehren, z. B. 5,13 G ItO^^BC 

^ (im Wörterbuch) zeigt an, dass das Wort an der an- 
geführten Stelle in der Handschrift anders lautet. 
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